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Thank you for your purchase of a Steelplay® Mini Dock !
To ensure the safe use of this product, please read carefully this instruction manual
before using it and keep the manual for any future reference.
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Pixminds Distribution SAS, and /or its affiliated companies. “Sony”, “Playstation”, “Playstation 4", “PS4” and the “PS”
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WARNING - FOR YOUR SAFETY WHEN USING THIS PRODUCT, WE RECOMMEND
THAT YOU READ THIS MANUAL AND RETAIN THESE DOCUMENTS FOR FUTURE
REFERENCE CAREFULLY. PLEASE KEEP OUT OF REACH OF YOUNG CHILDREN.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Safety of children and vulnerable people

Make sure to never leave this product within the reach of young children. Do not let children play with the device. Do nof
leave packaging within the reach of children. Children should not clean or attempt any maintenance on the device
unattended.

2. General Security

Do not drop, do not disassemble, do not open, do not crash, do not bend, do not deform the product or any of its parts, this
could seriously damage them Do not use the product with wet hands and avoid any kind of moisture. Do not use water fo
dlean the product or any other cleaning agent. Do not use abrasive cleaners, scouring pads, solvents or metal objects. To
clean the product, use an anfitatic cloth. Do not disassemble the product yourself. All repairs must be performed by qualified
personnel. Prevent any liguid from entering the product. Do not leave the battery near a heat source such as radiator. Do not
insert any object other than those permitted in the product. Do not short circuit. Do not touch the battery terminals. Do not
place heavy objects on the product. Avoid excessive shock or vibration of the unit. This unit is infended for indoor use only.
The unit must not be exposed fo water dripping or splashing. Do not place objects filled with liquids such as vases on the
device. Do not spray water or steam to clean the unit. The Power Bank is not a foy. Keep out of reach of children.

3. Installation

Do not install and do not connect a domaged device. Carefully follow the installation instructions provided with the device.
Do not install or do not use it in a place where the femperature is below 15 ° Corin a place exposed to the elements. Do
not place the product in direct sunlight or near a source of heat. Install the product in a dry place and protected from dust.
Do not place in areas subject to splashing water. Do not place the device flame sources such as lighted candles. Do not
operate the Power Bank if it has been wet or damaged fo prevent against electric shock, explosion and /or injury. Improper
repairs of this device may place the user af risk. Keep the Power Bank ports free from dust, lint, etc. that may prevent proper
connections.

4. Use - WARNING! Risk of injury, electric shock, fire, burns or damage to the device

This device is designed for domesfic indoor use and should not be used otherwise. Follow the safety instructions in the
manual. Please only use the included cable to charge the battery. Please only connect and charge it using the USB ports on
the PC system (without using o hub). Do not use or store the device in dusty,/dirty areas os its moving parts and electronic
components can be damaged. Do not use or store the device in hot areas. The product will generate heat when charging.
Use it in well ventilated area when charging. Keep the product away from heat sources, direct sunlight, humidity, water or
other liquids. Do not use the product with wet hands. Do not use this unit for anything other than its intended use. Failure
to comply with the following instructions may cause damage, leakage, explosion or fire: Do never use the product info a
microwave or pressure vessel ; do not use the product if the battery gives off an odor, heat, deformation, discoloration or
any other phenomenon ; If the product emits an odor, immediately remove it from near open flames ; electrolytes leakage
may cause a house fire or explosion ; If the battery leaks or elecirolyte gets info your eyes, o not rub, rinse with clear water
and seek medical help immediately, if not promptly treated, the eyes will hurt. If the electrolytes gets on your skin or
clothing, immediately rinse the affected area with clear water or it may cause skin iritation.

5. Disposal - WARNING! Risk of injury or suffocation

Observe the safety rules when disposing of waste electrical and electronic equipment (WEEE). Please recycle this device at
an appointed disposal location for Lithium-lon batferies.

* ABOUT STEELPLAY® MINI DOCK
Compatible with the Switch™ console, the Mini Dock Steelplay® allows you fo connect your console to your TV and to

play on large screen. Lightweight and compact, it s easy to carry and allows you to play in TV mode wherever
you are

Content Specification
o | x Steelplay® Mini Dock © Type-Cinput : 5V-24V / 2,4A- 3A
1 x User manual © USB output : 5V / 1A

« HOW TO USE

.




To set up your Mini Dock, please follow the steps below :

1. Connect the USB Type-c cable of the Mini Dock to the SwitchTM console

2. Connect an AC adapter (not included) to the USB port of the Mini Dock and then connect fo an outlet
3. Connect the HDMI cable to the Mini Dock and then to your TV

4. Switch on your console and your TV

5. You can now start playing on your TV

For froubleshooting, contact us at sav@pixminds.com.

TERMS OF WARRANTY

Warranty period is 2 years from date of purchase with proof of purchase submitted. Operating insfructions must be followed. Specifically
excludes any damages associated with leakage of batteries. Product must not have been domaged as a result of defacement, misuse, abuse,
nelect, accident, destruction or alferation of the serial number, improper electrical voltages or currents, repair, alferation or maintenance by
any person or party other than our own sevice fucilty or an authorized service center, use or installafion of nor- Steelplay® replacement parts
in the product or the modification of this product in any way, or the incorporation of this product into any other products, or domage to the
product caused by accident, fire, floods, lightning, or acts of God, or any use violafive of instructions fumished by Steelplay®. Obligafions of
Steelplay® shall be limited to repair or replacement with the same or similar unit, at our opfion. To obtain repairs under this warranty, present
the product and proof of purchase (e.g., billor invoice) to the authorized Steelplay® Technical Support Center transportation charges prepaid.
Any requirements that conflict with any state or Federal laws, rules and /or obligations shall not be enforceable in that particulr ferritory and
Steelplay® will adhere fo those laws, rules, and /or obligations. When refumning the product for repair, please pack it very carefully, preferably
using the original packaging materioks. Please also include an explanatory note. IMPORTANT: To save yourself unnecessary cost and
inconvenience, please check carefully that you have read and followed the instructions in this manual. This warranty is in Lieu of all other
expressed warranfies, obligations or liabilifies. ANY IMPLIED WARRANTIES, OBLIGATIONS, OR LIABILITIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE LIMITED IN DURATION TO THE
DURATION OF THIS WRITTEN LIMITED WARRANTY. Some states do not allow limitafions on how long an implied warranty lasts, so the above
limitations may not apply o you. IN NO EVENT SHALL WE BE LIABLE FOR ANY SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF THIS
OR ANY OTHER WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, WHATSOEVER Some states do not allow the exclusion or imitafion of special, incidental or
consequential damages, so the above limitation may not apply fo you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have
offer rights which vary from state to state.

This WEEE symbol on the product o in the instructions means that your electrical and electronic equipment should be disposed af
wmmm the end of its life separately from your household waste. There are separate collection systems for recycling in the EU. For more
information, please contact the local municipal household woste disposal sevice or your retailer where you purchased the product.

[European Union] These symbols indicate thot the electrical and electronic equipment and batteries marked with these symbols must not be
disposed of as household waste af end of ffe. They should rather be given to collection paints for the recycling of electical and electronic
equipment and batteries for proper treatment, recovery and recycling in accordance with nafional legislafion and Directive 2012/19,/EU. By
eliminating these products appropriately, you are helping to conserve natural resources and prevent potentiol negative effects on the
environment and human health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of these products. For more defailed
information about recycling this product, please contact your local municipal office, your household waste disposal service or the shop where
you bought it. According to the national legislation, penalfies may be applied in case of incorrect disposal of this waste.

[Professional users] If you wish to discard this produc, please contact your dealer and check the terms and condifions of the purchase confract.
[Other Countries outside the European Union] These symbols are only valid within the European Union. To eliminate these products, it should
comply with applicable national legislafion or other regulafions in your country for the freafment of electical and electronic equipment and used
batteris.

c € This productis CE compliant and has the CE mark according fo the following European Directives:
 Diective 2012,/19,/EU of the European Parlioment and of the Council of 4 July 2012 on waste electrical and electronic
equipment (WEEE)'
 Directive 2011,/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electionic equipment?
 Directive 2014,/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of
the Member States relating to electromagnetic compatibility?

" The directive 2012/19/FU is a recast of the directive 2002/96,/CE of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003

2The directive 2011/65/UE is a recast of the directive 2002,/95/CE of the Eurapean Parliament and of the Council of 27 January 2003

* The directive 2014,/30/EU s a recast of the (EMC) Directive 2004,/108,/EC published in the Official Journal of the European Union L
390,24, 31 December 2004, and repealed Directive 89/336,/EEC as from 20 July 2007.

Merci pour votre achat du Mini Dock Steelplay® !

AVERTISSEMENT - AVANT D'INSTALLER ET D'UTILISER CET APPAREIL, LISEZ
SOIGNEUSEMENT LES INSTRUCTIONS FOURNIES. LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU
POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES ET BLESSURES LIES A UNE MAUVAISE
INSTALLATION OU UTILISATION. CONSERVEZ TOUJOURS CETTE NOTICE AVEC VOTRE
APPAREIL POUR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Sécurité des enfants et des personnes vulnérables

Assurez-vous de ne jomais laisser ce produit  la portée de jeunes enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.
Ne laissez pos les emballages @ portée des enfants. Les enfants ne doivent pos nettoyer ni entreprendre une opération de
maintenance sur I'opparel sans surveillance.



2. Sécurité générale

Ne laissez pas fomber, ne désossemblez pas, n’ouvrez pas, n*écrasez pas, ne tordez pas, ne déformez pos, toufe pigce du
produit, cela pourrait sérieusement les endommager. N'utilisez pas d'eau pour nettoyer le produit ni autre produit neftoyant.
N'utiisez pas de produits abrasifs, de tampons a récurer, de solvants ou d"objets métalliques. Pour nettoyer le produ,
veuillez utiliser un chiffon antistatique. Ne démontez pas le produit vous-méme. Toute réparation doit &fre réalisée por du
personnel qualifié. Ne laissez aucun liquide entrer en contact avec le produit. Ne laissez pos la batterie prés d'une source de
chaleur comme un radiateur. N'insérez pas un aure objet que ceux autorisés pour le produit. Ne court-crcuitez pas. Ne
touchez pas les bomes de la batterie. Ne posez pas d'objets lourds sur le produit. Evitez les chocs excessifs ou les vibrafions
excessives. Ce produit est destiné a un usage domestique en intérieur uniquement. Il ne doit pas étre exposé aux gouttes et
aux éclaboussures. Ne posez pas d'objets contenant du liquide fels des vases sur I'appareil. Ne vaporisez pas d'eau sur le
produit pour le neftoyer. Ce produit n'est pos un jouet, ne pas laisser @ lo portée des enfants.

3. Installation

N'installez pas ni connectez un appareil endommagé. Suivez attentivement les consignes d'insfallation fournies avec
I'appareil. N'installez pas ni n’utilisez dans un endroit dont la température est inférieure a 15°C ou exposée aux léments.
Nexposez pas le produit directement aux rayons du soleil ou prés d'une source de chaleur. Installez le produit dans un
endroit sec ef protégé de la poussiére. Ne le placez pas dans des lieux sujets @ des éclaboussures d"eau. Ne placez pas sur
I'appareil de sources de flammes telles que des bougies allumées. Afin d'éviter fout risque de choc électrique, d"explosion
et/ou de blessure, n'utilisez pas le produit s'il est humide ou endommagé. Des réparations non conformes du produit
peuvent engendrer des risques pour |'utiisateur. Protégez les ports de la batterie de la poussiére et de Ihumidité qui peuvent
causer des problémes de connexion.

4. Utilisation - AVERTISSEMENT ! Risque de blessure, de choc électrique, d’incendie, de brilures ou
de dommage matériel & I'appareil

(e produit est destiné & une utilisafion domestique et en inférieur. Suivez les instructions du présent manuel. Veuillez
uniquement ufiliser le ctble fourni pour recharger. Veuillez @ seulement connecter et charger en utilisant les ports USB
présents sur un adaptateur secteur conforme ou PC. N'utilisez pas ou ne rangez pas I'appareil dans des zones sales ou
poussiéreuses dans la mesure ob les parfies amovibles et les composants électroniques pourraient étre endommagés.
N'ufilisez pas ou rangez le produit dans des zones de choleur. Le produit peut générer de lo chaleur lors de son
fonctionnement. Veillez  uiliser le produit dans un espace ventilé lors de la recharge. Veillez a gorder le produit  I'abri de
toute source de chaleur, de la lumigre du soleil directe, de I'humidité, de I'eau ou tout autre liquide. N'utilisez pas le produit
avec les mains mouillées. N'ufilisez pas ce produit pour tout autre but que celui prévu par le fabricant. Ne pas respecter les
instructions suivantes peut entrainer des dégdts, fuites, explosion ou feu : ne mettez pas ce produit au four & micro-ondes
ou réservoir sous pression ; n'utilisez pas ce produit si il émet une odeur, de la chaleur, présente une déformation ou une
décoloration ou tout autre phénomene ; si i fuit ou émet une odeur, ne I'uflisez pas ef placeze & I'abri de fout source de
flamme ; une fuite d'électrolyfes peut causer un incendie ou une explosion ; si le produit fuit ou si des électrolytes sont
projefés dans vos yeux, ne frottez pas, rincez immédiatement & |"eau claire et consulter un médecin immédiatement. Si des
électrolytes enfrent en contact avec votre peau ou vos véfements, rincez immédiatement @ I'eau claire ou cela peut causer
une iritafion de o peau.

5. Mise au rebut - AVERTISSEMENT! Risque de blessure ou de suffocation

Respectez les régles de sécurité lors de o mise au rebut des Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).
Veuillez recycler ce produit dans un point de collecte dédié aux batteries Lipolymére.

* A PROPOS DU MINI DOCK STEELPLAY®
Compatible avec la console Switch™, le Mini Dock Steelplay® vous permet de relier votre console @ votre TV et ainsi de

pouvair jouer sur grand écran. Léger et compact, il est facile @ transporfer et vous permet de jouer en mode TV ol que
VOUS SOy6Z.

Contenu Specification
1 x Mini Dock Steelploy® o Type-Cinput : 5V- 24V / 2,4A- 3A
o 1 x Notice d'ufilisation © USB output: 5V / 1A

* COMMENT L'UTILISER

Suivez les instructions svivantes pour la mise en place de la station :

1. Connectez le cable USB Type-C du Mini Dock au port correspondant de la console

2. Connectez un adaptateur secteur (AC) (non fourni) au Mini Dock puis @ une prise électique
3. Connectez un cable HDMI (non fourni) entre le Mini Dock et le téléviseur

4. Mlumez votre console e vore téléviseur

5. Vlous pouvez maintenant commencer @ jouer



Pour de plus amples informations, contactez-nous par e-mail d sav

CONDITIONS DE GARANTIE

Lo période de gorane est limitée @ deux (2) ans & compfer de la date d'achat, avec soumission d‘une preuve d'achat. Les insfructions de
fonctionnement doivent étre correctement suivies. Le produit ne doit pas avoir été endommagé por une dégradation, une uflisafion non
conforme, une négligence, un accident, une destruction ou une altération du numéro de série, I'utisation de voltages ou courants électriques
inadaptés , la réparation, la modification ou la maintenance par foute personne ou fiers autres que notre service aprésvente ou un cenfre de
réparation agréé, ['utilsation de pices de remplacement qui ne soient pas des piéces Steelplay®, ou o modification du produit de quelque
maniére que ce soif, I'infroduction de ce produit dans n'importe quel aufre produit, ou des dommage causés par un accident, feu, inondation,
foudre, ou tout autre catustrophe naturelle et foute ufisation allant & I'encontre des instructions fournies par Steelplay®. Les obligations de
Steelplay® sont limitées & la réparation ou le remplacement par un produit identique ou similaire, @ sa convenance. Afin d'obtenr la réparation
d'un produit sous cefte garantie, veuillez présenter le produit et sa preuve d'achat (c'est--dire un ficket de caisse ou une fucture) aupiés de vofre
revendeur ou directement au centre de support technique Steelplay® en ayant au préalable payé les frais d'envoi. Toute condifion en
confradiction avec des lois, régles ef/ou obligafions fédérales ou éfatiques ne pourra éire appliquée dans ce feritoire spécifique et Steelplay®
adhérera a ces lois, régles et,/ou obligations. Lors du renvoi du produt en vue d'une réparation, veuillez s'il vous plait emballer soigneusement
e prodt, en utiisant de préférence I'emballage d'origine. Merci également de bien voulair inclure une note explcative. IMPORTANT : afin de
vous permetire déviter des cots ef des désagréments inutiles, merci de véifier soigneusement que vous avez lu et suivi les instructions figurant
dans ce manuel. Cette garantie agit en lieu et place de toutes les autres garanties, obligations et responsabilités. Certains Efats n'autorisent pas
de resrictions de durée de la garanfie, auquel cos les restrictions décrites cidessus ne vous sont pas applicables. EN AUCUN CAS NOUS NE
POURRONS ETRE TENUS POUR RESPONSABLES POUR DES DEGATS SPECIFIQUES OU RESULTANT D'UNE INFRACTION A CETTE GARANTIE OU A
TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, QUELLE QU'ELLE SOIT. Certains Efats n'auforisent pas 'exclusion ou la restriction des dégdts
accidentels, indirects, spéciaux ou induts, auquel cas la resfriction c- dessus ne vous est pas applicable. Cette garantie vous accorde des droits
légoux spécifiques, ef vous pouvez également bénéficier d'outres droits variant d'un Etat a 'outre

mmmm (e symbole sur e produit ou dans le manuel signifie que votre équipement électrique ef électronique doit éfre, en fin de vie, jefé
séparément de vos déchets ménagers. Il existe en France des systémes de collecte différents pour les déchets recyclables. Pour plus d'information,
veulllez contacter les autorités locales ou le revendeur chez qui vous avez achefé le produit

[Union européenne] Les symboles suivants indiquent que les équipements électriques et lectoniques et les batteries marqués avec ces symboles
ne doivent pas éfre liminés comme des déchets ménagers  leur fin de vie. lls doivent &re plutdt remis & des points de collecte pour le recyclage
des équipements électriques ef électroniques ainsi que les batteries pour un traitement approprié, o récupération et le recyclage, conformément
@ la législation nationale et la directive 2012,/19 /UE. En éliminant ces produits de fagon approprige, vous contribuez & préserver les ressources
naturelles et a prévenir les effets négatifs potentiels sur I'environnement et lo santé humaine qui pourraient aufrement &re causés por le
raitement inapproprié des déchets de ces produits. Pour obtenir des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez confacter
vore bureou municipal local, votre service des ordures ménageres ou le magasin o vous I'avez acheté. Selon la législafion nationale, des
sanctions peuvent éfre appliquées en cas d'élimination incorrecte de ces déchets.

[Usagers professionnels] Si vous souhaitez éliminer ce produt, contuctez vofre revendeur et consultez les termes et conditions du confrat d‘achat.
[Autres pays en defors de I'Union Européenne] Ces symboles ne sont valables qu'a I'intérieur de 'Union européenne. Pour éliminer ces produts,
il convient de respecter la législafion nafionale applicable ou d'autres réglements de vofre pays pour e fraitement des équipements électriques et
électroniques et les batteries usés.

c € Ce produt porte lo morque CE suivant les direcfives européennes suivantes :
 Directive 2012/19,/UE du 4 juillet 2012 du Parlement européen ef du Conseil relafive aux déchets d'équipement électriques et
électroniques (DEEE)*
o Directive 2011,/65,/UE du 8 juin 2011 du Parlement européen et du Conseil relative & la limitafion de I'vfilisation de cerfaines
substances dangereuses dans les équipements électriques ef électioniques®
© Diretive 2014/30/UE du Parlement européen ef du Conseil du 26 février 2014 relafive a 'harmonisaion des législfions des
Efats membres concemant la compatibiité électromagnéfique (refonte)®

* La directive 2012//19//EU est une recodfication de lo directive 2002/96,/CE du Parlement européen et du Consel du 27 janvier 2003.

* La directive 2011/65/UE est une recodfication de lo directive 2002/95,/CE du Parlement européen et du Consel du 27 janvier 2003.

¢ La directive 2014/30,/UE est une recodification de lo directive 2004/108/EC du Parlement européen et du Conseil du 15 décembre 2004
relative au rapprochement des législatons des Ftats membres concemant ln compatibilté électomagnéfique et abrogeant lo directive
89/336/CEE G partir du 20 juilet 2007.

& Grocios para su compra del Dock Steelplay®.

ADVERTENCIA ! - ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO, LEA ATENTAMENTE LAS
INSTRUCCIONES. EL FABRICANTE NO ES RESPONSABLE POR DANOS Y LESIONES
RELACIONADAS AL USO O LA INSTALACION INCORRECTOS. SIEMPRE GUARDE ESTE
MANUAL CON EL PRODUCTO PARA SU USO EN EL FUTURO.

SEGURIDAD

1. Seguridad de los nifios y lus personas vulnerables

Asegirese de no dejor que esfe producto dentro del alcance de los nifios pequerios. No permita que los nifios jueguen con el
dispositivo. No deje el embalaje ol alcance de los niios. Los nifios no deben limpiar ni efectde el mantenimiento en el aparato
sin vigilancia.

2. Seguridad General

No utilice el producto con las manos mojadas y evita cualquier tipo de humedad. No mueva el producto cuando esté
encendido. No deje caer, no desmonte, no abre, no choca, no doble, no deforme cualquier parte del producto, esto podria




causar serios dafios. No ufilice agua u ofro agente de limpieza para limpiar el producto. No uilice impiadores abrasivos,
esfropajos, disolventes u objetos metdlicos. Para limpiar el producto, ufilice un paio anfiestdtico. Todas las reparaciones
deben ser realizadas por un personal cualificado. Evite que cualquier liquido penetre en el producto. No inserte ningdn objefo
distinto a los permitidos en el producto ya que podrian focar puntos de volfaje peligroso o causar un cortocircuito e provocar
unincendio o una descarga eléctrica. No cologue objetos pesados sobre el producto. Evitar golpes o vibraciones excesivas de
o unidad. Esta unidad estd disefiada pora un uso en interiores. La unidad no debe ser expuesta a goteos i salpicaduras de
agua. No cologue objetos que confengan liguidos, como floreros, sobre el dispositivo. Este producto no s un juguete, no
déjelo en el alcance de los nifios.

3. Instalacion

No instale y no conecte un aparato dafiado. Siga cuidadosamente las instrucciones de instalacion proporcionadas con el
dispositivo. No insfale o no lo use en un lugar donde la temperatura estd por debajo de 15 ° Co en un lugar expuesto a los
elementos. No cologue el producto baio la luz solar directa o cerca de una fuente de calor. Instale el producto en un lugar
seco y profegido contra el polvo. No coloque en dreas expuestas a salpicaduras de agua. No cologue el aparato cerca de
fuentes de lloma, como velas encendidas. Para evitar lus descargas eléctricas, explosion y,/o lesiones, no utilice el producto
si estd mojado o dafiado. Los reparaciones inadecuadas de este dispositivo pueden presentar riesgos para el usuario.
Mantenga los puertos banco de la energia libre de polvo, pelusa, etc., que pueden impedir que los conexiones adecuadas.
4. Uso - ADVERTENCIA ! Riesgo de lesiones, d eléctricas, incendios, q duras o daiios
en el dispositivo

Este aparato estd disefiado para uso en interiores domésticos y no debe ser ufilizado de ofra manera. Siga los instrucciones
de seguridad en el manual. Por favor ufilice Gnicomente el cable incluido para cargar la bateria. Por favor, sdlo conecte y
cargue mediante los puertos USB en el sistema de PC (sin usar un concentrador). No ufilice ni guarde el dispositivo en
lugares con polvo / suciedad ya que sus partes méviles y los componentes electranicos podrian daiiarse. No utilice ni guarde
el dispositivo en lugares calientes. Utilicelo en un drea bien ventilado durane la carga. Mantenga el producto lejos de fuentes
de calor, luz solar directa, humedad, agua u otros liuidos. No use el producto con las manos mojadas. No ufilice esta unidad
para ofra cosa que no sea su uso previsto. No cargue el producto y cargar un dispositivo electranico al mismo fiempo. Esto
acortard o vida de o bateria del banco de la energia. El incumplimiento de lus siguientes insfrucciones puede ocasionar
dafios, fugas, explosiones o incendios: No nunca use el producto en un microondas o recipiente de presin; no utilice el
producto si desprende un olor, calor, deformacidn, decoloracian o cualquier otro fendmeno; Si el producto fiene fugas o emite
un olor, refire inmediatamente de cerca de llamas abiertas; fuga de electrolitos puede causar un incendio o una explosion;
Si el producto fiene fugas o electrolito cae en los ojos, no se frote, enjuague con agua limpia y busque ayuda médica
inmediatamente, si no se trata rdpidamente, los ojos le hard dario. Si el producto bateria fiene fugas y los electrolitos entran
en contacto con la piel o la ropa, enjuague inmediatamente la zona afectada con agua dlara o puede causar initacién de la
piel.

5. Eliminacion - ADVERTENCIA ! Riesgo de lesiones o asfixia

Tenga en cuenta las reglos de seguridad cuando lo eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). Por
favor, recicle este producto en un punto de recogida dedicada a baterias de liio-on.

* PRESENTACION DEL MINI DOCK STEELPLAY STEELPLAY®

(ompmihle con la consola Switch™, el mini Dock Steelploy® le permite conector la consola a su televisor y osi poder
jugar en la pantalla grande. Ligero y compacto, es fdcil de llevar y le permite jugar en el modo de TV dondequiera que
estés.

Contenido Especificaciones
© 1 x Mini Dock Steelplay® © Type< input: 5V-24V / 2.4A3A
| xinstrucciones de operacion © [SB output : 5 / 1A

+ COMO SE UTILIZA E

la estacion :
(cnecre ol cable USB del TIDO{ del M\m l]ock ul puerro de consola correspondiente
2. Conecte el cargador de CA (no suministrado) a la mintbase y luego a un fomacoriente de pared
3. Finalmente Conecte un cable HDMI (no suministrado) ol mini-Dock y su TV
4. Encienda la consola y el felevisor
5. Ahora puedes empezar a jugar

ndst.com.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

El periodo de gorantia estd limitoda a dos (2) afios a porir de la fecha de compra, con la presentacidn de un comprobonte de compra. Las
instrucciones de uso deben ser seguidas. El producto no debe huher swdu dafiado por el deferioro, mal uso, negligencia, accidente, destruccion
o alteracion del ndmero de serie, el uso de fensiones eléctri ientes, reparacion, modificacio i por cualquier




persona o entidad disfinta de nuestro servicio postventa o en un centro de reparacién autorizado, el uso de repuestos que no son partes de
Steelplay®, o cambior el producto en modo alguno, la infroduccidn de este producto de cualquier ofro producto, o daios causados por
accidentes, incendios, inundaciones, rayos u ofros desastres naturales y cualquier uso va en contra de las insfrucciones proporcionadas por
Steelploy®. Steelplay® obligaciones se limitan a la reparacin o el reemplazo con el mismo producto o similar, o su conveniendi. Con el fin
de obtener la reparacion de un producto bajo esta garantia, deberd presentar el producto y el comprobante de compra (es decir, un recibo o
factura) en su distibuidor o directamente al centro de soporte técnica Steelplay® habiendo pagado previamente los gostos de envio. Todos los
requisifos que enfran en conflicto con las leyes, nomas y / u obligaciones estatales o federales no se puede aplicar en este teritorio especifico
y Steelploy® se adhieren a estos leyes, normas y / u abligaciones. Al devolver el producto para su reparacidn, por favor, por favor empague
¢l producto con cviddo, utilizando preferentemente el embalaje original. También gracias o complacer a indluir una nota explicativa.
IMPORTANTE: para que pueda eitar los cosfes e inconvenientes innecesarios, gracias a comprobar cuidadosamente que ha leido y seguido los
instrucciones de este manual. Esto gorania estd en lugar de fodas las ofras garantias, obligaciones y responsabilidades. Algunos estados no
permiten lus restricciones periodo de garantio, en cuyo caso no se aplican las restricciones descritas anteriormente. EN NINGUN CASO SEREMOS
RESPONSABLES POR DANOS ESPECIALES 0 DERIVADOS DE INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA O DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA
0 IMPLICITA. Algunos estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios especiales, indirectos, especiales o consecuentes, por lo que lo
limitacin anterior no se aplica. Esta gorantia le oforga derechos legales especificos, y usted también puede tener ofros derechos que varion de
un estado a ofro.

Este simbolo en el producto o en las insfrucciones significa que sus aparatos elécticos y elecirdnicos deben ser, en el final de la
‘ io, fitado por separado de lo bosura domésfica. En Frandia existen diferentes sistemas de recogida de materioles reciclables. Para
obtener mds informacién, pangase en contacto con la autoridad local o con el distribuidor donde adquirid el producto

[Unidn Europea] Estos simbolos indican que el equipo y baterias eléctricos y electiénicos marcados con estos simbolos no se deben firar a la
basura doméstica al final de la vido. Mds bien se debe dar a los puntos de recogida para el recicluje de aparatos elécfricos y electrdnicos, osi
como baterios pora el frafamiento, recuperacion y reciclado de acuerdo con la legislacién nacional y de la Directiva 2012,/19 /UE. Al eliminar
esfos productos de manera adecuado, usted estd ayudando a conservar los recursos naturales y evitar posibles efectos negativos sobre el medio
ambiente y o salud humana que podrian derivarse de la incorrect manipulacidn de estos productos. Para obtener informacion mds defallada
sobre el reciclaje de esfe producto, pdngase en confacto con su oficina municipal, el servicio de recogida de bosura o la fienda donde lo compré.
Lo legislacién nacional, las penas se puede aplicar en el caso de o eliminacion incorrecta de estos residuos.

[Profesionales] Si desea desechar este producto, péngase en contacto con su distibuidor y comprobar los términos y condiciones del confrato
de compra.

[Otros paises fuera de la Unién Europea] Estos simbolos sdlo son vdlidos dentro de la Unign Europea. Pora eliminar estos productos, se debe
cumplir con la legislacién nacional vigente u ofras normativas de su pais para el tratamiento de los equipos eléctricos y electidnicos y los baterias
usados.

c € Este producto lleva lo marca CE de acuerdo con los siguientes Directrices Europeas:
 Directiva 2012,/19 /UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, sobre residuos de aparatos eléctricos
y electidnicos (RAEE)
 Directiva 2011,/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la ufilizocién de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos yelectronicos?
 Directiva 2014,/30,/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacidn de los
legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética

’La Directiva 2012//19/UE es una refundicidn de lo Directiva 2002,/96,/CE de! Parlomento Furopeo y del Consejo, de 27 de enero de 2003.
La Directiva 2011,/65/UE es una refundicidn de lo Directiva 2002/95,/CE del Parlamento Furopeo y del Consejo, de 27 de enero de 2003.
La Directiva 2014,/30,/UE es una refundicidin de lo Directiva 2004,/108/CE del Parlamento Furopeo y del Consejo, de 15 de diciembre de 2004.

ielen Dank fir lhren Kauf den Steelplay® Mini Dock !

WARNUNG - VOR DER INSTALLATION UND DIESES PRODUKT VERWENDEN, LESEN
SIE DEN ANWEISUNGEN. DER HERSTELLER IST NICHT FUR FUGTE SCHADEN
UNSACHGEMASSER INSTALLATION IM ZUSAMMENHANG. STETS IN GERATE MIT
IHRER KAMERA ZUKUNFT AUF ZUKUNFT.

SICHERHEIT

1. Sicherheit von Kindern und bediirftigen Menschen

Achten Sie darauf, dieses Produkt niemals in der Reichweite von kleinen Kindern lassen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Gert spielen. Lassen Sie keine Verpackung innerhalb der Reichweite von Kindem auf. Kinder sollten keine Wartungsarbeiten
am Geriit nicht unbeaufsichtigt zu reinigen oder zu versuchen.

2. Allgemeine Sicherheit

Verwenden Sie das Produkt nicht mif nassen Handen und jede Art von Feuchtigkeit zu vermeiden. Bewegen Sie sich nicht
oder dos Produkt nicht bewegen, wenn sie mit Strom versorgt wird. Lassen Sie nicht, nicht zerlegen, ffnen Sie nicht, nicht
abstiirzen, nicht biegen, verformen, irgendeinen Teil des Produkts, das kannte sie schwer beschidigen. Verwenden Sie kein
Wasser, dos Produkt oder andere Reinigungsmittel zu reinigen. Verwenden Sie keine Schevermittel nicht,
Scheverschwimme, Lasemittel oder Metallobjekten. Um das Produkt zu reinigen, verwenden Sie ein antistatisches Tuch. Zur
Vermeidung von Stromschlag, nicht zerlegen, dos Produkt selbst. Alle Reparaturen missen von qualifiziertem Personl
durchgefiihrt werden. Jede Flissigkeit verhindern, dass das Produk gelang. Werfen Sie dieses Feuer nicht. Wenden Sie sich
an lokalen Leitlinien fir geeignete Methoden zu bekommen von Elekironikschrott zu befreien. Stecken Sie keine anderen
als die erloubt in dem Produkt, wie sie bei einem Brand oder Stromschlag gefdhrlicher Spannung oder einen Kurzschluss
berihren. Legen Sie keine schweren Gegenstinde auf das Produkt. Vermeiden Sie sfarke Erschiitterungen und Vibrationen
des Geriites. Dieses Gerdt ist nur fiir den Innengebrouch bestimmt. Dos Gerdit dorf nicht mit Wasser Tropf- oder Spritzwasser
ausgesefzt werden. Stellen Sie keine Gegenstiinde mit Flissigkeiten wie Vasen auf dem Gerdit gefilt. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug, nicht die Hande von Kindern gelangen lussen.



3. Installation

Stellen Sie dos Geriit nicht und nicht ein beschidigtes Geriit anschlieBen. Befolgen Sie die Installationsanweisungen mit dem
Gert zur Verfiigung gestellt. Stellen Sie das Gerdit nicht oder Sie es nicht an einem Ort verwenden, in denen die Temperatur
unter 15 ° C oder in einem Ort, den Elementen ausgesetzt sind. Stellen Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht oder
in der Niihe einer Wairmequelle. Stellen Sie dos Geriit in einem trockenen und vor Staub geschitz. Stellen Sie das Produkt
nicht in der Nahe eines Fensters, in dem es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden wirde. Nicht in Bereichen mit
Spritzwasser. Stellen Sie das Gerdit Flammen nicht wie brennende Kerzen. Zur Vermeidung von Stromschlag, Explosion und
/ oder Verletzungen, das Produkt nicht verwenden, wenn es nass oder beschiidigt ist. Reparaturen, wenn das Produkt
kénnen Risiken fiir den Benutzer darstellen. Schitzen Ports Batterie vor Staub und Feuchtigkeit, die Verbindungsprobleme
verursachen kinnen.

4. Verwenden ACHTUNG! Verl fahr, S hlag, Fever, Verh oder Schiiden am Geriit
Dieses Produkt ist fiir den héiuslichen Geme(h bestimmt und i |m Innenbereich. Folgen Sie den Anweisungen in diesem
Handbuch. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Kabel zum aufzuladen. Bitte nur anschlieBen und aufladen tber die
USB-Ports auf einem PC oder kompatiblen Netzadapter Bitte nur anschiieBen und aufladen. Nicht lagern oder das Gerit nicht
in schmutzigen oder staubigen Umgebungen verwenden, sofern abnehmbare Teile und elektronische Bauteile beschidigt
werden kinnten. Verwenden oder lager Sie das Produkt nicht in heiien Umgebungen auf. Das produkt kann wihrend des
Betriebs Wiirme erzeugen. Stellen Sie das Produkt in einem gut belifteten Bereich zu verwenden, bei der Auflodung. Achten
Sie darauf, das Produkt zu halten weg von Wrmequellen, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, Wasser oder andere
Flisssigkeiten. Das Produkt nicht mit nassen Hiinden. dieses Produkt nicht fir andere Zwecke dls die vom Hersteller
vorgesehen. Sie nicht dos produkt mit einem anderen Produkt wahrend der Verwendung aufzuladen. Dies kann die
Lebensdaver das produkt. Folgen Sie nicht diese Anweisungen konnen zu Beschidigungen, Auslaufen, Explosion oder Fever
verursachen: dieses Produkt nicht in einem Mikrowellenofen gestellt oder Druckbehiilter; Sie dieses Produkt nicht
verwenden, wenn das produkt einen Geruch, Warme abgibt, verformt oder verfirbt oder irgendein anderes Phiinomen; wenn
die Batterie ausliuft oder einen Geruch abgibt, verwenden Sie es nicht und sefzen Sie das Produkt von einer beliebigen
Quelle des Feuers; Austreten von Elekirolyten kann Brand oder Explosion verursachen; wenn die Botterie auslduft oder
Elektrolyte in die Augen geworfen werden, nicht reiben, sofort griindlich mit klarem Wasser und sofort einen Arzt aufsuchen.
Wenn die Batferie auslduft und Elektrolyten in Kontakt mit der Haut oder Kleidung kommt, sofort grindlich mit klarem
Wasser oder es kann zu Hautreizungen filhren.

5. Entsorgung - ACHTUNG! Verl, fahr oder Erstick

Folgen Sie den S\(herheltsrege\n bei der Emsurgung von Hlekio-und Elekoniko Altgerdte (WEEE). Bereiten Sie bitte dieses
Produkt in einer Sommelstelle gewidmet Lithium-lonen-Batterien.

« PRASENTATION DEN STEELPLAY® MINI DOCK

Mit der Switch™-Konsole kompatibel, ermdglicht Ihnen das Mini Dock Steelplay®, Ihre Konsole mit lhrem Ferseher zu
verbinden und auf groBem Bildschirm zu spielen. Leicht und kompakt, es ist einfach zu tragen und erméglicht es hnen, im
TV-Modus spielen, wo immer Sie sind.

Inhalt Spezifikationen
1 x Steelplay® Mini Dock o Type-Cinput : 5V- 24V / 2,4A- 30
1 x User manual  USB output: 5V / 1A

* BESCHREIBUNG

-

EINRICHTEN :

1. SchiieBen Sie das Type-C USB-Kabel der Mini Dock an den entsprechenden Konsolenanschluss an.

2. SchiieBen Sie das AC-Ladegerdit (nicht mitgeliefert) an die MinDockingstation und dann an eine Wandsteckdose an.
3. SchlieBen Sie schiieBlich ein HOMI-Kabel (nicht mitgeliefert) an die Mini Station und

4. Schalten Sie Ihre Konsole und Ihr Fersehgert ein.

5. Sie kinnen jetzt anfangen zu spielen

Tur Fehlersuche konnen Sie den Kundenservice per E-Mail an sav ds.com kontakieren.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiezeit wird ob dem Datum des Kaufs zwei (2) Johre beschrdnkt, mit Vorlage eines Kaufnachweis. Die Befriebsanleitung zu beachten.
Dos Produkt muss wurden durch eine Verschlechterung, unsachgemiBe Verwendung, Fohilissigkeit, Unfall, Zerstérung oder Anderung der
Seriennummer, ungeeignefe elekfrische Spannungen oder Stime, Instandsetzung, Umbau nicht beschadigt oder Wartung durch Personen oder
andere Partei als Affer-Sales Service oder einem autorisierten Reparatur-Center, e Verwendung von Ersatzteilen, die nicht von Steelploy® Teile
sind, oder das Produkt in irgendeiner Weise zu dnder, die Einfuhrung dieses Produkts in einem anderen Produkt oder durch Unfall verursachten
Schiiden, Feuer, Uberschwemmungen, Blitzschlag oder andere Noturkatastrophen, und die Verwendung geht gegen die von Steelplay®
Anweisungen. Steelplay® Verpflichtungen sind begrenzt mit dem gleichen oder einem dhnlichen Produkt zu reparieren oder Ersatz nach seiner



Bequemlichkeit. Um die Reparatur eines Produkts im Rahmen dieser Garantie zu erhalten, prsentieren das Produkt und den Kaufnachweis (dh
eine Quittung oder Rechnung zu sagen) von Ihrem Handler oder direkt an das SupportCenter technische Steelplay® hot das Porto vorher
bezahlt. Alle Anforderungen, die Konflikte mit den Gesetzen, Regeln und / oder Bundes- oder Staatsverpflichtungen nicht in diesem speziellen
Gebiet und Steelplay® angewendet werden zur Einhaltung dieser Gesefze, Regeln und / oder Verpflichtungen. Wenn dos Produkt fir die
Rickkehr zu reparieren, bitte, bitte das Produkt sorgfiifig verpacken, vorzugsweise die Originalverpackung. Vielen Dank auch an bitte eine
Eruterung enthalten. WICHTIG: domit Sie unnitige Kosten und Unonnehmlichkeiten zu vermeiden, danke sorgfiltig zu prifen, dass Sie
gelesen haben und die Anweisungen in diesem Handbuch. Diese Garanfie gilt anstelle aller anderen Gorantien, Verpflichiungen und
Verontwortichkeiten. Einige Staoten edouben nicht die Gorontiezeit Einschrinkungen, wobei i diesem Fall die oben beschriebenen
Einschrnkungen it gelfen. IN KEINEM FALL HAFTEN WIR IHNEN FUR BESONDERE ODER FOLGESCHADEN DURCH DIE VERLETZUNG DIESER
GARANTIE ODER EINER ANDEREN AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIT, WAS AUCH IMMER. Einige Staaten eduben den Ausschluss oder die
Beschrinkung von speziellen, indirekte, spezielle oder Folgeschiiden, so dass die oben genannte Beschrinkung gilt nicht. Diese Garantie gibt
Ihnen besfimmte Rechte, und Sie kiinnen auch andere Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in den Anweisungen, dass das elekfrische und elektronische Geriite am Ende des Lebens sein

mmmsollte, getrennt vom Housmil geworfen werden. In Fronkreich gibt es unterschiedliche Sammelsysteme fiir Wertstoffe. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an die drfichen Behirden oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben

[Europische Union] Diese Symbole, dass die elektrischen und elekironischen Geriiten und Batterien it diesen Symbolen gekennzeichnet darf
nicht als Hausmill am Ende der Lebensdauer entsorgt werden. Sie sollten vielmehr mit dem nafionalen Recht und der Richtlinie 2012/19 /
EU zu den Sammelstellen fiir das Recycling von Elekiro- und Elekironikgerditen sowie Batterien fiir die richtige Behandlung, Verwertung und
Recycling gemf gegeben werden. Durch den Wegfall der in gesigneter Weise diese Produke, helfen Sie natirliche Ressourcen zu schijtzen
und mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu erhalten, die sonst durch die unsachgemife
Entsorgung dieser Produkte verursacht werden kinnten. Fir néihere Informationen zum Recycling dieses Produkis erhalten Sie bei Ihver drfichen
Gemeindeverwaltung, lhrem Entsorgungsbefrieben oder dem Geschiiff, wo Sie es gekauft haben. Die nationale Regelung, Strafen kannen bei
unsachgemfer Entsorgung dieser Abfille angewendet werden.

[Professionelle Anwender] Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méichten, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler wenden und die Bedingungen
und Konditionen des Kaufvertrages dberpriifen.

[Andere Linder auBerhalb der Europischen Union] Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europischen Union. Um diese Produkte zu
beseitigen, sollte es mit den geltenden nationalen Gesefzen oder anderen Vorschiiften in Ihrem Land fir die Behandlung von Elekiro- und
Elektronikgerdten und Batterien entsprechen.

c E Dieses Produkt ist CE ichnung gemif den folgenden europiischen Richtlinien:
 Richtlinie 2012,/19/EU des Europischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 dber Elektro- und Elektronik-Altgeriite®
 Richtlinie 2011,/65/EU des Europischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrinkung der Verwendung
bestimmter geféhlicher Stoffe in Elekiro- und Elekironikgeriten®
 Richtlinie 2014,/30,/EU des Europischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschiiften der Mitgled iber die elek f fichkeit”

"Richtlnie 2012//19/EU st eine Neufussung der Richtlnie 2002/96,/G des Furopischen Parlaments und des Rates vom 27. Jonuar 2003.
"Richtlnie 2011,/65,/EU st eine Neufussung der Richtlinie 2002/95,/FG des Furopischen Parlaments und des Rates vom 27. Jonuar 2003.
TRichtlnie 2014/30//EU st eine Neufussung der Richtlinie 2004,/108/EG des Europischen Parloments und des Rates vom 15. Dezember
2004.

Steelplay® !

ATTENZIONE - PRIMA DI INSTALLARE ED UTILIZZARE IL PRODOTTO, LEGGERE
ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI FORNITE. IL PRODUTTORE NON E RESPONSABILE PER
DANNI E LE LESIONI RIPORTATE A USO O INSTALLAZIONE. TENERE SEMPRE IL
MANUALE CON LA FOTOCAMERA PER FUTURO FUTURO RIFERIMENTO.

SICUREZZA

1. Sicurezza dei bambini e le persone vulnerabili

Assicurarsi di non lasciare mai questo prodotto alla portata dei bambini. Non lasciare che i bambini giochino con il dispositivo.
Non lasciare I'imballaggio dlla portata dei bambini. | bambini non devono pulite o tentare qualsiosi infervento di
manutenzione sul apparecchio incustodito.

2. Sicurezza Generale

Non utilizzare il prodotto con le mani bagnate ed evitare qualsiasi fipo di umidita. Non spostare o non spostare il prodotto
quando & alimentato. Non far cadere, non smontare, non aperto, non andare in crash, non piegare, deformare, qualsiasi
parte del prodotto, cio potrebbe seriamente danneggiarli. Non usare acqua per pulire il prodotto o altro defergente. Non
utilizzare detergenti abrasivi, spugnette abrasive, solventi o oggetti metallici. Per pulire il prodotfo, usare un panno
anfistatico. Per evitare scosse elettriche, non smontare il prodotto da sol. Tutte le riparazioni devono essere eseguite da
personale qualificato. Evitare che qualsiasi liquido di penetrare il prodotto. Non gettare questo fuoco. Fare riferimento alle
linee guida locali sui metodi adeguati per sharazzarsi di rifiui elettronici. Non inserire qualsiosi oggetto diverso da quell
consentifi nel prodotto poiché potrebbero toccare punti di fensione pericolosi o un corfo circuifo con conseguente incendio o
i scosse eleftriche. Non appoggiare oggetti pesanti sul prodotto. Evitare forfi urti o vibrazioni dell'apparecchio. L'unita &
destinata esclusivamente per uso intemo. L'unitd non deve essere esposto a gocce d'acqua o spruzzi. Non posizionare
oggetti contenenti liquidi come vasi sul disposifivo. Questo prodotto non & un giocattolo, non losciare alla portata dei
bambini.

3. Installazione

Non installare & non collegare un apparecchio danneggiato. Seguire atfentamente le istruzion di installazione fornite con i
dispositivo. Non insfallare o non ne fanno uso in un luogo dove la temperatura & inferiore o 15°C o in un luogo esposto alle
intemperie. Non posizionare il prodotto in luce diretta del sole o vicino a fonti di calore. Installare il prodotto in un luogo

zie per aver acquistato il Mini Do




asciutto e al riparo dalla polvere. Non posizionare il prodotto vicino ad una finestra in cui si sarebbe esposto alla luce solare
diretta. Non posizionare in zone soggette a spruzzi d'acqua. Non posizionare le sorgenti apparecchio di fiamma, come
condele accese. Per evitare scosse elettriche, esplosione e / o lesioni, non ufilizzare il prodotto se & bagnato o danneggiao.
Riparazioni se il prodotto possono creare rischi per ['utente. Proteggere la batferia porte da polvere e umidita che possono
causare problemi di connessione

4. Utilizzare ATTENZIONE! Pericolo di lesioni, scosse elettriche, incendi, ustioni o danni al
dispositivo
Questo prodotto & destinato all'uso domesfico e al chiuso. Seguire e istruzioni confenute in questo manuale. utilizzare il
covo fomnito solo per ricaricare il produtto. Si prega solo collegare e ricaricare ufilizzando le porte USB su un PC o un
adatfatore CA conforme. Non conservare o non ufilizzare il dispositivo in aree sporche o polverosi, nella misura in parti
asporfabili e componenti elettronici potrebbero essere danneggiati. Non utilizzare o conservare il prodotto in ambienti
particolarmente caldi. Il producto pud generare calore durante il funzionamento. Assicurarsi di ufilizzare il prodotto in una
zona ventilata durante la ricarica. Assicurarsi di tenere il prodotto lontano da fonti di calore, luce solare diretta, umidita,
acqua o alfri liguidi. Non utilizzare il prodotto con le mani bagnate. Non usare questo prodotto per scopi diversi da quello
previsfo dal fabbricante. Non ricaricare il produtfo mentre & in uso con un altro prodotto. Gid pud ridurre la durata di produtto.
Non seguire queste istruzioni pud causare danni, perdite, esplosione o incendio: non mettere questo prodotto in un forno o
microonde o recipiente a pressione; non utilizzare questo prodotto emette un odore, il calore, & deformato o scolorita, o di
qualsiasi altro fenomeno; Se il prodotto perde o emette un odore, non utilizzarlo e mettere il prodotto lontano da qualsiasi
fonte di incendio; perdita di elettrolifi puo causare incendi o esplosioni; Se il prodotto perde elettroliti o vengono gettati negli
occhi, non strofinare, lovare immediatamente con acqua pulita e consultare immediatamente un medico. Se il prodotto
perde e elettrolita viene a confatto con la pelle o con gli indumenti, lavare immediatamente con acqua pulita o pud causare
initazione della pelle.

5. Smaltimento - ATTENZIONE! Rischio di lesioni o soffocamento

Seguire le norme di sicurezza a disposizione di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Si prega di riciclare
questo prodotto in un punto di raccolta dedicato alle batterie agli ioni di litio.

* PRESENTAZIONE DEL MINI DOCK STEELPLAY®

Compafibile con la console Switch™, il mini dock Steelplay® consente di collegare la console al televisore e quindi si pud
giocare sul grande schermo. Leggero e compatto, & fucile da trasportare e i permette di giocare in modalita TV ovunque
1o sia.

Contenuto Specifiche
| stazione di ricarica Steelploy® © Type-Cinput : 5V-24V / 2,4A- 3A
| xistruzioni per I'uso © SB output : 5V / 1A

* COME UTILIZARRE

-

Seguire le seguenti istruzioni per I'impostazione della stazione :

1. Collegare il cavo USB Type-C del Mini Dock alla porfa console corrispondente

2. Collegare il caricabatterie CA (non in dotazione) ol mini dock e poi ad una presa a muro
3. Collegare infine un cavo HDMI (non fornito) f mini dock e dl televisore

4. A(cendere la console e il televisore

CONDIZIONI DI GARANZIA

11 periodo di goranzia & limitato a due (2) anni dalla data di acquisto, con presentazione di una prova di acquisto. Le struzioni per ['uso devono
essere seguife. || prodoto non deve essere stoto danneggiato dal deferioramento, uso improprio, negligenza, incidente, distruzione o
alterazione del numero di serie, I'uso di tensioni impropri eleftriche o correnti, riparazione, alterazione o manutenzione da parfe di qualsiasi
persona o parte eccetfo dal nostro senvizio postvendita o un centro di riparazione autorizzato, I'uso di pari di ricambio che non sono di parti
Steelploy®, o cambiare il prodotto in alcun modo, la infroduzione di questo prodotto in qualsiasi aliro prodotto, o danni causati da incidenti,
incendi, inondozioni, fulmini o alfi disasti naturali e qualsiosi uilizzo andare contro le istruzioni fornite dal Steelploy®. obblighi Steelplay®
sono limitati alla riparazione o sostituzione con lo stesso prodotto o simili, @ sua convenienza. Alfine di oftenere la riparazione di un prodotto
in garanzio, presentare il prodotto e la prova di acquisto (vale o dire una ricevuta o fattura) presso il ivenditore o direttomente al centro di
supporfo tecnico Steelplay® avendo precedenfemente pagato le spese di spedizione. Tutti i requisiti che sono in conflitio con le leggi, le regole
e/ o obblighi federali o stafali non pud essere applicata in questo specifico teritorio e Steelploy® aderiscono a queste leggi, regole & / o
obblighi. In caso i resfituzione del prodotto per la riparazione, si prega di imballore accuratamente il prodotto, preferibilmente uiiizzando la
confezione originale. Anche grozie a Si prega i inserie una nota esplicativa. IMPORTANTE: per consentire di evitare costi e inconvenienti inuti,



grazie di confrollore attentamente di aver letto e seguito le istruzion in questo manuale. Questa garanzia sosfituisce futte e olfre garanzie,
abblighi ¢ responsabilia. Alcuni stati non consentono le resfizioni periodo di garanzio, nel qual caso non si applicano le fimitazioni di cui sopra.
IN NESSUN CASO SAREAO RESPONSABILI PER DANNI SPECIALI O CONSEGUENTE PER VIOLAZIONE DI QUESTA GARANZIA O DI QUALSIASI ALTRA
GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, qualunque. Alcuni stafi non consentono I'esclusione o la limitazione dei donni special, indirett, speciali o
consequenziali, pertanto la suddetta limitazione non si applica. Questa garanzia conferisce diritt legali specifc, e si pud anche avere altri ditti
che variano do stato a stafo.

Questo simbolo sul prodotto o nelle istruzioni indica che le apparecchiature eletfriche ed eletfroniche dovrebbe essere alla fine della

wmm Vit0, ettofi seporatomente doi rifiufi domestic. In Frandia ci sono diversi sistemi di roccolta per material rcclobil. Per ulterori
informazioni, si prega di confattare e autoritd locali o i rivenditore dove & stato acquistato il prodotto

[Unione Europea] Questi simboli indicano che I'opparecchiatura e le batterie eleftche ed eleffroniche contrassegnate da quesfi simboli non
devono essere smalifi come rifiufi domestici a fine vita. Dovrebbero piuttosto essere somministrato o punfi di raccolta per il riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed eleftroniche, nonché le batterie per un corretto trattamento, recupero e ricicaggio in conformita della legislazione
nazionale e o direttiva 2012,/19 / UE. Eliminando questi prodotti in modo appropriato, si stanno aiutando a preservare le risorse naturali &
prevenire potenziali effetti negafiv sull ambiente e sulla salute umana che potrebbero alfrimenti essere causate dal suo smalfimento inadeguato
di quesfi prodott. Per informazioni pit detfagliate sul riciclaggio di questo prodotto, si prega di contattare la sede comunale locale, il servizio di
smalfimento rififi o il negozio in cui & stafo acquistato. La normativa nozionale, sanzioni pub essere applicato in caso di smalfimento non
cortetto di quesfi ifiui.

[6li utenti professionali] Se i desidera smalfire questo prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore e controllae i termin e e condizioni
del confratto di acquisto.

[Alri Poesi al i fuori dell'Unione Europea] Quesfi simboli sono validi solo allinferno dell'Unione Europea. Per eliminare questi prodofti, i deve
tispettare la legislazione nazionale applicabile o da altre normative nel vostro paese per il trattamento delle apparecchiature elettriche ed
elettoniche e e batterie usote.

c € Questo prodotto & marcato CE secondo le seguenti linee guida europee:
© Direftiva 2012,/19,/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, sui rifiu di apparecchiature eleftriche ed
eleffioniche (RAEE)®
 Direttiva 2011,/65,/UE del Parlamento europeo e del Consigli, dell’ 8 giugno 2011, sulla resfrizione dell'uso di deferminate
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed eleftroniche*
 Direftiva 2014,/30,/UE del Parlamento europea e del Consiglio, del 26 febbraio 2014 , concemente 'armonizzazione delle
legislazioni degli Stati membri relative alla compafibilta eletiromagnefica™®

¥ Lq Diettiva 2012//19/UE é lu ifusione dela direttiva 2002/96,/CE del Parlamento europeo e del Consiglo, del 27 gennaio 2003.
"la Direttiva 2011,/85,/UE & lu rfusione della diettiva 2002/95/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 gennaio 2003..
15 Lq Direttiva 2014/30,/UE ¢é lo ifusione della direttiva 2004,/108,/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15 dicembre 2004.

® Obrigado pela sua compra de um Steelplay® Mini Dock !

AVISO - ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR ESTE PRODUTO, LEIA AS INSTRUCOES
FORNECIDAS. O FABRICANTE NAO E RESPONSAVEL POR DANOS E LESOES
RELACIONADAS AO USO OU INSTALACAO INCORRECTA. MANTENHA ESTE MANUAL
SEMPRE COM A SUA CAMARA PARA FUTURAS FUTURE.

SEGURANCA

1. Seguranca de criancas e pessoas vulnerdveis

Certifique-se de nunca deixar que esfe produto ao alcance de criangas pequenas. Nao deixe as criancas brincar com o
aparelho. No deixe a embalagem ao alcance das criancas. As criangas ndo devem limpar ou tentar qualguer manutengio
no aparelho sem vigildncia.

2. Seguranca Geral

Ndo use o produto com as mios molhadas e evitar qualquer tipo de umidade. NGo mova ou ndo mover o produto quando
ele ¢ alimentado. Ndo deixe cair, ncio desmonte, ndo abra, ndo bata, ndo dobre, deforme, de qualquer parte do produto,
isso poderia donificd-los a sério. Ndo utilize dgua para limpar o produto ou outro agente de limpeza. Nao use produtos de
impeza abrasivos, esfregdes, solventes ou objectos mefdlicos. Para limpar o produto, use um pano antiestdtico. Todos os
reparos devem ser realizados por pessoal qualificado. Evitar qualquer liguido entre no produto. Nao jogue este fogo. Consulte
as directrizes locais em métodos apropriados para se liviar do lixo elefrdnico. Nao insita qualquer objefo com excepcdio dos
autorizados no produto, pois podem focar pontos de tensio perigosa ou um curto-circuito e provocar um incéndio ou choque
eléfrico. Nao coloque objetos pesados sobre o produto. Evite chogues ou vibragdes excessivas da unidade. Este disposifivo
destina-se apenas para uso interno. O dispositivo nio deve ser exposto a gotas de dgua ou salpicos. Ndo cologue objectos
cheios de liquidos, tais como vasos no dispositivo. Este produto ndo € um brinquedo, ndo deixe ao alcance das criangas.
3. Instalagiio

Nao instalar e ndo ligar um aparelho danificado. Siga afenfomente os instrucges de instalacio fornecidas com o disposifivo.
Nao instale ou ndo usé-lo em um lugar onde a femperatura estd abaixo de 15 ° C ou num local exposto aos elementos.
Nao instale o produto d luz solar directa ou perto de uma fonte de calor. Instale o produfo em local seco e protegido de
poeira. No cologue o produto perto de uma jonela onde seria exposto & luz solar directa. Nao o cologue em locais sujeitos
a respingos de dgua. Nao cologue as fonfes aparelho de chama, como velas acesas. Para evitar chogue eléfrico, explosdo e
/ ou ferimentos, no ufilize o produto se ele esfiver molhado ou danificado. Reparos inadequados deste disposifivo pode
colocar o usudrio em risco. Mantenha as portas de banco de poténcia livre de poeira, fios, efc., que podem impedir conexdes
apropriadas...

4. Use AVISO! Risco de lesdes, choque elétrico, incéndio, queimaduras ou danos no dispositivo

Este produto  destinado para uso doméstico e em ambientes fechados. Siga as instrugdes contidas neste manual. Utilize



apenas o cabo fornecido para recarregar as baterias. Por favor, sd conectar e carregar usando s portas USB em um PC ou
adaptador AC compativel. Ndo guarde ou ndo usar o disposifivo em locais sujos ou empoeirados, na medida em partes
removiveis e componentes elefrdnicos poderdo ser danificados. Nao utilize nem armazene o produto em locais quentes. A
bateria de backup pode gerar calor durante a operagdo. Certifique-se de usar o produto em uma drea ventilada durante o
carregamento. Cerfifique-se de manter o produto longe de fontes de calor, luz solar direta, umidade, dgua ou qualquer outro
liquido. Néio use o produto com as mios molhadas. Nio use esfe produto para qualquer outra finalidade que no a destinada
pelo fabricante. Ndo carregue a bateria de reserva duranfe o uso com outro produfo. lsso pode reduzir a vida Gtil da bateria.
Nao seguir estas instrucges pode causar danos, vazamento, explosdo ou incéndio: ndo cologue este produto em um fomo
de microondas ou recipiente de pressiio; Nao use este medicamento se a bateria emifir um odor, calor, é deformado o
descoloridos, ou qualguer outro fenémeno; Se a bateria vazar ou emifir um odor, ndo us-o e colocar o produto longe de
qualquer fonte de fogo; vazamento de eletrdlitos podem causar incéndio ou explosdo; Se a bateria vazar ou eletrdlitos sto
jogados em seus olhos, nio esfregue, lave imediatamente com dgua limpa e consulte um médico imediafomente. Se a
bateria vazar e elefrdlito enfra em confato com sua pele ou roupa, lave imediafamente com dgua limpa ou pode causar
irrifagdo na pele.

5. Eliminacdio AVISO! Risco de ferimentos ou asfixia

Siga as regras de seguranca a disposicdo dos Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electranicos (REEE). Recicle este
produto em um ponto de coleta dedicado o baterios de litiofon.

+ APRESENTACAO DO STEELPLAY® MINI DOCK
Compativel com o console Switch™, o mini Dock Steelplay permite que vocé conecte seu console  sua TV e assim vocé

pode jogar na telo grande. Leve e compacto, é fdcil de transportar e permite que vocé jogue no modo de TV onde quer
que esfejo.

Contenddo Especificacdes
o 1 esfagiio de carregamento Steelplay® © Type-Cinput : 5V- 24V / 2,4 - 3A
o | xinstrugaes de funcionamento © USB output : 5V / TA

+ DESCRICAO

-

1. Conecte o cabo USB Type-C a porta de console correspondente

2. Conecte o carregador da c.0. (ndo fornecido) @ mini doca e entdio a uma tomada de parede
3. Conecte finclmente um cabo HDMI (nio fomecido) @ mini doca e  sua TV

4. Ligue 0 seu console o seu felevisor

5. Agora vocé pode comear a jogar

Para solucionar o problema, vocé pode

CONDICOES DE GARANTIA

0 periodo de garantia é limitodo a 2 (dois) anos a parfi da dota do compra, com a apresentagio de uma prova de compra. As instrugdes de
operagdo devem ser seguidos. O produto ndo deve ter sido danificado por deterioragio, uso indevido, negligéncio, acidente, destruicdo ou
dlteragdo do ndmero de série, o uso de tensdes impraprias elétricos ou correntes, reparagdo, alferagiio ou manutengo por qualquer pessoa ou
parfido que ndo seja o nosso servigo pésvenda ou por uma oficina autorizada, uso de pegos de subsfituigdo que ndo so de pegas Steelploy®,
ou alferar o produto de qualquer forma, o infrodugio deste produto em qualquer outro produto, ou danos causados por acidentes, incéndios,
cheias, trovoadas ou outro desasfre natural e qualquer uso ir confra os instrugdes fomecidas pelo Steelplay®. obrigaces Steelplay® estio
limitadas  reparagdo ou subsfituigdo com o mesmo produto ou similar, na sua conveniéncia. A fim de obter a reparago de um produto sob esta
qarantia, apresentar o produto e prova de compra (isto 6, um recbo ou factura) no seu revendedor ou direfamente para o centro de apoio
técnico Steelplay® fendo anferiormente pago os portes. Todos os requisitos que entrom em conflfo com os leis, regras e / ou obrigacdes
federais ou estaduais ndo podem ser aplicadas neste feritdrio especiico e Steelplay® aderir o estos leis, regras e / ou obrigagdes. Quando
devolver o produto para reparo, por favor, por favor embalar cuidadosamente o produto, de preferéncia usando @ embalagem original. Obrigado
também para agradar a indluir uma nota explicativa. IMPORTANTE: para que vocé possa evitar o custo ea inconveniéncia desnecessdria, obrigado
a verificar com cuidado que vocé ler e segui os insfrugdes confidas neste manual. Esto garantia subsfitui todos os outras garantias, obrigagdes
e responsabilidades. Alguns estados ndo permitem as restrigges periodo de garantia, caso em que as restrigdes descritas acima ndo se aplicam.
EM NENHUM CASO SERA QUE SER RESPONSAVEL POR DANOS ESPECIAIS OU DERIVADOS DE VIOLACAQ DESTA GARANTIA OU QUALQUER
OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA, QUE SEIA. Alguns estados no permitem o excuso ou limitacdio de danos especiai, indirefos,
especiais ou consegientes, porfanto o imitagdo acima ndo se aplica. Esta garantia Ihe da direitos legois especificos, & vocé fambém pode ter
outros direitos que variam de estado para estado.

Este simbolo no produto ou nas instruces significa que seu equipamento elgfrico e eletrnico deve estar no fim da vido, langadas
‘mmm seporadomente do fixo domeésfico. No Frongo, hd diferentes sistemas de recolha de moteriais recicldveis. Para mais informages, entre
em contato com a autoridade local ou o revendedor onde comprou o produto
[Unido Europeia] Estes simbolos indicam que o equipamento e os baterias eléctricos e electranicos marcados com esses simbolos ndo deve ser
descarfado como lixo domésfico no fim da vida. Eles devem antes ser dada aos pontos de recolha para a reciclagem de equipamentos elécfricos



¢ elechdnicos, bem como pilhas para o tratamento adequado, recuperagio e recidagem de acordo com a legislaco nacional e da Directiva
2012/19 / UE. Ao eliminar esses produtos de forma adequoda, vocé estd judando a preservar os recursos naturais e prevenir pofenciis
efeitos negafivos sobre o ambiente ea sudde humana, que poderiam ser causadas pelo trafamento inadequado destes produfos. Para
informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, entre em contato com o escritdrio municipal local, o servico de descarte de lixo
doméstico ou a loja onde comprou. A legislagiio nacional, sances podem ser aplicadas em caso de descarte incorrefo desses residuos.

[0s utilizadores profissionais] Se vocé deseja descartar este produto, entre em contato com o seu fomecedor e verificar os termos e condicdes
do contrato de compra.

[Qutros paises fora da Unido Europeia] Estes simbolos sio vdlidos apenas na Unido Europeia. Para eliminar estes produtos, deve cumprir o
legislagdo nacional aplicdvel ou outras regulamentagdes do seu pais para o tratamento de equipamentos eléctricos e elecirdnicos e baterias
usados.

c E Este produto fem o marca CE de acordo com os seguintes orientagdes europeias:
 Diretiva 2012,/19,/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012 , relativa aos residuos de equipamentos
eléticos e eletranicos (REEE)'®
 Directiva 2011,/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho de 2011, relativa @ resfrigdo do uso de
deferminados substincios perigosas em equipamentos eléctricos e electronicos””
 Diretiva 2014,/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de feverewn de 2014, relativa & harmonizagto da
legislagio dos Estados-Membros respeitante & ibilidade el

Diretiva 2012/19/UE é um reformulato da Diretiva 2002/96,/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de janeiro de 2003.
" Diretiva 2011,/85,/UE é um reformulacdo da Direfiva 2002/95/CE do Parlomento Europeu e do Conselho, de 27 de Janeiro de 2003.
" Diretiva 2014,/30,/UE é um reformulagdo da Diretiva 2004,/108/CE do Parlamento Furopeu e do Conselho, de 15 de dezembro de 2004.

dankt voor het kopen van de Steelplay k!

WAARSCHUWING - LEES VOORDAT U DIT APPARAAT INSTALLEERT EN GEBRUIKT DE
MEEGELEVERDE INSTRUCTIES ZORGVULDIG. DE FABRIKANT KAN NIET AANSPRAKELIJK WORDEN
GESTELD VOOR SCHADE OF LETSEL ALS GEVOLG VAN ONJUISTE INSTALLATIE OF ONJUISTE
GEBRUIK. BEWAAR DEZE HANDLEIDING ALTIJD BIJ UW APPARAAT VOOR TOEKOMSTIGE

REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
1. Veiligheid van kinderen en kwetshare mensen
Zorg ervoor dat u dit product nooit binnen het bereik van kleine kinderen achterlaat. Laat kinderen niet met het
apparaat spelen. Houd de verpakking buiten bereik van kinderen. Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht
schoonmaken of onderhouden.
2. Algemene beveiliging
Laat geen enkel onderdeel van het product vallen, demonteer, open, plet, verdraai of vervorm het product niet, het
kan het product emstig beschadigen. Gebruik geen waterom het product of een ander schoonmaakproduct schoon
te maken. Gebruik geen sc i ch i of metalen voorwerpen. Gebruik een
antistatische doek om het product te reinigen. Demonteer het product niet zelf. Alle reparaties moeten worden
uitgevoerd door gekwalificeerd personeel. Zorg ervoor dat er geen vloeistof in contact komt met het product. Laat
de batterij niet achter in de buurt van een warmtebron, zoals een radiator. Plaats geen ander voorwerp dan de
voorwerpen die voor het product zijn geautoriseerd. Veroorzaak geen kortsluiting. Raak de batterijpolen niet aan.
Plaats geen zware voorwerpen op het product. Vermijd overmatige schokken of overmatige trillingen. Dit product is
itsluitend bedoeld voor felijk gebruik bi Het mag niet worden blootgesteld aan druppels en
spatten. Plaats geen voorwerpen die vloeistof bevatten, zoals vazen, op het apparaat. Sproei geen water op het
product om het schoon te maken. Dit product is geen speelgoed, houd het buiten het bereik van kinderen.
3. Installatie
Installeer of sluit geen beschadigd apparaat aan. Volg zorgvuldig de installatie-instructies die bij het apparaat zijn
geleverd. Niet installeren of gebruiken op een locatie waar de temperatuur lager is dan 15  Cof wordt blootgesteld
aan weersinvloeden. Stel het product niet bloot aan direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron. Installeer het
product op een droge plaats, beschermd tegen stof. Plaats het niet op plaatsen die onderhevig zijn aan opspattend
water. Plaats geen vlammen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat. Gebruik het product niet als het nat of
beschadigd is, om het risico van elektrische schokken, explosies en / of letsel te voorkomen. Niet-conforme
reparaties aan het product kunnen risico's voor de gebruiker opleveren. Bescherm de accupoorten tegen stof en
vocht die verbindi bl kunnen
4. Gebruik - WAARSCHUWING ! Risico op letsel, elektrische schokken, brand, brandwonden of schade aan
apparatuur aan het apparaat Dit product is bedoeld voor gebruik binnenshuis en in huis. Volg de instructies in deze
handleiding. Gebruik alleen de kabel om op te laden. Sluit en laad alleen op via de USB-poorten die
aanwezig zijn op een compatibele AC-adapter of pc. Gebruik of bewaar het apparaat niet op vuile of stoffige
plaatsen, aangezien verwij derdelen en elektronisc kunnen worden beschadigd. Gebruik
of bewaar het product niet in hete ruimtes. Het product kan tijdens het gebruik warmte genereren. Gebruik het
product tijdens het opladen in een geventileerde ruimte. Houd het product it de buurt van warmtebronnen, direct
zonlicht, vocht, water of andere vloeistoffen. Gebruik het product niet met natte handen. Gebruik dit product niet
voor een ander doel dan bedoeld door de fabrikant. Het niet naleven van de volgende instructies kan leiden tot
schade, lekken, explosie of brand: plaats dit product niet in een magnetron of een onder druk staande tank; gebruik




dit product niet als het een geur, hitte, vervorming of verkleuring of enig ander fenomeen afgeeft; als het lekt of een
geur afgeeft, gebruik het dan niet en plaats het uit de buurt van viammen; lekkage van elektrolyt kan brand of
explosie veroorzaken; Als het product lekt of als er elektrolyten in uw ogen komen, niet wrijven, onmiddellijk met
schoon water spoelen en onmiddellijk een arts raadplegen. Als elektrolyten in contact komen met uw huid of
kleding, spoel deze dan onmiddellijk af met schoon water, anders kan het huidirritatie veroorzaken.

5. Verwijdering - WAARSCHUWING ! Risico op letsel of verstikking Houd u aan de veiligheidsregels bij het
afvoeren van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). Recycle dit product bij een speciaal
inzamelpunt voor Li-polymeer-batterijen.

« OVER DE MINI DOCK STEELPLAY®
De Steelplay® Mini Dock is compatibel met de Switch ™ -console en stelt u in staat om uw console op uw tv aan te

sluiten en zo op het grote scherm te spelen. Licht en compact, gemakkelijk mee te nemen en u kunt overal in de
tv-modus spelen.

Inhoud Specificatie
« 1x Steelplay® Mini Dock « Type-C-ingang: 5V - 24V / 2,4A - 3A
« 1x gebruikershandleiding « USB-uitgang: 5V/ 1A

« HOE TE GEBRUIKEN

-

Volg de onderstaande instructies om het station op te zetten:

1. Sluit de USB Type-C-kabel van de Mini Dock aan op de corresponderende poort op de console

2. Sluit een AC-adapter (niet meegeleverd) aan op de Mini Dock en vervolgens op een stopcontact.
3. Sluit een HDMI-kabel (niet meegeleverd) aan tussen de minidock en de tv

4. Zet je console en je tv aan

5. U kunt nu beginnen met spelen

Neem voor meer informatie contact met ons op via e:

GARANTIEVOORWAARDEN
De garantieperiode is beperkt tot twee (2) jaar vanaf de met ing van het ijs. De
bedieningsinstructies moeten correct worden opgevolgd. Het product mag niet zijn beschadigd door degradatie, oneigenlijk
gebruik, verwaarlozing, ongeval, vernietiging of wijziging van het serienummer, gebruik van onjuiste voltages of elektrische
stmmen, reparatie, modificatie of onderhoud dooreen persocn of derde partij anders dan onze after-sales. service of een erkend
het gebruik van g di Steelplay®-onderdelen zijn, of de wijziging van het product
op enigerlei wijze, de introductie van dit product in een ander product of schade veroorzaakt door een ongeval, brand,
overstroming, bliksem , of andere overmacht en elk gebruik dat in strijd is met de instructies van Steelplay®. De verplichtingen
van Steelplay® zijn beperkt tot reparatie of vervanging door een identiek of vergelijkbaar product, naar eigen inzicht. Om service
te verkrijgen voor een product dat onder deze garantie valt, dient u het product en het aankoopbewijs (d.w.z. kassabon of
factuur) aan uw of aan het i te tonen Steelplay®-techniek door vooraf de
verzendkosten te hebben betaald Elke voorwaarde die in strijd is met federale of nationale wetten, regels en / of verplichtingen
kan met worden afgedwongen in dat specifieke gebied en Steelplay® zal zich houden aan dergelijke wetten, regels en / of
i Verpak het product bij het voor reparatie zorgvuldig, bij voorkeur in de originele verpakking. Voeg ook
een toelichting toe. BELANGRUK : Om onnodige kosten en ongemak te voorkomen, dient u zorgvuldig te controleren of u de
instructies in deze handleiding hebt gelezen en opgevolgd. Deze garantie vervangt alle andere garanties, verplichtingen en
verantwoordelijkheden. Sommige staten staan geen beperkingen toe met betrekking tot de duur van een garantie, dus de
hierboven beschreven beperkingen zijn mogelijk niet op u van toepassing. IN GEEN GEVAL ZIJN W1J AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE
SCHADE DIE SPECIFIEK IS VOOR OF ALS GEVOLG VAN EEN SCHENDING VAN DEZE GARANTIE OF ENIGE ANDERE GARANTIE, EXPLICIET
OF IMPLICIET, WELKE OOK. Sommige staten staan de uitsluiting of beperking van accidentele, indirecte, speciale of gevolgschade
niet toe, in welk geval de bovenstaande beperking mogelijk niet op u van toepassing is. Deze garantie geeft u specifieke
wettelijke rechten, en u kunt ook andere rechten hebben die van staat tot staat kunnen verschillen.

mmmm Dit symbool op het product of in de handleiding betekent dat uw elektrische en elektronische apparatuur aan het einde
van de levensduur moet zijn. uw huishoudelijk afval. In Frankrijk zijn er verschillende inzamelingssystemen voor recyclebaar
afval. Neem voor meer i top met de plaatselijk heid of de dealer waar u het product hebt gekocht [Europese
Unie]. De volgende symbolen geven aan dat elektrische en elektronische apparatuur en batterijen die met deze symbolen zijn
gemarkeerd, aan het einde van hun gebruiksduur niet als huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. leven. In plaats
daarvan moeten ze worden afgegeven bij inzamelpunten voor de recyding van elektrische en elektronische apparatuur en
batterijen voor een juiste behandeling, terugwinning en recycling, in overeenstemming met de nationale wetgeving en Richtlijn
2012/19/EU. Door deze producten op de juiste manier weg te gooien, helpt u natuurlijke hulpbronnen te behouden en mogelijke

qgatieve effecten op het mili d lijke g id te voorkomen die ander: k worden veroorzaakt door




onjuiste afvalverwerking van deze producten. Neem voor meer informatie over het recyclen van dit product contact op met uw
plaatselijke gemeente, de dienst voor huishoudelijk afval of de winkel waar u zich bevindt kocht het. Volgens de nationale
wetgeving kunnen sancties worden opgelegd in geval van onjuiste verwijdering van dit afval. [P i gebruikers] Als u dit
product wilt weggooien, neem dan contact op met uw dealer en bekijk de voorwaarden van de koopovereenkomst. [Andere
landen buiten de Europese Unie] Deze symbolen zijn alleen geldig binnen de Europese Unie. Om deze producten te verwijderen,
is het noodzakelijk om de toepasselijke nationale wetgeving of andere voorschriften van uw land voor de behandeling van
elektrische en elektronische apparatuur en gebruikte batterijen te volgen.

c € Dit product draagt de CE-markering volgens de volgende Europese richtlijnen:
«Richtlijn 2012/19/ EU van 4 juli 2012 van het Europees Parlement en de Raad betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA). 1
«Richtlijn 2011/65 / EU van 8 juni 2011 van het Europees Parlement en de Raad betreffende beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur. 2
«Richtlijn 2014/30 / EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 fehruan 2014 betreffende de harmonisatie van
de van de lidstaten inzak 3

1. Richtlijn 2012/19 / EU is een hercodering van Richtlijn 2002/96 / EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 januari
2003.

2. Richtlijn 2011/65 / EU is een hercodering van Richtlijn 2002/95 / EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 januari
2003.

3. Richtlijn 2014/30/ EU is een hercodering van Richtlijn 2004/108 / EG van het Europees Parlement en de Raad van 15 december
2004 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten inzake elektromagnetische compatibiliteit en
tot intrekking van Richtlijn 89 / 336 / EEG van 20 juli 2007.

UPOZORNENIE - PRED INSTALACIOU A POUZITIM TOHOTO SPOTREBICA SI POZORNE
PRECITAJTE POSKYTNUTE POKYNY. VYROBCA NEMOZE BYT ZODPOVEDNY ZA ZODPOVEDNOST
ZA SKODU ALEBO ZRANENIE V DOSLEDKU NEPRAVNEJ INSTALACIE ALEBO POUZITIA. TENTO
NAVOD VZDY UCHOVAVAJTE S VASIM SPOTREBICOM PRE BUDUCE REFERENCIE.

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1. Bezpeénost deti a zranitelnych osob

Uistite s, Ze tento vyrobok nikdy nenechévate v dosahu malyich deti. Nenechajte deti hrat'sa so spotrebicom. Balenie
uchovavajte mimo dosahu deti. Deti by nemali pristroj cistit ani vykonavat jeho tidrzbu bez dozoru.

2.V3eobecnd bezpeénost

Nenechajte spadniit, nerozoberat, otvarat, drvit, nekritit, nedeformovat Ziadnu cast produktu, mohlo by ich to
vazne poskodit. Na Cistenie produktu alebo iného istiaceho iedk zivajte vodu. zivajte Ziadne
abrazivne prostriedky, obrisky, rozpustadla alebo kovové predmety. Na cistenie produktu pouZite antistaticki
handricku. Vyrobok nerozoberajte sami. V3etky opravy musi vykondvat kvalifikovany persondl. Dajte pozor, aby s
produktom neprisla do styku Ziadna tekutina. Nenechévajte batériu v blizkosti zdrojov tepla, napriklad radiatorov.
Nevkladajte Ziadne iné predmety, ako tie, ktoré sii pre tento vyrobok povolené. Neskratujte. Nedotykajte sa
koncoviek batérie. Na vyrobok nekladte tazké predmety. Zabraiite nadk narazu alebo
vibraciam. Tento vjrobok je ur¢eny iba na pouZitie v domacnosti. Nemal by byt vystaveny kvapkam a postriekaniu.
Na pristroj nekladte predmety, ktoré obsahujii tekutiny, napriklad vézy. Na cistenie produktu nestriekajte vodu.
Tento vyrobok nie je hracka, uchovévajte ho mimo dosahu deti.

3. Instalacia

Poskodené zariadenie neinstalujte ani nepripdjajte. Ddsledne postupujte podfa pokynov na instalaciu dodanych so
zariadenim. Neintalujte a nepouzivajte na miestach, kde je teplota nizsia ako 15 ° C alebo vystavena tcinkom
prvkov. Nevystavujte vyrobok priamemu slnecnému Ziareniu alebo blizkosti tepelnych zdrojov. Produkt instalujte na
suché miesto chrénené pred prachom. Neumiestiiujte ho na miesta vystavené striekajticej vode. Na pristroj nekladte
zdroje ohiia, ako napriklad zapalené sviecky. Nepouzivajte vyrobok, ak je mokry alebo poskodeny, aby ste predisli
riziku trazu elektrickym prddom, vybuchu alebo zranenia. Nevyhovujice opravy vyrobku mdzu pre pouzivatela
predstavovat rizika. Chréfite porty batérie pred prachom a vihkostou, ktoré mdzu spdsobit problémy s pripojenim.
4. Pouiitie - UPOZORNENIE ! Nek ia, zasahu elektrickym pridom, poiiaru,
popélenia alebo materidlnych $kad na pristroji

Tento vyrobok je urceny na domace a vniitorné poutzitie. Postupujte podla pokynov v tejto prirucke. Na nabijanie
pouzivajte iba dodany kabel. Pripojte a nabijajte iba pomocou portov USB, ktoré st k dispozicii na kompatibilnom
sietovom adaptéri alebo pocitai. NepouZivajte a neskladujte pristroj na Spinavych alebo prasnych miestach, pretoze
by sa mohli poskodit odnimatelné Casti a elektronické sticasti. Vyrobok nepouzivajte ani neskladujte na hortcich
miestach. Produkt moze pocas prevadzky vytvarat teplo. Pri nabijani pouzivajte vyrobok na vetranom mieste.
Uchovavajte vjrobok mimo dosahu zdrojov tepla, priameho sInecného Ziarenia, vihkosti, vody alebo inych tekutin.
Nepouzivajte vyrobok s mokrymi rukami. Nepouzivajte tento vyrobok na iné ticely, ako st tcely urcené vyrobcom.
Nedodrzanie nasledujicich pokynov moze mat za nasledok poskodenie, netesnosti, vybuch alebo poziar:
nevkladajte tento vjrobok do mikrovinnej riiry alebo tlakovej nadoby; nepouzivajte tento vyrobok, ak z neho
vychadza zépach, teplo, deformécie alebo zmena farby alebo iny jav; ak unika alebo z neho vychadza zépach,
nepouzivajte ho a neumiestiiujte ho od Ziadneho zdroja plameiia; tnik elektrolytu moze spsobit poziar alebo




vybuch; Ak dojde k tniku produktu alebo ak vam do oci vystrekni elektrolyty, nemazte si ich, okamzite ich
vyplachnite Cistou vodou a okamdZite vyhladajte lekara. Ak dojde k kontaktu elektrolytov s pokozkou alebo odevom,
ihned'ich vyplachnite cistou vodou, inak méze dojst k podrazdeniu pokozky.

5. Likvidacia - VAROVANIE ! Nebezpec ia alebo zad

Pri likvidacii odpadu z elektrickych a elektmnlckych zariadeni (WEEE) dodrzujte bezpecnostné pravidld. Recyklujte
tento vyrobok na vyhradenom zbernom mieste pre litium-polymérové batérie.

« O MINI DOCK STEELPLAY®

Vdaka dokovacej stanici Steelplay® Mini Dock, ktord je kompatibilnd s konzolou Switch ™, méZete pripojit konzolu k
televizoru a hrat'tak na velkej obrazovke. Lahky a kompaktny, lahko sa prend3a a umoziiuje vim hrat televizny rezim,
nech ste kdekolvek.

Obsah Specifikdcia
« 1xMini Dock Steelplay® «Vstup typu C:5V-24V/2,4A - 3A
« 1x Pouivatelskd prirucka ~USBystup : 5V /1A

« AKO SATO POUZIVA

_

Pri nastavovani stanice postupujte podla pokynov nizsie:

1. Pripojte kabel USB Type-C od Mini Dock k prislusnému portu na konzole

2. Pripojte AC adaptér (nie je sticastou dodévky) k Mini Dock a potom do elektrickej zasuvky.
3. Pripojte kabel HDMI (nie je sticastou dodavky) medzi Mini Dock a TV

4. Zapnite konzolu a televizor

5. Teraz mozete zacat hrat

Ak cheete ziska
ZARUCNE PODMIENKY
Za doba je obmedzend na dva (2) roky od datumu nakupu s predlozenlm dokladu o kiipe. Je potrebné spravne dodrziavat
prevadzkové pokyny. Produkt nesmie byt poskodeny ciou, pouzitim, im, nehodou, znicenim alebo
zmenou sériového Cisla, pouZitim nespravneho napat\a alebo elektrického pridu, opvavon tipravou alebo tdrzbou akoukolvek
osobou alebo tretou stranou okrem nasho rvisu. Servis alebo i é stredisko oprav, pouZitie nahradnych

dielov, ktoré nie s dielmi Steelplay®, ani nijaké ipravy produktu, zavedenie tohto produktu do iného produktu alebo poskodenie
spasobené nehodou, poziarom, povodiiou, bleskom , alebo injch BoZich cinov a akékolvek pouZitie v rozpore s pokynmi
poskytnutymi spolocnostou Steelplay®. Povinnosti Steelplay® st obmedzené na opravu alebo vymenu rovnakého alebo
podobného produktu, na jeho pohodlie. Za ticelom ziskania servisu pre produkt v ramci tejto zéruky predlozte produkt a jeho
doklad o kiipe (t.J. Potvrdenie o predaji alebo faktiru) predajcovi alebo priamo centru podpory. Technika Steelplay® skdr, ako ste
zaplatili naklady na dopravu. Akakolvek podmienka, ktord je v rozpore s federalnymi alebo Statnymi zakonmi, pravidlami a /
alebo povinnostami, sa na danom konkrétnom (izemi neda vyniitit' a spolocnost Steelplay® bude tieto zakony, pravidla a / alebo
povinnosti dodrziavat. Pri vréteni produktu do opravy ho prosim starostlivo zabalte, najlepsie v originalnom baleni. Uvedte tieZ
vysvetlivku. DOLEZITE : Aby ste sa vyhli zbytocnym nakladom a neprijemnostiam, pozone si precitajte, i ste si precitali pokyny v
tejto prirucke a postupovali podla nich. Tato zaruka sliizi namiesto v3etkych ostatnych zéruk, povinnosti a zodpovednosti. Niektoré
Staty nepripttajt obmedzenia v trvani zéruky, takie vyssie uvedené obmedzenia sa vas nemusia tykat. V ZIADNOM PRIPADE
NEME ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE POSKODENIE SPECIFICKE PRE ZIADNE PORUSENIE TEJTO ZARUKY ALEBO VYPLYVAJUCE Z NICH,
AKEKOLVEK, VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE, CO VSAK. Niektoré Staty neumoziiujd vyldcenie alebo obmedzenie nahodnych,
nepriamych, osobitnych alebo nslednych 3kad. V takom pripade sa vés vy3sie uvedené obmedzenie nemusi tykat. Tato zaruka
vam dava konkrétne zakonné prava a mozete mat aj dalsie préva, ktoré sa IiSia Stat od tatu.

mmmm  Tento symbol na produkte alebo v prirucke znamend, Ze vase elektrické a elektronické zariadenia musia byt na konci
svojej Zivotnosti zlikvidované oddelene od doméceho odpadu. Vo Francizsku existuji rézne systémy zberu recyklovatelného
odpadu. Dalsie informacie vam poskytne miestny rad alebo predajca, u ktorého ste vyrobok kipili [Eurpska tnia] Nasledujice
symboly naznacujd, Ze elektrické a elektronické zariadenia a batérie oznacené tymito symbolmi by sa nemali na konci svojej
Zivotnosti likvidovat' ako odpad z domacich vyrobkov. Zivot. Mali by sa skor odovzdat na zbernych miestach na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni, ako aj batérii na spravne o3etrenie, zhodnotenie a recyklaciu v siilade s vnitrostatnymi
pravnymi predpismi a smernicou 2012/19 / EU. Sprévnou likvidaciou tychto vyrobkov prispievate k ochrane prirodnych zdrojov a
predchadzate moznym negativnym Géinkom na Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by inak mohli byt spésobené nesprévnym
zaobchadzanim s tymito vyrobkami. PodrobnejSie informécie o recyklacii tohto produktu ziskate na miestnom obecnom trade, v
komundlnom domovom odpade alebo v obchode, kde ste ho zakipili. Podla vnitrostatnych pravnych predpisov mozu byt v
pripade nespravnej likvidacie tohto odpadu ulozené pokuty. [Profesionalni pouzivatelia] Ak cheete zlikvidovat tento produkt,



obratte sa na svojho predajcu a precitajte si podmienky kipnej zmluvy.

[Ostatné krajiny mimo Eurdpskej tnie] Tieto symboly st platné iba v ramci Eurdpskej Gnie. Pri likvidacii tychto vyrobkov je
potrebné dodrziavat prislusné narodné pravne predpisy alebo iné predpisy vaej krajiny tykajtice sa zaobchddzania s elektrickymi
a elektronickymi zariadeniami a pouZitymi batériami.

c E Tento vyrobok je oznaceny znackou CE podla nasledujticich eurdpskych smernic:
« Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/19 / EU zo 4. jila 2012 0 odpade z elektrickjch a elektronickych zariadeni
(OEE2). 1
« Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/65 / EU 2 8. jina 2011 0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach. 2
« Smernica Eurdpskeho parlamemu a Rady 2014/30 /EUz26. februara 2014 o harmonizécii pravnych predpisov clenskjch
Statov tykajcich sa éznenie). 3

1. Smernica 2012/19 / EU je rekodifikdciou smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/96 / ES 2 27. janudra 2003.

2. Smernica 2011/65 / EU je rekodifikéciou smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/95 / ES z 27. janudra 2003.

3. Smernica 2014/30 / EU je rekodifikdciou smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/108 / ES z 15. decembra 2004 o
aproximécii pravnych predpisov clenskych Statov tykajicich sa elektromagnetickej kompatibility, ktorou sa zruSuje smernica 89 /
336/ EHS 2.20. jila 2007.

Zahvaljujemo se vam za nakup Mini Dock Steelplay

OPOZORILO - PRED NAMESTITEV IN UPORABO TEGA NAPRAVE POZORNO PREBERITE
NAVODILA. PROIZVAJALCA NI MOGOCE ODGOVORITI ZA SKODO ALI SKODO, KI IZHAJA IZ
NEPRAVILNE NAMESTITVE ALI UPORABE. TA PRIROCNIK VEDNO IMAJTE S VASIM NAPRAVOM ZA
PRIHODNJE REFERENCE.

VARNOSTNA NAVODILA

1. Varnost otrok in ranljivih ljudi

lzdelka nikoli ne puscajte na dosegu majhnih otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z aparatom. Embalaze
shranjujte nedosegljivo otrokom. Otroci ne bi smeli cistiti ali vzdrZevati naprave brez nadzora.

2.Splosna varnost

Ne spustite, razstavite, odprite, zdrobite, zvijte, deformirajte nobenega dela izdelka, saj bi ga lahko resno
poskodoval. Za ciScenje izdelka ali katerega koli drugega Cistilnega sredstva ne uporabljajte vode. Ne uporabljajte
abrazivov, istilnih blazinic, topil ali kovinskih predmetov. Za ¢iscenje izdelka uporabite antistaticno krpo. lzdelka ne
razstavljajte sami. Vsa popravila mora izvajati usposobljeno osebje. Pazite, da tekocina ne pride v stik z izdelkom.
Baterije ne puscajte v blizini vira toplote, kot je radiator. Ne vstavljajte nobenih predmetov, razen tistih, ki so
dovoljeni za izdelek. Ne kratek stik. Ne dotikajte se sponk baterije. Na izdelek ne postavljajte tezkih predmetov.
1zogibajte se prekomernemu Soku ali pretiranim vibracijam. Ta izdelek je namenjen samo gospodinjski uporabi v
zaprtih prostorih. Ne sme biti izpostavljen kapljicam in brizgom. Na napravo ne postavljajte predmetov, ki vsebujejo
tekocine, na primer vaze. Na izdelek ne prsite vode, da ga odistite. Ta izdelek ni igraca, hranite ga izven dosega otrok.

3. Namestitev

Ne namescajte ali povezujte poskodovane naprave. Previdno sledite navodilom za namestitev, ki so prilozena
napravi. Ne namescajte in ne uporabljajte na mestih, kjer je pod 15° Calii lj I

lzdelka ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi ali v bliZini vira toplote. lzdelek namestite na suho mesto,
zas(iteno pred prahom. Ne ljajte ga na mesta, ki so i ljena brizganju vode. Na napravo ne postavljajte
virov plamena, kot so prizgane svece. Da bi se izognili nevarnosti elektricnega udara, eksplozije in / ali poskodb,
izdelka ne uporabljajte, ce je moker ali pos| popravila izdelka lahko ustvarijo tveganje za

uporabnika. Zasitite vrata baterij pred prahom in vlago, ki lahko povzrodijo tezave s povezavo.
4. Uporaba - OPOZORILO ! Nevarnost poskodb, elektri¢nega udara, pozara, opeklin ali materialne skode
na napravi
Ta izdelek je namenjen domaci in notranji uporabi. Sledite navodilom v tem prirocniku. Za polnjenje uporabite le
prilozeni kabel. Prikljucite in polnite samo z vrati USB, ki so na ustreznem napajalniku ali racunalniku. Naprave ne
upurahljajke in ne shranjujte v umazanih ali prasnih predelih, saj bi se lahko poskodovali odstranljivi deli in
Izdelka ne bljajte in ne shranjujte v vrocih prostorih. lzdelek lahko med delovanjem
ustvarja toploto. Izdelka med polnjenjem uporabljajte v prezracevanem prostoru. lzdelka ne pazite na vire toplote,
neposredne soncne svetlobe, viage, vode ali drugih tekocin. lzdelka ne uporabljajte z mokrimi rokami. Tega izdelka
ne uporabljajte za noben drug namen, kot ga je predvidel proizvajalec. Neupostevanje naslednjih navodil lahko
povzroi Skodo, puscanje, eksplozijo ali pozar: izdelka ne dajajte v mikrovalovno pecico ali rezervoar pod pritiskom;
tega izdelka ne uporabljajte, ce oddaja vonj, toploto, deformacije ali razbarvanje ali kateri koli drug pojav; e pusca
ali oddaja vonj, ga ne uporabljajte in ga ne postavljajte stran od virov plamena; uhajanje elektrolita lahko povzroci
pozar ali eksplozijo; Ce izdelek pusca ali ¢ée vam v ofi pljuskajo elektroliti, ne drgnite, takoj sperite s &isto vodo in se
nemudoma posvetujte z zdravnikom. Ce elektroliti pridejo v stik s koo ali oblail, jih takoj sperite s cisto vodo, ker
lahko povzroci drazenje koze.
5. Odstranjevanje - OPOZORILO ! Nevarnost poskodb ali zadusitve
Pri odstranjevanju odpadne elektricne in elektronske opreme (WEEE) upostevajte varnostna pravila. Ta izdelek
reciklirajte na namenskem zbiraliscu Li-polimernih baterij.




« O MINI DOCK STEELPLAY®

Mini dock Steelplay®, zdruZljiv s konzolo Switch ™, vam omogoca, da svojo konzolo poveZete s televizorjem in tako
lahko predvajate na velikem zaslonu. Lahek in kompakten, enostaven za uporabo in omogoca predvajanje
TV-nacina, kjer koli Ze ste.

Vsebina Specifikacija
« 1xmini priklopna postaja Steelplay® «Vhod'tipa C:5V-24V/2,4A-3A
« 1 xuporabniski prirocnik «USBizhod: 5V/ 1A

« KAKO GA UPORABITI

Ia itev postaje sledite sp

1. Prikljucite kabel USB Type-C iz mini priklopne postaje v ustrezna vrata na konzoli

2. Napajalnik (i prilozen) priklju¢ite na mini priklopno postajo in nato v elektri¢no vticnico.
3. Prikljucite kabel HDMI (ni prilozen) med mini priklopno postajo in televizorjem

4. Vklopite konzolo in televizor

5. Zdaj lahko zacnete igrati

Za vecinformacij nas kontaktirajte po e-posti na sav@pixminds.com.

GARANCIJSKI POGOJI

Garancijsko obdobje je omejeno na dve (2) leti od datuma nakupa s predloZitvijo dokazila o nakupu. Pravilno je treba upostevati
navodila za uporabo. Izdelek ne sme biti poskodovan zaradi razgradnje, nepravilne uporabe, zanemarjanja, nesrece, unicenja ali
spreminjanja serijske Stevilke, uporabe neprimernih napetosti ali elektricnih tokov, popravila, spreminjanja ali vzdrZevanja s
strani katere koli osebe ali tretje osebe, razen naih poprodajnih prodajnih mest. Servis ali pooblasceni servisni center, uporaba
nadomestnih delov, ki niso deli Steelplay®, ali kakr3na koli sprememba izdelka, uvedba tega izdelka v kateri koli drug izdelek ali
Skoda zaradi nesrece, pozara, poplave, strele , ali druga boZja dejanja in kakr3na koli uporaba v nasprotju z navodili Steelplay®.
Obveznosti podjetja Steelplay® so omejene na popravilo ali zamenjavo z enakim ali podobnim izdelkom, kadar je to primerno. (e
Zelite pridobiti storitev za izdelek s to garancijo, izdelek in njegovo potrdilo 0 nakupu (tj. Potrdilo o prodaji ali racun) predlozite
prodajalcu ali neposredno centru za podporo. Tehnika Steelplay® s predhodnim placilom stroskov posiljanja. Kakrsnega koli
pogoja, da ni mogoce uveljaviti nasprotja z zveznimi ali drzavnimi zakoni, pravili in / ali obveznostmi na tem posebnem ozemlju,
in Steelplay® bo spostoval takine zakone, pravila in / ali obveznosti. Ko izdelek vracate v popravilo, ga previdno zapakirajte, po
moznosti v originalni embalazi. Vkjucite tudi pojasnilo. POMEMBNO : Da bi se izognili nepotrebnim stroskom in nevsecnostim,
natancno preverite, ali ste prebrali in upostevali navodila v tem prironiku. Ta garancija deluje namesto vseh drugih jamstev,
obveznosti in odgovornosti. Nekatere drZave ne dovoljujejo omejitev trajanja garancije, zato zgoraj opisane omejitve morda ne
bodo veljale za vas. V nobenem primeru NE BOMO ODGOVORNI ZA SKODO, KI JE POSEBNA ALI KATERI KATERI BILO KRSITEV TE
GARANCLE ALI KAKRSNEGA BILO KAKRSNEGA BILO DRUGEGA JAMSTVA. Nekatere drzave ne dovoljujejo izKjucitve ali omejitve
nakljucne, posredne, posebne ali posledicne skode, v tem primeru zgornja omejitev morda ne velja za vas. Ta garancija vam daje
posebne zakonske pravice, lahko pa imate tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave do drzave.

E Ta simbol na izdelku ali v priro¢niku pomeni, da morate po koncu Zivljenjske dobe svojo elektri¢no in elektronsk

odvreci loceno od gospodinjskih odpadkov. V' Franciji obstajajo razlicni sistemi zbiranja odpadkov, ki jih je mogoce recikli an Ia
ve¢ informacij se obrnite na lokalni organ ali prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili [Evropska unija] Naslednji simboli
pomenijo, da elektricne in elektronske opreme in baterij, oznacenih s temi simboli, ne smete odvreci med gospodinjske izdelke na
koncu njih be. Zivljenje. V skladu z nacionalno zakonodajo in Direktivo 2012/19 / EU bi jih morali predati zbirnim mestom
za recikliranje elektricne in elektronske opreme ter baterije za pravilno obdelavo, predelavo in recikliranje. S pravilnim
odstranjevanjem teh izdelkov pomagate ohranjati naravne vire in preprecujete morebitne negativne ucinke na okolje in zdravje
ljudi, ki bi jih sicer lahko povzrocila nepravilna obdelava teh izdelkov. Za podrobnej3e informacije o recikliranju tega izdelka se
obrnite na lokalni obcinski urad, sluzbo za ravnanje z odpadki ali trgovino, kjer ste ga kupili. V skladu z nacionalno zakonodajo se
lahko v primeru nepravilnega odlaganja teh odpadkov uporabijo kazni. [Poklicni uporabniki] Ce Zelite ta izdelek odstraniti, se
obrnite na prodajalca in preglejte pogoje in pogoje nakupne pogodbe.

[Druge drZave zunaj Evropske unije] Ti simboli veljajo samo znotraj Evropske unije. Za odstranjevanje teh izdelkov morate
upostevati veljavno nacionalno zakonodajo ali druge predpise vase drZave za ravnanje z elektricno in elektronsko opremo ter
rabljenimi baterijami.

C € Taiizdelek nosi oznako CE v skladu z naslednjimi evropskimi direktivami:
« Direktiva 2012/19/ EU z dne 4. julija 2012 Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi
(OEE0). 1.
« Direktiva 2011/65 / EU z dne 8. junija 2011 Evropskega parlamenta in Sveta 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektricni in elektronski opremi. 2.
« Direktiva 2014/30 / EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o uskladitvi zakonodaje drzav clanic
o elektromagnetni zdruZljivosti (prenovitev). 3.



1. Direktiva 2012/19/ EU je prenovitev Direktive 2002/96 / ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. januarja 2003.

2. Direktiva 2011/65 / EU je prenovitev Direktive 2002/95 / ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. januarja 2003.

3. Direktiva 2014/30 / EU je prenovitev Direktive 2004/108 / ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2004 o
priblizevanju zakonodaje drzav clanic v zvezi z in itvi Direktive 89 / 336 / EGS z dne 20.
julija 2007.

XBana Bam Lo cre kynuny Creennnan® Miunu louk !

YMNO3OPEHE - MPE YTPA/IHE U YNIOTPEBE OBOI YPEHAJA, MAXIBUBO MPOYNTAITE
JOCTAB/bEHA YMYTCTBA. MPON3BOHAY CE HE MOXKE OJIPXKABATW OZITOBOPHY 3A WUTETY
VN NOBPEZY KOJA MPOU3NAXE U3 HEMPABWTHE MOHTAME WM YNOTPEBE. YBEK YYBAJTE
OBAJ NMPUPYYHUK CA BALIWMM YPEHAJEM 3A BYAYRY PEQEPEHLLY.

BE3BEAHOCHA YNYTCTBA
1. Be36eiHoCT Aeuie U patbUBMX TbYAK
Na3wTe a 0Baj NPOM3BOA HMKaZIA He OCTaBIbaTe Ha A0XBAT Mane fielle. He 103B0nwTe fieuy Aa ce urpajy ypehajem.
NakoBatbe fipxuTe Aarmbe o Aeie. [leua He 61 Tpe6ano aa yucTe unw BpLe oapKaBake ypehaja 6e3 Han3opa.
2. 0nwra curypHoct
He wcnywrajre, pactasmajre, oTBapajte, ApobuTe, yBujajte, AeopmuLuute 6uUno Koju Aeo NpousBoAa, jep 6u
Morao 0361/bHo Aa ra owTeTw. He KopuctuTe Bozly 3a wuwherse npou3soaa WM 61no Kojer Apyror NpouBoza 3a
unwhetve. He kopuctute abpasuse, jactyuuhe 3a unwhetbe, pacteapaue unu Metanke npeamerte. fla 6ucre
OUMCTVAN NPOU3BOA, KOPUCTUTE aHTUCTaTUUKY Kpny. HemojTe camu pacTassbaTi npou3soz. (Be nonpaske mopa
M3BOAUTY KBaNUGUKOBaHO 0cobrbe. He f103B0AUTe f1a TeuHOCT Aofie Y KOHTAKT ca npou3Boom. He ocTaBibajte
6atepujy y 6nusunm u3gopa Tonnore, nonyT paaujatopa. He CTaBfbajTe HUKaKBe NpejiMeTe OCUM OHWX Kojit Cy
ofio6penu 3a npoussoa. He npasute kpatki cnoj. He foaupyjte TepmuHane Gatepuje. He ctaprbajre Tewke
npeameTe Ha npou3sop. V36erasajte npetjepau yaap uau npetjep pauvje. 0Baj NPou3BoA je HamerbeH
amo 3a KyfHy ynotpeby y 3atBopenom. He 61 Tpe6ano Aa byzie u3noxeH Kanmbuiiama i npckatsy. He craprbajte Ha
ypehaj npesimeTe Koju canpxe TeuHocT, nonyT Basa. He npckajte Npou3BoA NPOU3BOLOM Aa bucte ra ouncTinu.
0Baj Npou3BOA Hutje UrpauKa, YyBajTe ra BaH AoMalliaja AeLle.
3. Uncranauvja
Hemojte uxcranupatu wnu nosesusati owrtefienn ypehaj. Maxsbuso cnepute ynyTcTsa 3a MHCTanuparbe
ucnopyyeHa ca ypehajem. He noctassbajre 1 He ynotpebibasajTe Ha MecTima rze je Temneparypa ucrog 15 ° L unn
U3N0eHa enemeTiMa. He u3naxuTe npou3BoA AMPEKTHO] CyHYeBOj CBETNOCT WA Y 6AU3NHM 13BOpa TonnoTe.
WHcTanupajre npou3soz Ha cyBo MecTo 3aluufieHo ofj npawmHe. He nocTaBrbajre ra Ha MecTa Koja cy UnoxeHa
npckary Bogie. Ha anapar HemojTe CTaBrbaTit U3B0pe NNameHa, nonyT ynarbeHux ceefa. [la Gucte usbernu pusuk
0f} eNeKTPUYHOT Yapa, excnno3uje U / WM MOBpeaie, He KOPUCTUTE MPOU3BOA aKO je MoKap W owTefieH.
TonpaBke npov3Boza Koje HHCY ycknafjeHe Mory CTBOPUTY PU3UK 33 KOPUCHMKa. 3aTuTuTe 0TBOpe 3a 6atepuje o
NpalunHe 1 Bnare LWTo MoXe ﬂp06"€M€ @
4. Ynotpe6a - YI1030PEH>E ! Onacun(r 0fi NOBpeAa, eNneKTPUYHOT yAapa, Noxapa, ONeKoTMHa N
matepujanke wrete Ha ypehajy
08Baj Npou3BoA je HamerbeH 3a KyfiHy 1 yHyTpalwtby ynotpedy. Cnefute ynyTcTea y oBom ynytcTsy. Kopucture
ucnopydenn kabn camo 3a nyretve. Mosexwte ce u nynuTe camo nomohy YCb noptoBa Koju e Hanase Ha
nenpasmbauy CTpyje WA pauyHapy. Ypehaj HemojTe KOPUCTUTI UnW YyBaTH Ha
Np/basum WK npawbasum MecTuma JED (€ YKNOHUBN JEN0BN U €NEKTPOHCKE KOMMOHEHTE MOry OLITETUTH.
Hewmojte KopucTUTIt N uyBaTM NPOM3BOA Ha BPYfM MecTMa. MPOU3BOI MOXe CTBOPUTY TONNOTY TOKOM pafia.
06aBe3HO KopUCTUTE NPOU3BOZ Y BERTUMPAHOM NPOCTOPY MPUNMKOM Nyrbetba. 06aBe3HO ApxuTe NPou3Bog
Jabe 07 U3B0Pa TONNOTe, AUPEKTHE CyHUeBE CBETNOCTH, BAare, BOAE WM APYruX TeuHoctn. He Kopuctute
NPOU3BOZ MOKPUM pykama. He KopucTute 0Baj npou3Boz y 6Uuno Koje Zipyre CBpXe 0CUM OHUX Koje je npeaBiieo
npou3sohay. HenowwtoBatbe cnepefivx ynyTcrasa moxe 40BecT o oluTeferba, Lyperba, eKcnno3uje unu noxapa:
He CTaB/bajTe 0Baj NPOU3BOJ y MUKpOTanacHy nefiHuLly Ui pe3epBoap Moj MPUTUCKOM; HeMojTe KOPUCTUTH 0Baj
NIPOU3BOJ| aKO eMHTYje MUPUC, TONAOTY, AedopMaLivjy v NpomeHy Boje unm 610 Koju ApYTM GeHoMeEH; aKo Lypu
WK 0laje MUPHC, HeMOjTe ra KOPUCTUTM M OANOXWTE Aarbe 0 GUN0 Kor U3BOPa NNaMeHa; Lyperbe enekTponuTa
MOXe NPOy3POKOBATH NOXap WM eKCNo3ujy; Ako NPOU3BOZ LU WA aKO BaM Ce eNeKTPONMTI MpCKajy y ouM,
HeMojTe TP/baTy, 0AMaX UCnepuTe YICTOM BOAOM U 0fiMax ce 06paTyTe fiekapy. AKO eneKTponuT oy y KoHTaKT
€2 KOXOM unin I]IleflOM, 0/AMaX WX UCnepuTe YUCTOM BOAOM WK MOXe U3a3BaTi mpmauwjy Koxe.
5.0anarare - YI030PEIE ! Pusuk op noBpene unm rywera
TpuapxaBajTe e CUrypHOCHUX NpaBina NpU OANaratby 0TNaAHe enleKTpUuHe U enekTpoHcke onpeme (BEEE).
PeuyvknupajTe 0Baj NPOM3BOA Ha HAMEHCKOM MeCTY 3a Cakynibatbe Jlu-nonvmepHux 6atepuja.

« O MUHU AOUK CTEENMNJIAN®

Komnatu6unan ca CuTux ™ kou3onom, Creennnan® Munu [louk omoryhasa Bam Aa noBexete cBojy KoH3ony ca
TeNesn3opom 1 Tako 5yﬂET€ y MOFyleO(TM A Urpate Ha BENNKOM eKpaHy. Nara n KOMMaKTaH, jenuonaaau 3a
Holuetbe 1 omoryfiapa Bam penpozyKuvjy TB pexima re rof Aa ce Hanasute.
Cadpxaj (neyucpukayuja

« 1k Cmeennnau® muru doyk « Tun-Uf yna3: 5B- 24B/ 2,4A - 3A

« 1 kynymcmeo 3a ynompeby «YCbuznas: 58/ 1A



« KAKO CE KOPUCTU

s

Cnepute ynyTcTBa Y HaCTaBKy 3a NofellaBatbe CTaHuLe:

1. Noexwute YCb kabn Tvna L| ca MUk NpuKsbyyHe CTaHuLie Ha OAToBapajyhin NOpT Ha KoH30MM

2. TIpuKsby4uTe afanTep 3a Hau3MeHUHy CTPYjy (HUje UCNOpYYEH) y MItHU IPUKIbYUHY CTaHULLY, @ 3aTUM Y
eNEeKTPUYHY YTUYHULY.

3. Nosexwre XAMU kabn (Huje n3Mely MYHY NPUKIbYYHe CTaHULe U

4. YKibyuuTe KOH307y U TeNesu3op

5. (aﬂa MOXeTe noyeTn Aa urpare

BULLE MHHOPMaLIMja KOHTAKTUPajTe HaC e-NOLLUTOM Ha CAB@NUKMUH

YCNOBU TAPAHLIMJE
TapaHTHY POK je OrpaHUieH Ha ABe (2) roAUHE 07 aTyMa KyNoBUHe, Y3 [10CTaB/batbe /10Ka3a 0 KyMoBMHM. YyTCTBa 3 ynoTpeby
Mopajy ce nmpaBunHo nowrtosat. Mpoussoq He cMe 6uTu owtehen fgerpajauvjom, HenpasunHoM ynotpebom,

Hecpefiom, YT IPOMEHOM CepHckor Gpoja, ynorpeGom Heoarosapajyfux Hanowa i

P pyja, 0A CTpate 6uno kor nuua unu Tpehe CTpaHe, ocuM Hawe
YCAYTe HaKOH MPOAa]e. EPBIUC WTH OBaLLMEH CEPBICHH UEHTaPp, yIOTpeGa pesepBriX 4enosa Koji Hucy Creennnau® genosi,
i i , yBoh TpoU3B0ga Yy 60 Koj NV UTeTa HacTana

yonen Hecpehe, noxapa, nonnase, rpoma , Wi Apyra Aena bora u 6uno koja ynotpe6a Koja je cynpotHa ynyTcTBUMa
JRoctagbennm o Creennnian®. 06age3e Creennnai®-a orpaniyeHe Cy Ha NONPaBKY WM 3aMeHy WACHTHYHUM W CIAIHAM
NPOU3BOZIOM, y CBOjoj yRo6HocTH. [la Gucte fo6uAaw ycnyry 3a Npou3Bo/ MoA 0BOM rapaHLMjOM, NpeACTaBUTe NPOU3BOA I
J0Ka3 0 Kynoguuu (1j. loTBPAY 0 NPOAaju Nk pauyH) NpofaBady WM AUPEKTHO LEHTPY 3a noapuiky. Texuuky Creennnau®
NPETXOAHO NNATUBLUK TPOLUKOBE MCMOpYKe. Buno Kojut YCnoB Aa ce cyKo6y ca caBe3HNM M APXABHIM 3aKOHUM, NPABUAMMA
u / wn 06aBe3ama He Mory npUMeHUTH Ha Toj oapeleHoj Teputopujut u Creennnan® he ce NPUAPKABATH TaKBYX 3aKOHA,
npaguna u/ unn obage3a. Kana spahare Npou3BoA Ha nonNpaBak, NaXsbHBO ra cakyjTe, Mo MOTYRHOCTI KOpHCTENM OpUTMHANHO
nakosate. Ykmyuute u objawberbe. BAKHO : [la 6ucte ubernu HenotpebHe TPOWKOBE M HEMPUjaTHOCTH, NaX/bUBO
MPOBEpYTE Aa 1M CTe NPOYMTANyt 1 CleAMNN YNyTCTBA y 0BOM ynyTcTBy. OBa rapaHLja Aenyje yMecTo CBUX OCTanuX rapaHUja,
06aBe3a u 0AroBopHOCTH. Heke fipiase He 103B0/baBajy OrpaHiyersa KOMMKO Ayro Tpaje rapaHLiuja, Tako Aa ce rope onucana
orpaHuyetba Moxaa Hefie ofHocuTy Ha Bac. HUKAZIA HE CMEMO OZArOBOPUTY 3A BINO KOJY LUTETY NOCEBHY UMM PE3YNTATY
BUNO KOJE KPLLIEFHE OBE TAPAHLVJE WM BUNO KOJE JIPYTE TAPAHLIVIE, U3PUYUTE WW OAPA3YMEBAHE. Heke apxase He

y u3yaehe unu orp: CydajHX, NIOCEGHUX WU NOCTEAMUHHX WTETa, Y KOM Clyuajy ce rope
HaBE/IeHO OrPaHIIeHse MOX/1a He OfiHOC Ha Bac. 0Ba rapaHUWja Bam aje noceGHa 3aKOHCKa NPaBa, @ MOX/IA UMaTe U Apyra
npaga Koja Ce Pa3nuKyjy 04 Apxase A0 ApXase.

mmmm  083j mBon Ha Npou3Bofly WK y yNyTCTBY 3HauW Aa Ce Ballia eNEKTPHYHa U eIeKTPOHCKa onpema Ha Kpajy caor
KUBOTHOT BeKa Mopa ojyiaraTt 0AiBojeHo of3 kyhHor oTnasa. Y GpaHuycKoj NoCToje PasaMUMTH CUCTEMM CakyNibatba oTaga
KOjU e MOe peunknupari. 3a Bulue WHGopMaywja obpaTuTe ce NOKANHUM BNACTUMA WM NPOAABLY KOA KOjer CTe Kynuiu
npou3sozi [EBponcka yHuja] Cnepehn cumBony o3Hauasajy Aa eNEKTPUYHY U eNEKTPOHCKY onpemy U BaTepuje 03HaueHe 0BUM
CUm60nMMa He Tpeﬁa O/inarati Kao 0TnagHe Npou3Boze 3a ﬂUMﬂf\VIH(TBO Ha Kpajy FHUXOBOT KMBOT. YMeCTO TOI'B,TPEﬁﬂ[ID 6 mx
NpeiaTh Ha cabipHa MecTa 3a peLMKNaXKy eeKTPUYHe 1 eeKTPOHCKe onpeme, Kao U BaTepuje 3a NpaynaH TpeTMaH, onopaby
] y Cknagy @ 3aKOHOJABCTBOM W 2012/19 / BY. 0BYX
MPOU3BO/Ia NOMAXETe Y 04yBatby NPUPOLHYIX PeCypca i Cpeyasare NOTEHUMjaHe HeraTHBHe edeKTe Ha KMBOTHY CPEAiMHY 1
3/ipaBibe mbyan KDJVI GVI WHave mornu 6utu NpOY3POKOBAHN HeNpaBWIHAM TPETMAHOM 0TNaja ca TUM Npou3BoAUMA. 3a
JeTarbHuje 0BOF NPOU3B0/1a, 06paTUTE Ce NI0KANHO] ONLLITHHCKO] KaHUENapHjH, CNyX6H 3a Ky
0Tnaj win NpoAaBHNLM y Kl)jl)i CTe ra Kynunu. ﬂpwa HaUWOHANHOM 3aKOHOAABCTBY, Ka3HE (& MOrY NPUMEHUTH y Cnyyajy
HenpaByHor ofinaratba 0Bor otnaa. [MpodecvoHanKy KopucHuum] Ako XenuTe a 0ANOXNUTe 0Baj NPOU3BOA, o6paTuTe ce
CBOM NPOAABLY W Npernezajre ycnose  ofpeAGe yroBopa o KynoBuHM.

[Ocrane 3emme u3san Esponcke yHuje] OBu cumbonu Baxe camo y okeupy Esponcke yhuje. la Gucte ognoxwunn ose
npoussoge, I'IDTPEsHG iE egutn Baxehe HAUMOHANHO 3aKOHOAABCTBO WA Apyre Nponuce Balle 3emibe 3a TpeTMaH
€NIeKTPUYHe 1 eneKTPOHCKe onpeme U NoNoBHUX Batepuja.

c E 08aj npou3sog Hocu LIE 03HaKy y cknapy ca cnesiehinm eBpONCKUM AMpeKTHBaMa:
« lnpexTusa 2012/19 / EY on 4. jyna 2012. Esponckor v Caeta 0 oTnapy pi [
onpewe (BEEE). 1
« [upektusa 2011/65 / EY on 8. jywa 2011. EBponckor napnamenTa u (aBeta o orpaHuetby ynotpete oapefenix
OacHUIX CYNCTaHL Y eN1eKTPHYHO] U eNeKTPOHCKO] onpemit. 2
« lnpexTusa 2014/30 / EY Eponckor napnamenTa i Caeta ou 26. tbeﬁpyapa 2014. 0 ycknahuBatby 3aK0Ha ApxaBa
Ynanua y Bes ca

1. npektusa 2012/19 / EY je npekopuduauuja Aupextuse 2002/96 / EL| Esponckor napnamenta u Cageta oA 27. jaHyapa
2003.
2. pexTuea 2011/65 / EY je npexopudukaunja upektuse 2002/95 / EL| EBponckor napnamenTa i (aseta o 27. jaHyapa
2003.



3. mpektusa 2014/30 / EY je npekoandukauvja upexTuse 2004/108 / EL| Eponckor napnamenTa u (aseta op 15. petembpa
2004. 0 npubNMXaBatby 3aK0Ha APKaBa WIAHULA Y BE3U (a eNeKTPOMArHeTHoOM Komnatubunrouhy u ykupatby lupektuse 89
1336/ EELL 0a 20. jyna 2007.

AVERTISMENT - INAINTE DE A INSTALA Sl A UTILIZA ACEST APARAT, CITITI CU ATENTIE
INSTRUCTIUNILE OFERITE. FABRICANTUL NU POATE FI RESPONSABIL PENTRU DAUNE SAU
VATAMARE REZULTATA DIN INSTALAREA SAU UTILIZAREA NECUVORATA. PASTRATI
INTOTDEAUNA ACEST MANUAL CU APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU REFERINTE VIITOARE.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. Si ta copiilorsiap

Asigurati-va ca nu lasati niciodatd acest produs la indemana copiilor mici. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Pastrati ambalajul departe de copii. Copiii nu trebuie s& curate sau sa efectueze intretinerea dispozitivului fara
supraveghere.

2. Securitate generala

Nu aruncati, dezasamblati, deschideti, zdrobiti, rasuciti, deformati orice parte a produsului, deoarece ar putea sa le
deterioreze grav. Nu folositi apa pentru a curéta produsul sau orice alt produs de curatare. Nu folositi abrazivi,
tampoane de curatat, solventi sau obiecte metalice. Pentru a curdta produsul, va rugam sa folositi o carpa
antistatica. Nu dezasamblati singur produsul. Toate reparatiile trebuie efectuate de personal calificat. Nu permiteti
lichidului sa intre in contact cu produsul. Nu lasati bateria langd o sursé de caldurd, cum ar fi un radiator. Nu
introduceti alt obiect decat cele autorizate pentru produs. Nu scurtcircuitati. Nu atingeti bornele bateriei. Nu aezati
obiecte grele pe produs. Evitati socurile excesive sau vibratiile excesive. Acest produs este destinat numai pentru uz
casnic. Nu trebuie expus la picaturi si stropi. Nu puneti obiecte care contin lichide, cum ar fi vaze, pe aparat. Nu
pulverizati apa pe produs pentru a-| curata. Acest produs nu este o jucarie, nu il lasati la indemana copiilor.

3. Instalare

Nu instalati si nu conectati un dispozitiv deteriorat. Urmati cu atentie instructiunile de instalare furnizate impreuna
cu dispozitivul. Nu instalati sau utilizati intr-un loc in care temperatura este sub 15 ° C sau expusé elementelor. Nu
expuneti produsul la lumina directd a soarelui sau langa o sursé de caldurd. Instalati produsul intr-un loc uscat
protejat de praf. Nu-I asezati in locuri supuse stropirii cu apa. Nu puneti surse de flacara, cum ar fi lumanéri aprinse
pe aparat. Pentru a evita riscul de electrocutare, explozie si / sau ranire, nu utilizati produsul daca este umed sau
deteriorat. Reparatiile neconforme la produs pot crea riscuri pentru utilizator. Protejati porturile bateriei de praf si
umezeala care pot cauza probleme de conectare.

4, Utilizare - AVERTISMENT ! Pericol de ranire, electrocutare, incendiu, arsuri sau deteriorari materiale
ale dispozitivului

Acest produs este destinat uzului casnic si interior. Urmati instructiunile din acest manual. Va rugam sa utilizati
numai cablul furnizat pentru a reincarca. Va rugam sa vé conectati si s incarcati numai utilizand porturile USB
prezente pe un adaptor AC sau PC compatibil. Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul in zone murdare sau prafuite,
deoarece piesele detasabile si componentele electronice ar putea fi deteriorate. Nu utilizati si nu depozitati produsul
in zone fierbinti. Produsul poate genera caldura in timpul functionarii. Asigurati-va ca utilizati produsul intr-o zond
ventilata atunci cand reincarcati. Asigurati-va ca pastrati produsul departe de sursele de caldura, lumina directa a
soarelui, umezeala, apa sau alte lichide. Nu utilizati produsul cu mainile ude. Nu utilizati acest produs in alte scopuri
decdt cele intentionate de producator. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni poate duce la deteriorari, scurgeri,
explozie sau incendiu: nu introduceti acest produs in cuptorul cu microunde sau in rezervorul sub presiune; nu
utilizati acest produs daca emite un miros, caldurd, deformare sau decolorare sau orice alt fenomen; daca scurge sau
emite un miros, nu-| utilizati si plasati-| departe de orice sursa de flacara; scurgerea de electroliti poate provoca
incendiu sau explozie; Daca produsul se scurge sau daca electrolitii sunt stropiti in ochi, nu frecati, dlatiti imediat cu
apa curata si consultati imediat un medic. Daca electrolitii vin in contact cu pielea sau imbracamintea, |
imediat cu apa curatd sau poate provoca iritarea pielii.

5. Eliminarea - AVERTISMENT ! Pericol de ranire sau sufocare

Respectati requlile de siguranta la eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa
reciclati acest produs la un punct dedicat de colectare a bateriei Li-polimer.

« DESPRE MINI DOCK STEELPLAY®

Compatibil cu consola Switch ™, Steelplay® Mini Dock v permite s& vé conectati consola la televizor si astfel sa puteti
juca pe marele ecran. Usor si compact, este usor de transportat si va permite sa redati modul TV oriunde va aflati.

Continut Specificatie
« 1xSteelplay® Mini Dock «Intrare de tip C: 5V - 24V /2,4A- 3A
« 1xManual de utilizare «lesire USB: 5V/ 1A



« CUM SA-L FOLOSEASCA

.

Urmati instructiunile de mai jos pentru configurarea statiei:

1. (onectatl cablul USB Type-C de la Mini Dock la portul corespunzator de pe consola
2. Conectati un adaptor AC (nu este furnizat) la Mini Dock si apoi la o priza electrica.
3. Conectati un cablu HDMI (nu este furnizat) intre Mini Dock si televizor

4. Pomniti consola i televizorul

5. Acum puteti incepe sa jucati

Pentru mai multe informat;

CONDITII DE GARANTIE
Perioada de garantie este limitaté la doi (2) ani de la data cumpararii, cu depunerea dovezii achizitiei. Instructiunile de operare
trebuie respectate corespunzator. Produsul nu trebuie sa fi fost deteriorat de degradarea, utilizarea necorespunzatoare,
neglijarea, accidentul, distrugerea sau modificarea numarului de serie, utilizarea tensiunilor sau curentilor electrici
dtori, repararea, modif sau intreti de catre orice persoand sau tertd parte, altele decat post-vanzare
service sau un centru de reparatii autorizat, utilizarea pieselor de schimb care nu sunt piese Steelplay® sau modificarea produsului
in vreun fel, introducerea acestui produs in orice alt produs sau daune cauzate de accidente, incendii, inundatii, fulgere , sau alte
acte ale lui Dumnezeu si orice utilizare contrara instructiunilor fumizate de Steelplay®. Obligatiile Steelplay® sunt limitate la
repararea sau inlocuirea cu un produs identic sau similar, dupa oportunitatea sa. Pentru a obtine service pentru un produs in
temeiul acestei garantii, va rugam sa prezentati produsul si dovada cumpararii acestuia (adica chitanta de vanzare sau factura)
catre distribuitorul dvs. sau direct la centrul de asistenta. Tehnica Steelplay® prin plata in prealabil a costurilor de expediere. Orice
conditie care intra in conflict cu legile, requlile si / sau obligatiile federale sau de stat nu poate fi aplicata pe acel teritoriu specific
si Steelplay® va adera la astfel de legi, requli si / sau obligatii. La returnarea produsului pentru reparatii, va rugam sa ambalati
produsul cu atentie, de preferinta folosind ambalajul original. Va rugam s includeti si o nota explicativa. IMPORTANT : Pentru a
va ajuta sd evitati costurile si neplacerile inutile, va rugam s verificati cu atentie daca ati citit si ati urmat instructiunile din acest
manual. Aceasta garantie actioneaza in locul tuturor celorlalte garantii, obligatii si responsabilitati. Unele state nu permit limitari
ale duratei unei garantii, astfel incét restrictiile descrise mai sus s-ar putea sa nu se aplice pentru dvs. In niciun caz, nu vom fi
raspunzatori pentru orice daune specifice sau care rezulté din orice incélcare a prezentei garantii sau a oricarei alte garantii,
EXPRESA SAU IMPLICITA, ORICE. Unele state nu permit excluderea sau restrictionarea daunelor accidentale, indirecte, speciale sau
consecinte, caz in care restrictia de mai sus s-ar putea s nu vi se aplice. Aceastd garantie v ofera drepturi legale specifice §i este
posibil sa aveti si alte drepturi care variaza de la stat la stat.

mmmm  Acest simbol de pe produs sau din manual inseamné ca echipamentele dvs. electrice si electronice trebuie, la sfarsitul
vietii sale, sa fie eliminate separat de deseurile menajere. Exista diferite sisteme de colectare a deseurilor reciclabile in Franta.
Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati autoritatea locala sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul
[Uniunea Europeand] Urma imboluri indica faptul ca echi electrice si electronice si bateriile marcate cu aceste
simboluri nu trebuie aruncate ca deseuri de uz casnic la sfarsitul viata. Mai degraba, acestea ar trebui predate punctelor de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice, precum i a bateriilor pentru tratarea, recuperarea i reciclarea
corespunzitoare, in conformitate cu legislatia nationala si Directiva 2012/19 / UE. Aruncand in mod corespunzator aceste
produse, ajutati la conservarea resurselor naturale si la prevenirea potentialelor efecte negative asupra mediului si sanatatii
umane care altfel ar putea fi cauzate de tratarea necorespunzatoare a deseurilor acestor produse. Pentru informatii mai detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul local local, serviciul de gunoi menajer sau magazinul de unde |-ati
achiziionat. Conform legislatiei nationale, pot fi aplicate sanctiuni in cazul eliminarii necorespunzatoare a acestor deseuri.
[Utilizatori profesionisti] Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati distribuitorul si consultati termenii si conditiile
contractului de cumpérare.

[Alte tari din afara Uniunii Europene] Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Pentru a elimina aceste
produse, este necesar sa respectati legislatia nationala aplicabila sau alte reglementari din tara dvs. pentru tratarea
echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor uzate.

C E Acest produs poarta marcajul CE in i H directi D
« Directiva 2012/19/ UE din 4iulie 2012 a Parlamentulul European si a Consiliului pnvmd deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE). 1
« Directiva 2011/65 / UE din 8 iunie 2011 a Parlamentului European si a Consiliului privind restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice. 2
« Directiva 2014/30 / UE a Parlamentului European i a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislatiilor
statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica (reformare). 3

1. Directiva 2012/19 / UE este o recodificare a Directivei 2002/96 / CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie 2003.
2. Directiva 2011/65 / UE este o recodificare a Directivei 2002/95 / CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie 2003.
3. Directiva 2014/30 / UE este o recodificare a Directivei 2004/108 / CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie
2004 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica si de abrogare a Directivei 89
1336/ CEE din 20 iulie 2007.



Zahvaljujemo $to ste kupili Steelplay

UPOZORENJE - PRIJE INSTALACIJE | KORISTENJA OVOG UREDAJA, PAZLJIVO PROCITAJTE
DAVANE UPUTE. PROIZVOPAC SE NE MOZE ODRZAVATI ODGOVORNU ZA STETU ILI OZLJEDU
KOJA PROIZLAZE 1Z NEPRAVILNE UGRADNJE ILI UPOTREBE. UVIJEK DRZITE OVAJ PRIRUCNIK SA
VASIM UREDAJEM ZA BUDUCU REFERENCU.

SIGURNOSNE UPUTE

1. Sigurnost djece i ranjivih ljudi

Pazite da ovaj proizvod nikada ne ostavljate na dohvat male djece. Ne dopustite djeci da se igraju uredajem.
Pakiranje drZite dalje od djece. Djeca ne bi trebala Cistiti ili odrZavati uredaj bez nadzora.

2. Opcasigurnost

Nemojte ispustati, rastavljati, otvarati, drobiti, uvijati, deformirati bilo koji dio proizvoda, jer bi ih mogao ozbiljno
ostetiti. Nemojte koristiti vodu za ¢iScenje proizvoda ili bilo kojeg drugog proizvoda za ¢iScenje. Nemojte koristiti
abrazive, jastucice za CiScenje, otapala ili metalne predmete. Za iScenje proizvoda koristite antistaticku krpu.
Nemojte sami rastavljati proizvod. Sve popravke mora izvoditi kvalificirano osoblje. Pazite da tekucina ne dode u
kontakt s proizvodom. Ne ostavljajte bateriju u blizini izvora topline, poput radijatora. Ne stavljajte nikakve
predmete osim onih koji su odobreni za proizvod. Nemojte kratki spoj. Ne dodirujte prikljucke baterije. Ne stavljajte
teske predmete na proizvod. Izbjegavajte pretjerani udar ili pretjerane vibracije. Ovaj je proizvod namijenjen samo
kucnoj upotrebi u zatvorenom. Ne smije se izlagati kapljicama i prskanju. Ne stavljajte na uredaj predmete koji
sadrze tekucine, poput vaza. Nemojte prskati vodu na proizvod kako biste ga oistili. Ovaj proizvod nije igracka,
Cuvajte ga izvan dohvata djece.

3. Instalacija

Nemojte instalirati ili spajati oSteceni uredaj. Pazljivo slijedite upute za instalaciju isporucene s uredajem. Ne
postavljajte i ne upotrebljavajte na mjestima gdje je temperatura ispod 15 ° C li izlozena elementima. Ne izlazite
proizvod izravnoj suncevoj svjetlosti ili u blizini izvora topline. Instalirajte proizvod na suho mijesto zasticeno od
prasine. Ne stavljajte ga na mjesta koja su podlozna prskanju vode. Na uredaj ne stavljajte izvore plamena, poput
upaljenih svijeca. Da biste izbjegli rizik od elektricnog udara, eksplozije i / ili ozljede, nemojte koristiti proizvod ako
je mokarili ostecen. Popravci proizvoda koji nisu uskladeni mogu stvoriti rizik za korisnika. Zastitite otvore za baterije
od prasine i vlage Sto moZe dovesti do problema s povezivanjem.

4. Koristite - UPOZORENJE ! Opasnost od ozljeda, elektricnog udara, pozara, opeklina ili materijalne
Stete na uredaju

Ovaj je proizvod namijenjen kuénoj i unutarnjoj upotrebi. Slijedite upute u ovom priruéniku. Isporuceni kabel
koristite samo za punjenje. Prikljucite se i punite samo putem USB prikljucaka koji su prisutni na prilagodljivom
ispravljau izmjenicne struje li racunalu. Uredaj nemojte koristiti niti cuvati na prljavim ili prasnjavim mjestima jer
bi se uklonjivi dijelovi i elektronitke komponente mogli ostetiti. Proizvod nemojte koristiti niti cuvati na vrucim
mjestima. Proizvod mogze stvoriti toplinu tijekom rada. Pazite da proizvod koristite u ventiliranom prostoru prilikom
punjenja. Pazite da proizvod drZite podalje od izvora topline, izravne sunceve svjetlosti, viage, vode ili drugih
tekucina. Proizvod nemojte koristiti mokrim rukama. Ne koristite ovaj proizvod u bilo koju drugu svrhu osim one koju
je namijenio proizvodac. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze dovesti do oStecenja, curenja, eksplozije ili pozara:
nemojte stavljati ovaj proizvod u mikrovalnu pecnicu ili spremnik pod tlakom; nemojte koristiti ovaj proizvod ako
emitira miris, toplinu, deformaciju ili promjenu boje ili bilo koji drugi fenomen; ako curi ili odaje miris, nemojte ga
koristiti i odloZite od izvora plamena; curenje elektrolita moZe izazvati pozar ili eksploziju; Ako proizvod curi ili ako
vam elektroliti poprskaju oci, nemojte trljati, odmah isperite ¢istom vodom i odmah se obratite lijecniku. Ako
elektroliti dodu u kontakt s vaSom kozom ili odjecom, odmah ih isperite ¢istom vodom jer moze izazvati iritaciju
koze.

5. 0dlaganje - UPOZORENJE ! Opasnost od ozljeda ili gusenja

PridrZavajte se sigurnosnih pravila pri odlaganju otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE). Reciklirajte ovaj
proizvod na namj mjestu za prikupljanje Li-polimernih baterija.

+ O MINI DOCK STEELPLAY®

Kompatibilan s Switch ™ konzolom, Steelplay® Mini Dock omogucuje vam povezivanje konzole s televizorom i tako
mogucnost reprodukcije na velikom ekranu. Lagan i kompaktan, jednostavan je za nosenje i omogucuje vam
reprodukciju TV nacina gdje god se nalazili.

Sadriaj Specifikacija
« 1xmini dock Steelplay® «Ulaztipa C: 5V-24V/2,4A - 3A
« 1x Korisnicki prirucnik «USBizlaz: 5V /1A

« KAKO GA KORISTITI

-




Slijedite upute u nastavku za postavljanje postaje:
1. Spojite USB kabel Type-C s mini prikljucnice na odgovarajudi prikljucak na konzoli
nij

2.Spojite ACadapter isporucen) na mini prikljuénu stanicu, a zatim u elektri¢nu uticnicu.
3. Spojite HDMI kabel (nije prilozen) izmedu mini prikljucne stanice i televizora

4. Ukljucite konzolu i televizor

5. Sada mozete poceti igrati

Za viSe informacija kontaktirajte nas e-postom na sav@pixminds.com.

UVJETI JAMSTVA
Jamstveno razdoblje ograniceno je na dvije (2) godine od datuma kupnje, uz podnosenje dokaza o kupnji. Upute za uporabu
moraju se pravilno postivati. Proizvod ne smije biti ostecen i i uporabom, i nesrecom,

unistavanjem ili promjenom serijskog broja, upotrebom nepravilnih napona ili elektricnih struja, popravkom, preinakom ili
odrzavanjem od strane bilo koje osobe ili trece strane, osim nase nakon prodaje servis ili ovlasteni servisni centar, upotreba
zamjenskih dijelova koji nisu dijelovi Steelplay®, ili modifikacija proizvoda na bilo koji nacin, uvodenje ovog proizvoda u bilo koji
drugi proizvod ili $teta uzrokovana nesrecom, pozarom, poplavom, munjom , ili druga BoZja djela i bilo koja upotreba suprotna
uputama Steelplay®-a. Obveze tvrtke Steelplay® ogranicene su na popravak ili zamjenu identi¢nim ili sli¢nim proizvodom, po
svojoj udobnosti. Da biste dobili uslugu za proizvod pod ovim jamstvom, predstavite proizvod i dokaz o kupnji (tj. Potvrdu o
prodaji ili racun) vasem prodavacu ili izravno centru za podriku. Steelplay® tehnikom prethodno plativsi trokove otpreme. Bilo
koji uvjet da se sukobi sa saveznim ili drzavnim zakonima, pravilima i / ili obvezama ne mogu provesti na tom odredenom
teritoriju i Steelplay® Ce se pridrzavati takvih zakona, pravila i / ili obveza. Kad vracate proizvod na popravak, pazljivo ga
zapakirajte, po mogucnosti koristeci originalno pakiranje. Ukljuite i objasnjenje. VAZNO : Da biste izbjegli nepotrebne troskove
neugodnosti, pazljivo pmvjevi(e jeste li proitali i slijedili upute u ovom priruéniku. Ovo jamstvo djeluje umjesto svih ostalih
jamstava, obveza i i. Neke drzave ne dopustaju ogranicenja koliko traje jamstvo, tako da se gore opisana ogranicenja
mozda nece odnositi na vas. NIKADA NE SMEMO ODGOVORIT\ IA BILO KOJU STETU KOJU SU POSEBNE ILI REZULTATI BILO KOJE
KRSENJE OVOG JAMSTVA ILI BILO KOJIH OSTALIH JAMSTAVA, IZRICITIH ILI PODRAZUMUJEVANIMA. Neke drzave ne dopustaju
izuzee ili ogranicenje slucajnih, neizravnih, posebnih ili posljedicnih Steta, u kojem slucaju se gore navedeno ogranicenje mozda
nece odnositi na vas. Ovo jamstvo daje vam posebna zakonska prava, a mozda imate i druga prava koja se razlikuju od drzave do
drzave.

— vaj slmhol na pm\zvodu iliu pmucnlku znadi da se vasa elektricna i elektmmcka cprema na kraju svog Zivotnog vijeka
mora odlagati odvojeno od k . U Francuskoj liciti iklirati. Za vise
informacija obratite se lokalnim vlasnma ili dobavljau kod kojeg ste kupili proizvod [Europska unija] Sljedeci simboli oznaavaju
da elektricnu i elektronicku opremu i baterije oznacene tim simbolima ne treba odlagati kao otpadne proizvode za kucanstvo na
kraju njihovog Zivot. Umjesto toga, trebali bi ih predati na sabima mjesta za recikliranje elektricne i elektronicke opreme, kao i
baterije za pravilno lijecenje, oporabu i recikliranje, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i Direktivom 2012/19 / EU. Pravilnim
odlaganjem ovih proizvoda pomazete u ocuvanju prirodnih resursa i sprjecavate potencijalne negativne ucinke na ok
zdravlje koji bi inace mogli nastati nepravilnim postupanjem s tim proizvodima. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda obratite se lokalnom komunalnom uredu, sluzbi za kucni otpad ili trgovini u kojoj ste ga kupili. Prema nacionalnom
zakonodavstvu, kazne se mogu primijeniti u slucaju nepropisnog odlaganja ovog otpada. [Profesionalni korisnici] Ako Zelite
ukloniti ovaj proizvod, kontaktirajte svog dobavljaca i pregledajte uvjete i odredbe ugovora o kupnji.

[Ostale zemlje izvan Europske unije] Ovi simboli vrijede samo u Europskoj uniji. Da biste zbrinuli ove proizvode, potrebno je
slijediti primjenjivo nacionalno zakonodavstvo ili druge propise vase zemlje za postupanje s elektricnom i elektronickom
opremom i rabljenim baterijama.

€ 0Ovaj proizvod nosi CE oznaku u skladu sa sljedecim europskim smjernicama:
« Direktiva 2012/19/ EU od 4. srpnja 2012. Europskog parlamenta i Vijeca o otpadu elektricne i elektronicke opreme
(WEEE). 1
« Direktiva 2011/65 / EU od 8. lipnja 2011. Europskog parlamenta i Vijeca o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektri¢noj i elektronickoj opremi. 2
« Direktiva 2014/30 / EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace 2014. o uskladivanju zakona drzava clanica u vezi
) tena).3

1. Direktiva 2012/19 / EU preinacila je Direktivu 2002/96 / EZ Europskog parlamenta
2. Direktiva 2011/65 / EU je preinaka Direktive 2002/95 / EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 27.
3. Direktiva 2014/30 / EU je prekodifikacija Direktive 2004/108 / EZ Europskog parlamenta i Vijea od 15. prosinca 2004. o
uskladivanju zakona drzava clanica u vezi s elektromagnetskom kompatibilno3¢u i ukidanju Direktive 89 / 336 / EEC od 20. srpnja
2007.

initelakan!

VAROITUS - ENNEN TAMAN LAITTEEN ASENNUSTA JA KAYTTOA LUE HUOLELLISESTI ANNETUT
OHJEET. VALMISTAJAA EIVOI VASTAA VASTUULLA PAREMPI ASENNUSTA TAI KAYTTOA
KOSKEVISTA VAHINGOISTA TAI VAHINGOISTA. PIDA AINA TAMA KAYTTOOHJE LAITTEESSA
TULEVAISEKSI.

TURVALLISUUSOHJEET

1. Lasten ja haavoittuvien ihmisten turvallisuus

Al koskaan jita tta tuotetta pienten lasten ulottuville. Al anna lasten leikkid laitteella. Pidd pakkaus poissa lasten
ulottuvilta. Lasten ei pidd puhdistaa laitetta tai suorittaa sen huoltoa ilman valvontaa.




2.Yleinen turvallisuus
Alé pudota, pura, avaa, murskaa, kierrd, 3dn tuotteen osaa, se voi vahingoittaa niita vakavasti. Al kayta
vettd tuotteen tai muun puhdistusai Al kayts hankausaineita, yynyjé, livottimia tai
iesineitd. Kéyta tuotteen istami i ista liinaa. Al pura tuotetta itse. Kaikki korjaukset on
suoritettava patevin henkiloston toimesta. Al anna minkaan nesteen joutua kosketuksiin tuotteen kanssa. Al jita
akkua limmanlahteen, kuten patterin, Iahelle. Al tygnnd laitteeseen muita esineitd kuin tuotteelle sallitut. Ald
oikosulje. Al koske akun napoihin. Ali aseta painavia esineita tuotteen palle. Valta liiallisia iskuja tai liiallista
tarinda. Tamé tuote on tarkoitettu vain kotitalouskyttdon. Sita ei saa altistaa pisaroille ja roiskeille. Ald aseta
nesteitd siséltévid esineitd, kuten maljakoita, laitteen pédlle. Ald suihkuta vettd tuotteen puhdistamiseen. Tama
tuote ei ole lelu, pida se poissa lasten ulottuvilta.
3. Asennus
Al asenna tai lité vaurioi laitetta. Noudata isesti laitteen mukana toimitettuja asennusohjeita. Al
asenna tai kdyté paikassa, jossa lampétila on alle 15 ° C tai alttiina elementeille. Al altista tuotetta suoralle
auringonvalolle tai lammanlahteen Iahelle. Asenna tuote kuivaan, polylta suojattuun paikkaan. Al sijoita sita
roiskeveden alniisiin paikkoihin Al aseta Iiekkejé kuten xytylenyjé kynttilb‘it?a‘ Iaineen pﬁélle Sahkdiskun,

aiheuttaa yhteysongelmia.
4. Kaytto - VAROITUS ! L i ahkoi tulipalon, p jen tai laitteen
vahingoittumisen vaara
Tamé tuote on tarkoitettu koti- ja sisakdyttoon. Noudata mman kaynooppaan ohjeita. Kayla vam mukana
toimitettua kaapelia lataamiseen. Liité ja lataa vain yh tai i SB-portti
kautta. Al kiytd tai sdilytd laitetta likaisessa tai polyisess paikassa, koska inotettavat osat ja elektroniset
komponentit voivat vahingoittua. Al kéyta tai sailyta tuotetta kuumissa tiloissa. Tuote voi tuottaa limpoa kayton
aikana. Kdytd tuotetta ladattaessa ilmastoidussa tilassa. Pidé tuote poissa limmanlahteiden, suoran auringonvalon,
kosteuden, veden tai muiden nestelden luota. Al kéyta tuotetta marilld kisills. Als kiytd tétd tuotetta mihinkddn
muuhun kuin istaj S ien ohjeiden jattaminen voi aiheuttaa vahinkoja,
""" ald laita tétd tuotetta mikroaaltouuniin tai paineistettuun sdilioon; alé kayta tata
tuotena,;ossma tulee hajua, Idmp6a, muodonmuutoksia, varimuutoksia tai muita ilmiditd; jos se vuotaa tai tuottaa

vedelld ja ota heti yhteys laakériin. Jos elektrolyytit joutuvat koskeluksun ihon tal vaatteiden kanssa, huuhtele se
vélittémasti puhtaalla vedella tai se voi aiheuttaa ihodrsytysta.

5. Havittaminen - VAROITUS ! Loukkaantumisen tai tukehtumisen vaara

Noudata turvallisuusmaarayksia, kun havitdt sahko- ja elektroniikkaromua. Kierrétd tdmd tuote erityisessa
litiumpolymeeriakkujen keréyspisteessa.

« TIETOA MINI DOCK STEELPLAY® -TUOTTEESTA
Switch ™ -konsolin kanssa yhteensopivan Steelplay® Mini Dock -telakan avulla voit liittad konsolin televisioon ja

siten pelata suurella néytdlld. Kevyt ja kompakti, se on helppo kuljettaa ja antaa sinun toistaa TV-tilaa missd
tahansa.

Sisdlto Erittely
« 1x Steelplay®-minitelakka «C-tyypintulo:5V-24V/2,4A-3A
« 1 xkdyttdohje « USB-ldhto:5V/ 1A

« KUINKA KAYTTAA SITA

Noudata alla olevia ohjeita aseman asettamiseksi:

1. Liité USB Type-C -kaapeli Mini-telakasta vastaavaan konsolin porttiin

2. Liita jte (e sisally toimi Mini-telakkaan ja sitten pi

3. Liita HDMI-kaapeli (ei sisélly toimif Mini Dock inti ja television valille
4. Kaynnista konsoli ja televisio

5.Voit nyt aloittaa pelaamisen




TAKUUEHDOT
Taknualka on rajoitettu kahteen (2) vuoteen divastd mukana. Kdyttohjeita on

i. Tuote ei saa olla vahingoi hajoamisen, véaran kayton,
tuhoutumisen tai muuttamisen, vdaran jannitteen tai sahkovirran kéyton, korjauksen, muokkaamisen tai huollon kautta
kenenkaan muun tai kolmannen osapuolen kuin myynnin jalkeisen tuotteen kautta. huoltoon tai valtuutettuun korjaamoon,
varaosien, jotka eivt ole Steelplay®-osia, kayttda tai tuotteen muokkaamista millan tavalla, tuotteen tuomista mihin tahansa
muuhun tuotteeseen tai onnettomuuden, tulipalon, tulvan, salaman aiheuttamia vahinkoja tai muut Jumalan teot ja mikd
tahansa kayttd, joka on Steelplay n antamlen ohjeiden vastaista. Steelplay®: n velvollisuudet rajoittuvat samanlaisen tai

isen tuotteen korj tai sen vuoksi. Saadaksesi huoltoa tuotteelle talla takuulla, esitd
tuote ja sen (ts. Myyntikuitti tai lasku) jal jallesi tai suoraan  tukil Steelplay®-tekniikka
maksamalla lahetyskulut aiemmin. Mitaan ehtoja, jotka ovat ristiriidassa liittovaltion tai osavaltion lakien, saantdjen ja / tai
velvoitteiden kanssa, ei voida panna téytantdon kyseisella alueella, ja Steelplay® noudattaa tallaisia lakeja, sdantoj ja / tai
velvoitteita. Kun palautat tuotteen korj i, pakkaa tuote isesti, mieluiten dista pakkausta kayttéen. Liita
mukaan myds selittéva huomautus. TARKEAA : I i ja haitat, tarkista isesti, ettd
olet lukenut ja noudattanut timén kayttooppaan ohjeita. Tama takuu toimii kaikkien muiden takuiden, velvoitteiden ja
vastuiden sijasta. Jotkut osavaltiot eivat salli takuun kestoaikaa, joten ylla kuvatut rajoitukset eivét valttamatté koske sinua.
ENEMMAN TAPAHTUMA EI OLE VASTUUSSA TAMAN TAKUUN RIKKOMISESTA TAI TULOKSISTA, JOTKA MAARITTAVAT TAI TAKAISIN
TAKUUT, JOTKA OVAT SAATTAVAT. Jotkin osavaltiot eivét salli tahattomien, epésuorien, erityisten tai valillisten vahinkojen
poissulkemista tai rajoittamista, jolloin ylld oleva rajoitus ei ehké koske sinua. Tamé takuu antaa sinulle tiettyja laillisia oikeuksia,
ja sinulla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain.

s 14MA tuotteessa tai kéyttdoppaassa oleva symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteesi on niiden kéyttdian
Iopnssa havnettava en\laan komalousjaneesta Ranskassa on erilaisia kierrétettavan jatteen kerdysjarjestelmid. Lisétietoja saa
tai j3 yjaltd, jolta ostit tuotteen [Euroopan unioni]. Seuraavat symbolit osoittavat, etta néilla
symboleilla merkmwa sahko- ja elekncnukkalamella ja paristoja ei saa havittaa kot\talonkslenjanema niiden lopussa. eldméa.
Ne olisi pil in sihko- ja iden sekd paristojen kierrétystd varten
asmnmukals(a kasittelyd, hyodyntamistd ja klerratys(a vanen kansalllsen Iamsaadannon]a direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti.
3 ndmad tuotteet asi isesti autat sadsta I ja estimaan iset kielteiset vaikutukset
ymparistoon ja ihmisten terveyteen, jotka muuten voivat aiheutua néiden tuotteiden virheellisestd jatteenkasittelystd. Jos
haluat tarkempia tietoja tuotteen kierratyksestd, ota yhleytta paikalliseen kunnan toimistoon, kotitalousjtepalveluun tal
myyméladn, josta ostit tuotteen. Kansallisen lai id: Itaa timan jatteen vi
hévittamisesta. [Ammattikayttajat] Jos haluat havittda taman tuotteen, ota yhteytta jalleenmyyjaan ja tutustu ostosopimuksen
ehtoihin.
[Muut Euroopan unionin ulkopuoliset maat] Nama symbolit ovat voimassa vain Euroopan unionissa. Naiden tuotteiden
havittamiseksi on noudatettava voimassa olevaa kansallista lainsdddantod tai muita maasi méarayksia sahko- ja
elektroniikkalaitteiden ja kytettyjen paristojen kasittelyssa.

C € Talla tuotteella on CE-merkintd seuraavien eurooppalaisten direktiivien mukaisesti:
« Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19 / EU, annettu 4. heinakuuta 2012, séhko- ja elektroniikkalaitero
musta (WEEE). 1
« Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 201 1/65 /EU annettu 8 paivana kesakuuta 2011, tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja 2
« Euroopan parlamentin ja nenvostcn dlrekmw 2014/30/EU annettu 26 he\mlkuuta 2014, sahkomagneettista
i koskevan ja: dittu toisinto). 3

1. Direktiivi 2012/19 / EU on uudelleenkoodattu 27. tammikuuta 2003 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2002/96/ EY.

2. Direktiivi 2011/65 / EU on uudelleen tammikuun 27. péivana 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/95/ EY uudelleenkoodaus.

3. Direktiivi 2014/30 / EU on ahkol i koskevan

Iahentémisesté ja direktiivin 89/14 / ETY kumoamisesta 15 péivéné joulukuuta 2004 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/108 / EY. 336 / ETY 20. heinakuuta 2007 alkaen.

OSTRZEZENIE - PRZED INSTALACJA | UZYWANIEM TEGO URZADZENIA UWAZNIE PRZECZYTAJ
DOSTARCZONE INSTRUKCJE. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIA
LUB OBRAZENIA WYNIKAJACE Z NIEW£ASCIWEJ INSTALACJI LUB UZYTKOWANIA, ZAWSZE
PRZECHOWYWAJ TE INSTRUKCJE PRZY URZADZENIU DO KORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Bezpieczen: dzieci i oséb 6Inie wrazliwych

Nigdy nie pozostawiaj tego produktu w zasiegu matych dzieci. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.
Trzymaj opakowanie z dala od dzieci. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadza¢ konserwadji urzadzenia bez
nadzoru.

2. Bezpieczeristwo ogdlne

Nie upuszczaj, nie demontuj, nie otwieraj, nie zgniataj, nie skrecaj, nie deformuj zadnej czesci produktu, moze to
powaznie uszkodzic. Nie uzywaj wody do czyszczenia produktu ani zadnego innego Srodka czyszczacego. Nie uzywaj




zadnych materiatéw Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw. Do
czyszczenia produktu uzywaj szmatki antystatycznej. Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac produktu. Wszystkie
naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nie dopuszczaj do kontaktu jakiejkolwiek cieczy
z produktem. Nie pozostawiaj baterii w poblizu Zrédfa ciepta, takiego jak kaloryfer. Nie wkiadaj zadnych
przedmiotow innych niz te, ktdre s3 autoryzowane dla produktu. Nie zwieraj. Nie dotykaj biequnéw baterii. Nie
umieszczaj cigzkich przedmiotéw na produkcie. Unikaj nadmiernych wstrzasow lub nadmiernych wibragji. Ten
produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku domowego w pomieszczeniach. Nie powinien byc narazony na
krople i rozpryski. Nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotow zawierajacych ptyny, takich jak wazony. Nie spryskiwac
woda produktu w celu jego wyczyszczenia. Ten produkt nie jest zabawka, trzymaj go poza zasiegiem dzieci.

3. Instalaga

Nie instaluj ani nie podfaczaj uszkodzonego urzadzenia. Doktadnie postepuj zgodnie z instrukja instalacji
dostarczonq z urzadzeniem. Nie instalowac ani nie uzywa¢ w miejscu o temperaturze ponizej 15 ° C lub narazonym
na dziatanie czynnikow atmosferycznych. Nie wystawia produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
ani w poblizu Zrddta ciepta. Produkt nalezy zainstalowa¢ w suchym miejscu, chronionym przed kurzem. Nie
umieszczaj go w miejscach narazonych na pryskajac wode. Nie umieszczaj na urzadzeniu Zrodet ognia, takich jak
zapalone $wiece. Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, eksplozji i / lub obrazer, nie uzywaj produktu, jesli jest
mokry lub uszkodzony. Niezgodne naprawy produktu mogg stwarzac zagrozenie dla uzytkownika. Chror porty
akumulatora przed kurzem i wilgocia, ktére moga powodowac problemy z potaczeniem.

4. Uzytkowanie - OSTRZEZENIE ! Ryzyko obrazer, porazenia pradem elektrycznym, pozaru, oparzeri lub
szkéd materialnych urzadzenia

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego i wewnetrznego. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukgji. Do fadowania nalezy uzywac wylacznie dostarczonego kabla. Nalezy podfaczac i tadowac tylko za
pomocg portéw USB znajdujacych sie w zgodnym zasilaczu sieciowym lub komputerze. Nie uzywaj ani nie
przechowuj urzadzenia w brudnych lub zakurzonych miejscach, poniewaz zdejmowane czesci i elementy
elektroniczne moga ulec uszkodzeniu. Nie uzywaj ani nie przechowu;j produktu w goracych miejscach. Podczas pracy
produkt moze generowac ciepto. Pamietaj, aby podczas fadowania uzywac produktu w wentylowanym miejscu.
Pamietaj, aby trzymac produkt z dala od Zrddet ciepta, bezposredniego $wiatfa stonecznego, wilgoci, wody lub
innych ptynow. Nie uzywaj produktu mokrymi rekami. Nie nalezy uzywac tego produktu do celdw innych niz
zamierzone przez producenta. Nieprzestrzeganie ponizszych instrukeji moze spowodowac uszkodzenie, wyciek,
wybuch lub pozar: nie wkfadaj tego produktu do kuchenki mi j ani zbiornika cisnieni nie uzywaj
tego produktu, jesli wydziela zapach, ciepto, deformacje lub odbarwienie lub jakiekolwiek inne zjawisko; jesli
wycieka lub wydziela zapach, nie uzywaj go i umiesc z dala od Zrddta ognia; wyciek elektrolitu moze spowodowac
pozar lub wybuch; W przypadku wycieku produktu lub dostania sie elektrolitow do oczu nie nalezy ich trze¢,
natychmiast sptukac czysta woda i natychmiast skonsultowac sie z lekarzem. Jesli elektrolity wejda w kontakt ze
skorg lub ubraniem, natychmiast sptucz je czysta wodg lub moze spowodowac podraznienie skory.

5. Utylizacja - OSTRZEZENIE ! Ryzyko obrazeri lub uduszenia

Przestrzegaj zasad bezpieczenistwa podczas utylizadji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Produkt nalezy oddac do recyklingu w wyznaczonym punkcie zbidrki baterii litowo-polimerowych.

« O MINI DOCK STEELPLAY®

Kompatybilny z konsola Switch ™, Steelplay® Mini Dock umozliwia podaczenie konsoli do telewizora i tym samym
mozliwos grania na duzym ekranie. Lekki i kompaktowy, jest fatwy do przenoszenia i pozwala grac w trybie TV,
gdziekolwiek jestes.

Zawartos¢ Specyfikagja
« 1x Steelplay® Mini Dock « Wejscie typu C: 5V - 24V / 2,4A - 3A
« 1 xinstrukcja obstugi « Wyjscie USB:5V/1A.
«JAKTEGO UZYC

Postepuj zgodnie z poniz jii jami, aby ¢ stacje:

1. Podtacz kabel USB Type-C ze stacji Mini Dock do odpowiedniego portu w konsoli

2. Podtacz zasilacz sieciowy (brak w zestawie) do stacji Mini Dock, a nastepnie do gniazdka elektrycznego.
3. Podtacz kabel HDMI (brak w zestawie) miedzy stacja Mini Dock a telewizorem

4. Whacz konsole i telewizor

5. Mozesz teraz zacza¢ gra¢

Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z nami pod adresem sa



WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarangji jest ograniczony do dwdch (2) lat od daty zakupu za okazaniem dowodu zakupu. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukeja obstugi. Produkt nie moze zostac uszkodzony przez degradacje, niewfasciwe uzytkowanie, zaniedbanie, wypadek,
niszczenie lub zmiane numeru seryjnego, uzycie niewfasciwego napiecia lub pradu elektrycznego, naprawe, modyfikacje lub
konserwacje przez jakakolwiek osobe lub strone trzecia inng niz nasza obstuga posprzedazna serwis lub autoryzowane centrum
napraw, stosowanie czesci zamiennych, ktore nie sq czesciami Steelplay® lub w jakikolwiek sposob modyfikacja produktu,
wprowadzenie tego produktu do innego produktu lub uszkodzenie spowodowane wypadkiem, pozarem, powodzia,
wytadowaniami atmosferycznymi lub innych klesk zywiotowych i uzycia niezgodnego z instrukcjami dostarczonymi przez
Stee\playm Zobowquama Steelplay® s3 ograniczone do naprawy lub wymlany na identyczny lub podobny pmdnkt wedlug

LW cell iaz serwisu dla produktu objetegs js523 9 G, prosimy o

i dowcdu jego zakupu (tj. Paragonu lub faktury) sprzedawcy lub bezposrednio w centrum wsparcia. Technika Steelplay® po
uprzednim optaceniu kosztow wysytki. Wszelkie warunki, ktdre s3 sprzeczne z prawem federalnym lub stanowym, zasadami i /
lub iazaniami, nie moga by¢ natym terytorium, a Steelplay® bedzie przestrzegac takich praw,
zasad i / lub zobowigzan. Zwracajac produkt do naprawy, nalezy starannie zapakowa¢ produkt, najlepiej w oryginalne
opakowanie. Prosimy o dotaczenie wyjasnienia. WAZNE : Aby unikna¢ niepotrzebnych kosztow i niedogodnosci, prosimy o
doktadne zapoznanie sig z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji i przestrzeganie ich. Niniejsza gwarancja zastepuje
wszelkie inne gwarancje, zobowiazania i odpowiedzialnos¢. Niektre stany nie zezwalaja na ograniczenia czasu obowiazywania
gwaranji, wiec ograniczenia opisane powyzej moga Cie nie dotyczyc. W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOS-
CI ZA SZKODY WYNIKLE LUB WYNIKAJACE Z NARUSZENIA NINIEJSZE) GWARANCII LUB INNEJ GWARANCII WYRAZNEJ LUB
DOROZUMIANE). Niektére stany nie zezwalaja na wytaczenie lub ograniczenie przypadkowych, posrednich, specjalnych lub
wtérnych szkod, w takim przypadku powyzsze ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarangja daje Ci okreslone
prawa, ale mozesz miec réwniez inne prawa, ktdre roznia sie w zaleznosci od stanu.

mmmm  Ten symbol na produkcie lub w instrukgji oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po zakoriczeniu okresu
uzytkowania nalezy utylizowac oddzielnie od odpaddw domowych. We Frangji istniej rozne systemy zbidrki odpadow
nadajacych sie do recyklingu. Aby uzyskac wiecej informadji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawca, u
ktdrego zakupiono produkt [Unia Europejska] Ponizsze symbole wskazuja, ze sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie
oznaczone tymi symbolami nie powinny by¢ wyrzucane wraz z odpadami gospodarstwa domowego po zakoriczeniu ich
uzytkowania. zycie. Nalezy je raczej przekazac do punklow zbiérki zajmujacych sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, a takze ow w celu i jia, odzysku i recyklingu, zgodnie z przepisami
krajowymi i dyrektywq 2012/19 / UE. Prawidtowa utylizacja tych produktéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne i zapobiega
potenjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia ludzi, ktére mogtyby byc spowodowane niewtasciwym
przetwarzaniem odpaddw z tych produktow. Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem komunalnym, firm zajmujaca sie odpadami domowymi lub sklepem, w ktérym
zostat zakupiony. Zgodnie z ustawodawstwem krajowym w przypadku nieprawidtowej utylizacji tych odpadéw mogq zosta¢
natozone Kary. [Uzytkownicy profesjonalni] Jesli cheesz pozby¢ sie tego produktu, skontaktuj sie ze sprzedawcg i zapoznaj sie
warunkami umowy zakupu.

[Inne kraje poza Unia Europejska] Te symbole s3 wazne tylko w Unii Europejskiej. Aby pozbyc sie tych produktow, nalezy
postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi lub innymi przepisami obowiazujacymi w Twoim kraju,
dotyczacymi postepowania ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz zuzytych baterii.

c € Ten produkt posiada znak CE zgodnie z nastepujacymi dyrektywami europejskimi:
« Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19 / UE z dnia 4 lipca 2012 . W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). 1
« Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65 / UE z dnia 8 czerwca 2011 1. W sprawie ograniczenia stosowania
niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. 2
« Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30 / UE z dnia 26 Iutego 2074r.W sprawie harmonizaji
paristw c: ich odnoszacych sie do nej (wersja
przeksztatcona). 3

1. Dyrektywa 2012/19 / UE stanowi przeksztatcenie dyrektywy 2002/96 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia
03 .

2. Dyrektywa 2011/65 / UE stanowi przeksztatcenie dyrektywy 2002/95 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia

2003t

3. Dyrektywa 2014/30 / UE jest przeksztatceniem dyrektywy 2004/108 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia

2004 r. W sprawie zblizenia ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej i

uchylajacej dyrektywe 89 / 336 / EECz 20 lipca 2007.

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dokovaci stanici Steelplay® Mini Dock !

UPOZORNENI - PRED INSTALACI A POUZITIM TOHOTO SPOTREBICE S| POZORNE PRECTETE
POSKYTNUTE POKYNY. VYROBCE NEMUZE BYT ODPOVEDNY ZODPOVEDNY ZA POSKOZEN{
NEBO ZRANENI V DUSLEDKU NESPRAVNE INSTALACE NEBO POUZITI. TENTO NAVOD VZDY
UCHOVAVEJTE U VASEHO SPOTREBICE PRO BUDOUCI REFERENCI.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

1. Bezpecnost déti a zranitelnych osob

Nikdy nenechavejte tento vyrobek v dosahu malych déti. Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hrély. Uchovvejte
obal mimo dosah déti. Déti by nemély istit nebo provadét tidrzbu zafizeni bez dozoru.

2. Obecné zabezpedeni

Neupustte, nerozebirejte, neotevirejte, nedrtte, neotacejte, nedeformujte zadnou cast produktu, mohlo by dojit k



jejich vaznému poskozeni. K cisténi vyrobku ani Zidného jiného disticho prostiedku nepouZivejte vodu.
Zadné abrazivni prosti draténky, Stédla ani kovové predméty. K cisténi produktu pouzijte
antistaticky hadfik. Vjrobek sami nerozebirejte. Veskeré opravy musi provadét kvalifikovany persondl. Zabraiite
kontaktu kapaliny s vyrobkem. Nenechavejte baterii v blizkosti zdroji tepla, jako je radidtor. Nevkladejte Zadné jiné
piedméty nez ty, které jsou pro tento produkt schvaleny. Nezkratujte. Nedotykejte se svorek baterie. Na vyrobek
nepokladejte tézké predméty. Vyvarujte se nadmérnych otfesii nebo nadmeérnych vibraci. Tento vyrobek je urcen
pouze pro pouZiti v doméacnosti. Nemél by byt vystaven kapkam a postfikani. Na pfistroj nepokladejte Zadné
piedméty obsahujici kapaliny, napfiklad vazy. K cisténi vyrobku nestfikejte vodu. Tento vyrobek neni hracka,
uchovavejte jej mimo dosah déti.

3.Instalace

Poskozené zafizeni ani nepfipojujte. Peclivé jte podle pokyni k instalaci dodanyich se zafizenim.
Neinstalujte a nepouzivejte na mistech, kde je teplota nizsi nez 15 ° C nebo vystavena povétrnostnim vliviim.
Nevystavujte vyrobek pfimému slunecnimu svétlu nebo blizkosti zdroji tepla. Produkt instalujte na suché misto
chranéné pred prachem. Neumistujte jej na mista vystavend stiikajici vodé. Na pfistroj nepokladejte zdroje plamene,
napfiklad zapélené svicky. Aby nedoslo k tirazu elektrickym proudem, vybuchu nebo zranéni, nepouZivejte vyrobek,
pokud je mokry nebo poskozeny. Neodpovidajici opravy produktu mohou pro uZivatele vytvafet rizika. Chraiite porty
baterie pred prachem a vhkosti, které by mohly zpiisobit problémy s pFipojenim.

4. Pouiti - VAROVANI ! pedi zranéni, Girazu ickym proudem, poZéru, popalenin nebo
vécnych $kod na zafizeni

Tento vyrobek je urcen pro doméci a vnitini pouZiti. Postupujte podle pokyni v této prirucce. K nabijeni pouzivejte
pouze dodany kabel. Pipojte a nabijejte pouze pomoci porti USB, které jsou k dispozici na kompatibilnim napajecim
adaptéru nebo pocitaci. Nepouzivejte ani neskladujte zafizeni na Spinavych nebo prasnych mistech, protoze by se
mohly poskodit odnimatelné soucasti a elektronické soucasti. Vjrobek nepouivejte ani neskladujte na horkych
mistech. Produkt miize béhem provozu vytvéret teplo. Pii nabijeni pouZivejte vjrobek na vétraném misté. Vyrobek
chraiite pied zdroji tepla, pfimym slunenim zafenim, vihkosti, vodou nebo jinymi tekutinami. NepouZivejte vjrobek
mokryma rukama. Nepouzivejte tento vyrobek k jingm tcelim, nez které jsou urceny vyrobcem. Nedodrzeni
nésledujicich pokynd miize mit za nasledek poskozeni, tniky, vybuch nebo pozr: nevkladejte tento vyrobek do
mikrovinné trouby nebo tlakové nadoby; nepouZivejte tento vyrobek, pokud z néj vychazi zapach, teplo, deformace
nebo zména barvy nebo jiny jev; pokud prosakuje nebo vyzaiuje zdpach, nepouzivejte jej a neumistujte jej do
blizkosti zdroji ohné; tnik elektrolytu miiZe zplisobit pozér nebo vybuch; Pokud produkt prosakuje nebo vém do o&i
stiikaji elektrolyty, nemasirujte, ihned oplachnéte ¢istou vodou a ihned vyhledejte Iékare. Pokud elektrolyty pfijdou
do styku s pokozkou nebo odévem, okamzité je oplachnéte cistou vodou, jinak mize dojit k podrazdéni pokozky.

5. Likvidace - VAROVANI ! Nebezpeci poranéni nebo uduseni

Pii likvidaci odpadu z elektrickjch a elektronickych zafizeni (WEEE) dodrzujte bezpecnostni pravidla. Recyklujte
tento vyrobek ve specializovaném shémém misté pro Li-polymer baterie.

« O MINI DOCK STEELPLAY®

Kompatibilni s konzoli Switch ™, dokovaci stanice Steelplay® Mini Dock vam umoziiuje piipojit konzolu k televizoru
ahrét tak na velké obrazovce. Lehky a kompaktni, snadno se prendsi a umoziuje vam hrét televizni rezim, at jste
kdekoli.

0Obsah Specifikace
« 1 x dokovaci stanice Steelplay® Mini « Vstup typu C:5V-24V/2,4A - 3A
« 1x Uzivatelskd pirucka «USBvystup: 5V/ 1A

«JAKTO POUZIT

Pri ani stanice postupujte podle na jicich pokynii:

1. Pfipojte kabel USB typu C od Mini Dock k odpovidajicimu portu na konzole

2. Pripojte AC adaptér (neni soucasti dodavky) k Mini Dock a poté k elektrické zésuvce.
3. Pipojte kabel HDMI (neni soucdsti dodavky) mezi Mini Dock a televizor

4. Zapnéte konzolu a televizor

5. Nyni miizete zait hrét

i informace ziskate e-mailem na adrese sav@pixminds.com.

ZARUCNI PODMINKY
Zarucni doba je omezena na dva (2) roky od data nakupu s piedlozenim dokladu o koupi. Navod k obsluze musi byt fadné



dodrzovan. Produkt nesmi byt poskozen degradaci, nespravnym pouzitim, zanedbénim, nehodou, zni¢enim nebo zménou
sériového Cisla, pouzitim nespravného napéti nebo elektrického proudu, opravou, tipravou nebo tdrzbou jinou osobou nebo treti
stranou nez nasim poprodejnim servisem servis nebo autorizované servisni stiedisko, pouziti nahradnich dil, které nejsou
soucdstmi Steelplay®, nebo jakakoli tiprava produktu, zavedeni tohoto produktu do jakéhokoli jiného produktu nebo poskozeni
zpiisobené nehodou, pozarem, povodnémi, bleskem , nebo jiné BoZi Ciny a jakékoli pouZiti v rozporu s pokyny poskytnutymi
spolecnosti Steelplay®. Povinnosti Steelplay® jsou omezeny na opravu nebo vyménu stejného nebo podobného produktu, na jeho
pohodli. Cheete-li v ramdi této zaruky ziskat servis pro produkt, predlozte produkt a jeho doklad o nakupu (tj. Uétenku nebo
fakturu) prodejci nebo pfimo centru podpory. Technika Steelplay® tim, Ze jste dive zaplatili naklady na dopravu. Jakakoli
podminka, ktera je v rozporu s federalnimi nebo statnimi zakony, pravidly a / nebo povinnostmi, nemiize byt na konkrétnim
tizemi vynucena a spolecnost Steelplay® se bude témito zékony, pravidly a / nebo povinnostmi fidit. Pfi vraceni vyrobku k opravé
jej peclivé zabalte, nejlépe v originalnim obalu. Uvedte také vysvétlujici poznamku. DOLEZITE : Abyste se vyhnuli zbytecnym
nakladim a nepfijemnostem, peclivé zkommlujte, zda Jste si preceth pnkyny v této pnru:(e a dodrzovali je. Tato zéruka piisobi
misto viech ich zéruk, povmncs(\ p ji dobu(rvanlzaruky,lakzevyse uvedend
omezeni se vés nemusi tykat. V ZADNEM PRIPADE NEBUDEME ODPOVEDNI ZA ZADNE POSKOZENT SPECIFICKE PRO ZADNE
PORUSENITETO ZARUKY NEBO JAKEKOLI JINE ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, CI JAKEKOLI. Nékteré staty neumoiiuji
vylouceni nebo omezeni ndhodnych, nepfimych, zvldstnich nebo néslednych Skod, v takovém pfipadé se vds vyse uvedend
omezeni nemusi tykat. Tato zéruka vam dava konkrétni zakonna prava a miiZete mit i dal3i prava, kterd se v jednotlivych stétech
igi.

mmmm  Tento symbol na produktu nebo v pfirucce znamena, Ze vase elektrické a elektronickd zafizeni musi byt na konci své
Zivotnosti zlikvidovana oddélené od domdciho odpadu. Ve Francii existuji rizné systémy shéru recyklovatelného odpadu. Dal3i
informace vam poskytne mistni fad nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili [Evropskd unie] Nasledujici symboly
oznaduji, Ze elektrickd a elektronickd zafizeni a baterie oznacené témito symboly by nemély byt na konci jejich Zivotnosti
likvidovény jako odpad z domécich produkti. Zivot. Spise by mély byt predany shémym mistiim pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni a také baterii pro fadné zpracovani, vyuZiti a recyklaci v souladu s nérodni legislativou a smémici 2012/19
/EU. Spravnou likvidaci téchto produktii pomahate Setiit pfirodni zdroje a predchazite moznym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zptisobeny nespravnym zachazenim s témito produkty. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto produktu ziskate na mistnim obecnim tfadé, v komunalnim odpadu nebo v obchode, kde jste jej zakoupili. V
souladu s vnitrostétnimi pravnimi predpisy mohou byt v pfipadé nespravné likvidace tohoto odpadu uloZeny pokuty.
[Profesiondlni uzivatelé] Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, obratte se na svého prodejce a prectéte si podminky kupni
smlouvy.

[Ostatni zemé mimo Evropskou unii] Tyto symboly jsou platné pouze v ramci Evropské unie. Pi likvidaci téchto produkti je nutné
dodrZovat piislusné narodni pravni predpisy nebo jiné predpisy vasi zemé pro zachdzeni s elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi a pouZitymi bateriemi.

c E Tento vyrobek nese oznaceni CE podle ndsledujicich evropskych smémic:
« Smémice Evropského parlamentu a Rady 2012/19 / EU ze dne 4. cervence 2012 0 odpadnich elektrickjch a
elektronickych zafizenich (WEEE). 1
Smevm(e Evmpskeho par\amemu aRady 2011/65 / EU ze dne 8. cervna 2011 0 omezeni pouzivani nékterjch

ych latek v i a jch zafizenich. 2
« Smémice Evropského par\amemu aRady 2014/30 / EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci prévnich predpisii clenskych
stati tykajicich ké é znéni). 3

1. Smémice 2012/19/ EU je rekodifikaci smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/96 / ES ze dne 27. ledna 2003.

2.Smérnice 2011/65 / EU je rekodifikaci smémice Evropského parlamentu a Rady 2002/95 / ES ze dne 27. ledna 2003.

3. Smérnice 2014/30 / EU je rekodifikaci smérnice Evropského parlamemu a Rady 2004/108 / ES ze dne 15. prosince 2004 o
sblizovani pravnich predpisi clenskych statii tykajicich érnice 89/336/ EHS ze dne
20. ervence 2007.

3. JupexTusa 2014/30 / EY je npekoandukaywja upektuse 2004/108 / EL| EBponckor napnamenTa u (aseta oa 15. peuembpa
2004. 0 npubnuKaBatby 3aK0Ha APXaBa YNAHNLA Y BE3W Ca eIeKTPOMArHeTHOM KomnatubunHowhy u ykupatby [lupektuse 89 /
336/ EEL| 0 20. jyna 2007.

FIGYELMEZTETES - A KESZULEK TELEPITESE ES HASZNALATA ELOTT gondosan olvassa el a
renc é bocsatott A GYARTO NEM VALLALHATO FELELOSSEGET A

JELENLEGEN TELEPITETT VAGY HASZNALATBOL SZARMAZO KAROKERT vagy SERULESEKROL.
MINDIG KEZELJE A KEZIKONYVET A KESZULEKEVEL A JOVOBENI REFERENCIAKHOZ.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1.Ag és aki a emberek bi

Suha ne hagyja ezt a terméket klsgyermekek szamara elérhetd helyen. Ne hagyja, hogy gyerekek jatszanak a
Ac last tartsa ol tavol. A kek feliigyelet nélkiil nem tisztithatjak és nem

végezhetik a késziilék karbantartdsét.

2. Altaldnos biztonsag

Ne ejtse le, ne szerelje szét, ne nyissa ki, ne torje dssze, ne sodorja, ne deformalja a termék barmely részét, mert ez
stilyosan kdrosithatja ket. Ne hasznaljon vizet a termék vagy més tisztitdszer nszmasahuz Ne haszndljon
stiroldszert, strolo parnat, oldoszert vagy i A termék tisztitasak isztatikus ruht. Ne
szerelje szét a terméket. A javitdsokat képzett személyzetnek kell elvégeznie. Ne engedje, hogy barmilyen folyadék
érintkezzen a termékkel. Ne hagyja az akkumuldtort héforrds, példul radidtor kbzelében. Csak a termékre
engedélyezett targyakat helyezzen be. Ne zérja rovidre. Ne érintse meg az akkumulator pélusait. Ne helyezzen nehéz




tdrgyakat a termékre. Keriilje a tilzott iitést vagy a tdlzott vibréciét. Ez a termék kizdrdlag beltéri haztartdsi
hasznalatra késziilt. Nem szabad kitenni cseppeknek és friccsenéseknek. Ne helyezzen folyadékot tartalmazd
térgyakat, példaul vézakat a késziilékre. A termék tisztitasahoz ne permetezzen vizet. Ez a termék nem jéték, tartsa
gyermekektdl elzarva.
3. Telepités
Ne telepitsen vagy csatlakoztasson sériilt eszkdzt. Ovatosan kivesse a ké mellékelt telepitési
Ne telepitse és ne haszndlja olyan helyre, ahol a hémérséklet 15 ° Calatt van, vagy az elemeknek van kitéve. Ne tegye
ki a terméket kozvetlen napfénynek vagy héforrs kozelében. Helyezze a terméket szdraz, portdl védett helyre. Ne
helyezze kifrocesend viznek kitett helyekre. Ne helyezzen langforrdsokat, példaul gyertyakat a késziilékre. Az
dramiités, robbands és / vagy sériilés kockazatanak elkeriilése érdekében ne haszndlja a terméket, ha nedves vagy
sériilt. A termék nem megfeleld javitasa kockazatot Jelenthet afelhasznalo szamara. Ovja az akkumulator-portokat
aportdl ésa égtdl, amelyek c asi
4. Haszndlat - FIGYELEM ! Sériilés, aramiités, tiiz, égési sériilések vagy a késziilék anyagi
karosodasanak veszélye
Ez a termék otthoni és beltéri haszndlatra késziilt. Kovesse a kézikinyv utasitdsait. A feltoltéshez csak a mellékelt
kabelt haszndlja. Kérjiik, csak a kompatibilis haldzati adapter vagy a szamitégép USB-portjain keresztiil
csatlakoztassa és toltse fel. Ne hasznalja é ne tarolja a késziiléket piszkos vagy poros helyeken, mert a cserélhetd
ésaz i Ne hasznélja és ne térolja a terméket forré helyen. A
termék miikodés kbzben hét termelhet. Toltés kozben feltétleniil hasznalja a terméket szellztetett helyen. Ugyeljen
arra, hogy a terméket ne érje hd, kozvetlen napfény, nedvesség, viz vagy egyéb folyadék. Ne haszndlja a terméket
nedves kézzel. Ezt a terméket csak a gyartd dltal tervezett célra haszndlja. Az alébbi utasitasok be nem tartésa
kérosodast, szivargast, robbanast vagy tiizet okozhat: ne tegye a terméket mikrohulldmd siitdbe vagy tilnyomésos
tartdlyba; ne haszndlja ezt a terméket, ha szagot, meleget, deformécidt, elszinezédést vagy barmilyen mas
jelenséget bocsét ki; ha szivérog vagy szagot draszt, ne haszndlja és ne tegye tavol langforréstdl; az elektrolit
szivérgasa tiizet vagy robbanast okozhat; Ha a termék szivérog, vagy ha elektrolitok froccsennek a szemébe, ne
dorzsolje, azonnal oblitse le tiszta vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz. Ha elektrolitok érintkeznek a bérével vagy a
ruhdzataval, azonnal 6blitse le tiszta vizzel, kiilonben bérirritéciot okozhat.
5. Artalmatlanitds - FIGYELEM ! Sériilés vagy fulladds veszelye
Az elek és elektronikus ezések hulladékainak (WEEE) artalmatlanitasakor tartsa be a biztonsagi
elGirasokat. Kérjiik, Gjrahasznositsa a terméket egy erre a célra szant Li-polimer akkumuldtor gydjtéhelyen.

« AMINI DOCK STEELPLAY®

ASwitch ™ konzollal kompatibilis Steelplay® Mini Dock lehetdvé teszi, hogy csatlakoztassa a konzolt a tévéhez, és igy
anagy képernydn jatszhasson. Konny( és kompakt, konnyen hordozhatd, és TV-médot jtszhat bérhol.

Tartalom Leirds
« 1x Steelplay® Mini dokkold « Ctipusii bemenet: 5V - 24V / 2,4A - 3A
« 1 x felhaszndldi kézikonyv « USB kimenet: 5V / 1A

« HOGYAN KELL HASZNALNI

o

Az dllomés bedllitdsdhoz kivesse az alébbi utasitasokat:

1. Csatlakoztassa az USB Type-C kabelt a Mini Dock-tdl a konzol megfeleld portjahoz

2. Csatlakoztasson egy halozati adaptert (nem tartozék) a Mini Dockhoz, majd az elektromos csatlakozdaljzathoz.
3. Csatlakoztasson egy HDMI kbelt (nem tartozék) a Mini Dock és a TV kozé

4. Kapcsolja be a konzolt és a tévét

5. Most elkezdheti a jtékot

Tovabbi informdcidért [épjen veliink kapcsolatba e-mailben a sav@pixminds.com cimen.

GARANCIA FELTETELEK

Ajotallasi idd a vasarlds napjatol szamitott két (2) évre korltozdik, a vasarlast igazold Gjtasaval. A kezelési

utasitisokat megfelelden be kell tartani. A terméket nem karosithatta megromlds, nem rendeltetésszerii hasznélat,
is, baleset, a d itése vagy i dsa, nem megfe\elofeszultseg vagy elektromos dram

hasznélata, javitds, médositds vagy as, az értékesités utani él vagy harmadik fél ltal. szerviz

vagy egy hivatalos szervizkzpont, a nem Steelplay® alkatrészeket larlalmazo cserealkatrészek haszndlata, vagy a termék
barmilyen médon torténd madositasa, a termék barmilyen mé é ése, vagy , tiiz, dradds, villamlas




okozta karok , vagy Isten egyéb cselekedetei, valamint a Steelplay® utasitésainak ellentmondd felhasznélasa. A Steelplay®
kotelezettségei csak a megfeleld kényelem érdekében azonos vagy hasonld termék javitdsara vagy cseréjére korldtozodnak. A
garancia hatdlya ald tartozd termék szervizeléséhez kérjiik, mutassa be a terméket és annak vésarlasi igazoldsat (azaz az
ény vagy a szamlat) vi 6janak vagy kozvetleniil a tmogatdsi kozpontnak. A szovetségi vagy allami
torvé és/vagy é iitkozo feltételek nem hajthatok végre az adott teriileten, és a Steelplay®
betartja ezeket a torvényeket, szabalyokat és / vagy kotelezettségeket. Ha a terméket javitdsra visszakiildi, kérjiik, gondosan
csomagolja be a terméket, lehetdleg az eredeti csomagolast hasznalva. Kérjiik, mellékeljen magyarazo megjegyzést is. FONTOS :
A felesleges koltségek és kellemetlenségek elkeriilése érdekében kérjiik, gondosan ellendrizze, hogy elolvasta és kovette-e a
kézikbnyv utasitasait. Ez a jotallés mmden mas szavatossg, kotelezettség és feleldsség helyébe lép. Eqyes allamok nem
ik a garancia érvé é dtozdsat, ezért a fent leirt korlatozésok nem rad. SEMMILYEN NEM
VALLALKOZIK FELELOSSEGUNK A KOTELEZETT VAGY EZEN A GARANCIA BARMILYEN VEGZETESENEK VAGY EREDMENYEBEN, VAGY
MAS KIFEJTETT VAGY VALTOZATLAN GARANCIAERT. Egyes allamok nem engedélyezik a véletlen, kozvetett, kiilnleges vagy
kovetkezményes karok kizérasat vagy korldtozasat, ebben az esetben a fenti korlatozds nem vonatkozhat rad. Ez a garancia
meghatarozott torvényes jogokat biztosit Onnek, és mds jogai s lehetnek, amelyek allamonként eltérdek.

mmmm  E22 57imb6lum a terméken vagy a kézikanyvben azt jelenti, hogy elektromos és elektronikus berendezéseit élettartama
végén a haztartdsi hulladéktol elkilonitve kell isiteni. Franc i kiilonbdz6 ithatd hulladékok
qy(ijtési rendszerei vannak. Tovabbi informéaciéért forduljon a helyi hatdsaghoz vagy a kereskedhdz, ahol a terméket vasarolla
[Eurdpai Unid). Az alabbi szimbélumok azt jelzik, hogy az lyen szimbo jelolt elek é:
és akkumulatorokat nem szabad hullaﬂekken( héztartasi termékként elhelyezni. élet. Enelyett az elektromos és elektronikus
valamint az sz0lgalo gydjtd kell Gket atadni a megfeleld kezelés,
hasznositds és Gjrahasznositas céljabol, a nemzeti jogszabalyokkal és a 2012/19 / EU iranyelvvel dsszhangban. Ezeknek a
termékeknek a megfeleld drtalmatlanitasaval elsegiti a természeti ercforrasok megdrzését, és megakadalyozza a kirmyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ hatésokat, amelyeket eqyébként a termékek nem megfeleld hulladékkezelése
okozhat. A termék djrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi Gnkormanyzati hivatalhoz, a
héztartasi hulladék szervizhez vagy az druhdzhoz, ahol megvésérolta. A nemzeu jogszabélyok szerint szankciokat lehet
alkalmazni a hulladék nem megfeleld ar jtasa esetén. [P i 4l0k] Ha el akarja dobni ezt a terméket,
vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel, és tekintse at az adésvételi szerzddés feltételeit.
[Az Europai Union kiviili egyéb orszagok] Ezek a szimbélumok csak az Eurdpai Unidban érvényesek. Ezeknek a termékeknek a
megsemm\snesehez be kell tartania az On orszagaban hatalyos nemzeti Jogszabalyokalvagy egyéb eldirdsokat az elektromos és
€ hasznalt atorok kezelésére

Eza termék a kvetkezd eurdpai iranyelvek szerint viseli a CE jelolést:
« Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. julius 4-i 2012/19 / EU irdnyelve az elektromos és elektronikus berendezések
C € hulladékairdl. 1
Az Eumpal Parlament és a Tandcs 2011. jiinius 8-i 201 1765/ EU |ranyelve egyes veszélyes anyagok elektromos és
é torténd ala 2
« Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. februdr 26-i 2014/30 / EU irdnyelve az elektroméagneses dsszeférhetdségre
vonatkozo tagallami jogszabalyok sszehangoldsardl (atdolgozas). 3

1.A2012/19/EV irdnyelv a 2003. januar 27-i 2002/96 / EK europai parlamenti és tanacsi irdnyelv Gjrakédoldsa.

2.A2011/65/ EU irényelv a 2003. janudr 27-i 2002/95 / EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv Gjrakodoldsa.

(3)A2014/30/ EU irényelv a villamos magneses dsszeférhetdségre vonatkozd tagallami jogszabalyok kozelitésérdl és a 89 /336 /
EGK 2007. jdlius 20-t6l.

att du kipte Steelplay

VARNING - INNAN DU INSTALLERAR OCH ANVANDER DETTA APPARAT, LAS INSTALLATIONSANVISNINGARNA NAR.
TILLVERKAREN KAN INTE VARA ANSVARIG FOR SKADA ELLER SKADOR FOR FELSK INSTALLATION ELLER ANVANDNING. HALL ALLTID
DENNA BRUKSANVISNING MED DIN APPARAT FOR FRAMTIDA REFERENS.

SAKERHETS INSTRUKTIONER

1. Sikerhet for barn och utsatta ménniskor

Se till att aldrig lamna denna produkt inom rackhall for sma bam. Lat inte barn leka med apparaten. Hall
forpackningen borta fran barn. Barn ska inte rengora eller utfora underhdll pé enheten utan tillsyn.

2. Allmén sékerhet

Slapp inte, demontera, 9ppna, krossa, vrid, deformera nagon del av produkten, det kan skada dem allvarligt. Anvand
inte vatten for att rengdra produkten eller nagon annan rengdringsprodukt. Anvénd inga slipmedel, skurplattor,
losningsmedel eller metallféremdl. Anvand en antistatisk trasa for att rengdra produkten. Demontera inte
produkten sjélv. Alla reparationer maste utforas av kvalificerad personal. Lt inte vétska komma i kontakt med
produkten. Limna inte batteriet néra en varmekalla, t.ex. en kylare. For inte in ndgot annat foremdl an det som &r
godkant for produkten. Kortslut inte. Ror inte vid batteripolerna. Placera inte tunga foremél pé produkten. Undvik
dverdriven chock eller kraftig vibration. Denna produkt ar endast avsedd for hushallsbruk inomhus. Det ska inte
utséttas for droppar och stank. Placera inte foremal som innehller vatskor, sdsom vaser, pé apparaten. Spraya inte
vatten pa produkten for att rengdra den. Denna produkt &r inte en leksak, hall den utom rackhall for bam.

3. Installation

Installera eller anslut inte en skadad enhet. Fdlj noggrant installationsinstruktionerna som medfljer enheten.
Installera eller anvéind inte pa en plats dar temperaturen r under 15 ° C eller utsétts for elementen. Utsétt inte
produkten for direkt solljus eller néra en varmekalla. Installera produkten pa en torr plats skyddad frén damm.
Placera den inte pé platser som utsétts for stankande vatten. Placera inte eldkallor som t.ex. tanda ljus pa apparaten.



Anvénd inte produkten om den &r vt eller skadad for att undvika risk for elektrisk stit, explosion och / eller skada.
Icke-kompatibla reparationer av produkten kan skapa risker for anvéndaren. Skydda batterioppningarna fran damm
och fukt som kan orsaka anslutningsproblem.

4. Anvéndning - VARNING ! Risk for p elchock, brand, bréi eller iella skador
pé enheten

Denna produkt &r avsedd for h och inomhusbruk. Folj instrukti i denna handbok. Anvénd endast
den medféljande kabeln for att ladda. Anslut och ladda endast med USB-portarna som finns pa en kompatibel
natadapter eller dator. Anvand eller forvara inte enheten i smutsiga eller dammiga utrymmen, eftersom avtaghara
delar och elektroniska komponenter kan skadas. Anvénd eller forvara inte produkten i heta utrymmen. Produkten
kan generera varme under drift. Var noga med att anvanda produkten i ett ventilerat utrymme nér du laddar. Se till
att halla produkten borta fran varmekallor, direkt solljus, fukt, vatten eller andra vétskor. Anvénd inte produkten
med vata hander. Anvand inte denna produkt for ndgot annat andamal @n det som tillverkaren avser. Underlatenhet
att folja foljande instruktioner kan leda till skador, lickage, explosion eller brand: légg inte produkten i
mikrovégsugn eller trycktank; Anvand inte denna produkt om den avger lukt, virme, deformation eller missfargning
eller négot annat fenomen. om den lacker eller avger en lukt, anvénd den inte och placera den borta frén ndgon
eldkalla; elektrolytldckage kan orsaka brand eller explosion; Gnugga inte, skdlj genast med rent vatten och kontakta
lakare om produkten lacker eller om elektrolyter stanker i gonen. Om elektrolyter kommer i kontakt med din hud
eller dina klader, sklj genast av dem med rent vatten eller det kan orsaka hudirritation.

5. Avfallshantering - VARNING ! Risk for personskada eller kvévning

Folj sakerhetsreglerna vid kassering av avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska och elektroniska produkter
(WEEE). Atervinn denna produkt vid en sérskild insamlingsplats for Li-polymerbatterier.

« OM MINI DOCK STEELPLAY®

Steelplay® Mini Dock &r kompatibel med Switch ™ -konsolen och later dig ansluta konsolen till din TV och dérmed
kunna spela pa storskarmen. Létt och kompakt, det ar létt att béra och later dig spela TV-lage vart du &n ar.

Innehdll Specifikation
« 1x Steelplay® Mini Dock « Typ-C-ingdng: 5V - 24V / 2,4A - 3A
« 1xanvdndarhandbok « USB-utgdng: 5V/ 1A

« HUR MAN ANVANDER DET

-

Folj instruktionerna nedan for att stilla in stationen:

1. Anslut USB Type-C-kabeln fran Mini Dock till motsvarande port pé konsolen
2. Anslut en nétadapter (medfdljer ej) till Mini Dock och sedan till ett eluttag.
3. Anslut en HDMI-kabel (medféljer inte) mellan Mini Dock och TV: n

4. 513 pa din konsol och din TV

5. Du kan nu bdrja spela

For mer information, kontakta oss via e-post pa sav

GARANTIVILLKOR

Garantiperioden ar begransad till tva (2) r frén inkd| med inld av inkdpsbevi isningen maste foljas
ordentligt. Produkten fér inte ha skadats av forsamring, felaktig anvandning, forsummelse, olycka, forstorelse eller andring av
serienumret, anvindning av felaktiga spanningar eller elektriska strommar, reparation, modifiering eller underhdll av ndgon
annan person eller tredje part an var ice. Service eller ett i i andning av reservdelar som
inte dr Steelplay®-delar, eller modifiering av produkten pa nagot satt, inférande av denna produkt i nagon annan produkt eller
skador orsakade av olycka, brand, dversvamning, blixtnedslag , eller andra handlingar av Gud och all anvéndning som strider mot
instruktionerna frén Steelplay®. Steelplay®: s skyldigheter dr begransade till reparation eller utbyte av en identisk eller liknande
produkt, nér det passar. For att fé service for en produkt under denna garanti, vanligen presentera produkten och dess inkapsbevis
(dvs. forsaljni i faktura) till din dljare eller direkt till Steelplay®-teknik genom att tidigare ha
betalat fraktkostnaderna. Alla villkor som strider mot federala eller statliga lagar, regler och / eller skyldigheter kan inte tillampas
inom det specifika territoriet och Steelplay® foljer sidana lagar, regler och / eller skyldigheter. Nér du returnerar produkten for
reparation, vanligen packa produkten forsiktigt, helst med originalfdrpackningen. Vanligen inkludera en forklarande
anmérkning. VIKTIGT : For att undvika onddiga kostnader och besvar, kontrollera noggrant att du har ldst och foljt instruktionerna
i den hér handboken. Denna garanti fungerar i stallet for alla andra garantier, skyldigheter och ansvar. Vissa stater tillater inte
begrénsningar av hur lange en garanti varar, si de begransningar som beskrivs ovan kanske inte géller dig. Under inga
omstandigheter ska vi vara ansvariga for skador som &r specifika for eller orsakade av nagot brott mot denna garanti eller négon
annan garanti, uttrycklig eller underforstidd, dverhuvudtaget. Vissa stater tilliter inte uteslutning eller begransning av
oavsiktliga, indirekta, speciella eller foljdskador, i vilket fall ovanstaende begransning kanske inte galler dig. Denna garanti ger
dig specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksd ha andra réttigheter som varierar frén stat till stat.




mmmm  Denna symbol pa produkten eller i bruksanvisningen betyder att din elektriska och elektroniska utrustning, vid slutet av
dess livslangd, maste kasseras separat fran ditt B Det finns olika i i for & gsbart avfall i
Frankrike. For mer information, vénligen kontakta den lokala myndigheten eller aterforséljaren dér du kopte produkten
[Europeiska unionen] Foljande symboler indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning och batterier som ar markta med dessa
symboler inte ska kasseras som hushallsavfall i slutet av deras liv. Snarare bor de dverld till i for tervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier for korrekt behandling, atervinning och tervinning, i enlighet med
nationell lagstiftning och direktiv 2012/19 / EU. Genom att bortskaffa dessa produkter hjalper dutill att bevara naturresurser och
forhindra potentiella negativa effekter pa miljon och manniskors halsa som annars kan orsakas av felaktig avfallshantering av
dessa produkter. For mer detaljerad information om &tervinning av denna produkt, kontakta ditt lokala kommunala kontor,
hushéllsavfallstjansten eller butiken dar du kopte den. Enligt nationell lagstiftning kan péfaljder tillimpas vid felaktigt
bortskaffande av detta avfall. [Professionella anvéndare] Om du vill kasta den har produkten, kontakta din aterforsaljare och
granska villkoren i kopeavtalet.

[Ovriga lander utanfor Europeiska unionen] Dessa symboler & endast giltiga inom Europeiska unionen. For att kassera dessa
produkter ar det nddvéndigt att folja géllande nationell lagstiftning eller andra bestimmelser i ditt land for behandling av
elektrisk och elektronisk utrustning och anvanda batterier.

C € Denna produkt &r CE-markt enligt foljande europeiska direktiv:
- Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19 / EU av den 4 juli 2012 om avfall som utgars av eller innehaller
elektriska och elektroniska produkter (WEEE). 1
- Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65 / EU av den 8 juni 2011 om begransning av anvéndningen av vissa
farliga dmnen i elektrisk och elektronisk utrustning. 2
« Europaparlamentets och radels direktiv 2014/30 /EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning om ing). 3

1. Direktiv 2012/19 / EU &r en omarbetning av Europaparlamentets och rédets direktiv 2002/96 / EG av den 27 januari 2003.

2. Direktiv 2011/65 / EU &r en omodifiering av Europaparlamentets och radets direktiv 2002/95 / EG av den 27 januari 2003.

3 Dwektw 2014/30/ EU &r en omarbetning av Eurcpaparlamemets och rdets direktiv 2004/108 / EG av den 15 december 2004 om
lagstiftning om ilitet och om a av direktiv 89/ 336 / EEG

frén 20 juli 2007.

Tak fordi du kebte Steelplay® Mini Dock !

ADVARSEL - FGR INSTALLATION OG BRUG AF DETTE APPARAT, LAS OMFATTEDE INSTRUKTIONER
NU. FREMSTILLEREN KAN IKKE HOLDES ANSVARLIG FOR SKADE ELLER SKADE, DER FORFOLGER
FRA MISKERE INSTALLATION ELLER BRUG. OPBEVAR ALTID DENNE MANUAL MED DIN APPARAT
TIL FREMTIDIG REFERENCE.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. Sikkerhed for born og sarbare mennesker

Serg for, at du aldrig efterlader dette produkt inden for raekkevidde af smé born. Lad ikke born lege med apparatet.
Opbevar emballagen vaek fra barn. Born bar ikke rengare eller udfore vedligeholdelse af enheden uden opsyn.

2. Generel sikkerhed
Undg at tabe, adskille, &bne, knuse, vride, deformere nogen del af produktet, da det kan beskadige dem alvorligt.
Brug ikke vand til at rengore produktet eller andet ingsmiddel. Brug ikke slibemidl

oplasningsmidler eller metalgenstande. Brug en antistatisk klud til at rengare produktet. Adskill ikke produktet selv.
Alle reparationer skal udfores af kvalificeret personale. Lad ikke vaeske komme i kontakt med produktet. Efterlad ikke
batteriet i naerheden af en varmekilde, sasom en radiator. Indset ikke andre genstande end dem, der er godkendt til
produktet. Kortslut ikke. Ror ikke ved batteripolerne. Anbring ikke tunge genstande pa produktet. Undga overdreven
stad eller overdreven vibration. Dette produkt er kun beregnet til indendars husholdningsbrug. Det ber ikke
udszttes for draber og stzenk. Anbring ikke genstande, der indeholder vaesker, sdsom vaser, pa apparatet. Sprajt ikke
vand pa produktet for at rengare det. Dette produkt er ikke et legetaj, hold det utilgzengeligt for born.
3. Installation
Installer eller tilslut ikke en b enhed. Folg nojei { jlednil der folger med enheden. Ma ikke
installeres eller bruges pa et sted, hvor temperaturen er under 15 ° C eller udszettes for elementerne. Udszet ikke
produktet for direkte sollys eller i naerheden af en varmekilde. Installer produktet pa et tort sted beskyttet mod stov.
Anbring den ikke pa steder, der er udsat for vand. Anbring ikke flammekilder som f.eks. Tendte stearinlys pa
apparatet. Brug ikke produktet, hvis det er vidt eller beskadiget, for at undga risiko for elektrisk stad, eksplosion og
/ eller kvaestelse. Ikke-kompatible reparationer af produktet kan skabe risici for brugeren. Beskyt batteriporte mod
stov og fugt, hvilket kan fordrsage tilslutningsproblemer.
4. Brug - ADVARSEL ! Risiko for personskade, elektrisk stod, brand, forbrendinger eller materielle
skader pa enheden
Dette produkt er beregnet til hjemmebrug og indenders brug. Felg instruktionerne i denne vejledning. Brug kun det
medfolgende kabel til at genoplade. Tilslut og oplad kun ved hjaelp af USB-porte, der findes pé en kompatibel
Iysneladapler eller pc. Brug eller opbevar ikke enheden i snavsede eller stovede omrader, da aftagelige dele og
kan blive beskadiget. Produktet ma ikke bruges eller opbevares i varme omgivelser.
Produktet kan generere varme under drift. Sorg for at bruge produktet i et ventileret omréde under genopladning.
Sorg for at holde produktet vaek fra varmekilder, direkte sollys, fugt, vand eller andre vaesker. Brug ikke produktet
med vade hander. Brug ikke dette produkt til andet formal end det, der er beregnet af producenten. Manglende




overholdelse af falgende instruktioner kan medfare skader, lekager, eksplosion eller brand: lzeg ikke dette produkt
i mikrobalgeovn eller trykbeholder; Brug ikke dette produkt, hvis det udsender en lugt, varme, deformation eller
misfarvning eller andet fenomen; hvis det laekker eller udsender en lugt, skal du ikke bruge det og placere det vaek
fra nogen ildkilde; elektrolytlkage kan fordrsage brand eller eksplosion; Hvis produktet laekker, eller hvis
elektrolytter sprojter i ojnene, ma du ikke gnide det, skyl straks med rent vand og straks konsultere en laege. Hvis
elektrolytter kommer i kontakt med din hud eller dit tgj, skal du straks skylle det af med rent vand, ellers kan det
fordrsage hudirritation.

5. Bortskaffelse - ADVARSEL ! Risiko for kvaestelse eller kvaelning

Overhold sikkerhedsreglerne ved bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Genbrug dette
produkt pa et dedikeret opsamlingssted for Li-polymer batteri.

« OM MINI DOCK STEELPLAY®
Steelplay® Mini Dock er kompatibel med Switch ™ -konsollen og giver dig mulighed for at forbinde din konsol til dit

tv og dermed veere i stand til at spille pa den store skeerm. Let og kompakt, det er let at baere og lader dig afspille
tv-tilstand, uanset hvor du er.

Indhold Specifikation
« 1xSteelplay® Mini Dock « Type-C-indgang: 5V - 24V / 2,4A - 3A
« 1x brugervejledning «USB-udgang: 5V/ 1A

+ SADAN BRUGES DET

s

Folgi nedenfor for

1.Tilslut USB Type-C-kablet fra Mini Dock til den nlsvarende port pé konsollen
2.Tilslut en lysnetadapter (medfalger ikke) til Mini Dock og derefter til en stikkontakt.
3.Tilslut et HDMI-kabel (medfolger ikke) mellem Mini Dock og TV'et

4.Teend din konsol og dit tv

5. Du kan nu begynde at spille

For mere information, kontakt os via e:

GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er begraenset til to (2) & fra kebsdatoen med af kebsbevis. Betjeningsvejledningen skal falges
korrekt. Produktet ma ikke vaere beskadiget af nedbrydning, forkert brug, forsommelse, ulykke, odelaeggelse eller zndring af
serienummeret, brug af forkert spaending eller elektriske stromme, reparation, modifikation eller vedligeholdelse af andre

personer eller tredjeparter end vore: Service eller et autoriseret i brugen af reservedele, der ikke
er Steelplay®-dele, eller modifikation af produktet pé nogen made, introduktion af de(te produkt i ethvert andet produkt eller
skader fordrsaget af ulykke, brand, lyn, eller ands lings g brugistrid medi

fra Steelplay®. Steelplay®'s forpligtelser er begraenset il reparation eller udskiftning af et identisk eller lignende produkt, nar det
er hensigtsmaessigt. For at fa service pé et produkt under denne garanti, bedes du fremlzegge produktet og dets kabsbevis (dvs.
salgskvittering eller faktura) til din forhandler eller direkte til supportcentret. Steelplay®-teknik ved tidligere at have betalt
forsendelsesomkostningerne. Enhver betingelse, der er i konflikt med foderale eller statslige love, regler og / eller forpligtelser,
kan ikke handhaves i det specifikke omrade, og Steelplay® vil overholde sadanne love, regler og / eller forpligtelser. Nér du
returnerer produktet til reparation, bedes du pakke det omhyggeligt, helst i originalemballagen. Medtag ogsé en forklarende
note. VIGTIGT : For at hjaelpe dig med at undga unedvendige omkostninger og gener, skal du nje kontrollere, at du har lzest og
fulgt instruktionerne i denne vejledning. Denne garanti fungerer i stedet for alle andre garantier, forpligtelser og ansvar. Nogle
stater tillader ikke begraensninger for, hvor lenge en garanti varer, sé de ovenfor beskrevne begraensninger geelder muligvis ikke
for dig. UNDER INGEN HENDELSE ER VI ANSVARLIGE FOR SKADER, DER ER SPECIFIKKE FOR ELLER FGLGENDE AF EN BRUD AF DENNE
GARANTI ELLER ANDEN GARANTI, UDTRYKT ELLER UNDERFORSTAET, 0GSA. Nogle stater tillader ikke udelukkelse eller
begreensning af utilsigtede, indirekte, specielle eller falgeskader, i hvilket tilflde ovennaevnte begraensning muligvis ikke
galder for dig. Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, g du kan ogsé have andre rettigheder, der varierer fra stat
il stat.

mmmm  Dette symbol pa produktet eller i manualen betyder, at dit elektriske og elektroniske udstyr skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffaldet ved slutningen af dets levetid. Der er forskellige indsamlingssystemer il genanvendeligt affald i Frankrig.
Foryderligere information bedes du kontakte den lokale myndighed eller forhandleren, hvor du kebte produktet [Den Europziske
Union] Falgende symboler angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier, der er markeret med disse symboler, ikke skal
bortskaffes som husholdningsaffald i slutningen af deres liv. De skal snarere afleveres til indsamlingssteder til genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier il korrekt behandling, ing og i med
national lovgivning og direktiv 2012/19 / EU. Ved korrekt bortskaffelse af disse produkter hjzlper du med at bevare
naturressourcerne og forhindre potentielle negative virkninger pa miljoet og menneskers sundhed, som ellers kan vare
forarsaget af forkert affaldshandtering af disse produkter. For mere detaljeret information om genbrug af dette produkt, bedes du
kontakte dit lokale kommunale kontor, husholdningsaffald eller den butik, hvor du kebte det. | henhold til national lovgivning




kan der anvendes sanktioneritilfelde af forkert bortskaffelse af dette affald. [Professionelle brugere] Hvis du ensker at bortskaffe
dette produkt, skal du kontakte din forhandler og gennemg vilkérene og betingelserne i kabsaftalen.

[Andre lande uden for Den Europzeiske Union] Disse symboler er kun gyldige inden for Den Europzeiske Union. For at bortskaffe
disse produkter er det nadvendigt at falge gzeldende national lovgivning eller andre regler i dit land til behandling af elektrisk og
elektronisk udstyr og brugte batterier.

C € Dette produkt er CE-maerket i henhold til folgende europziske direktiver:
« Direktiv 2012/19/ EU af 4. juli 2012 fra Europa-Parlamentet og Radet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
1
« Direktiv 2011/65 / EU af 8. juni 2011 fra Europa-Parlamentet og Radet om begrzensning af brugen af visse farlige stoffer
i elektrisk og elektronisk udstyr. 2
« Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/30 / EU af 26. februar 2014 om harmonisering af medlemsstaternes
lovgivning om ibil jdni

1. Direktiv 2012/19 / EU er en rekodificering af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/96 / EF af 27. januar 2003.

2. Direktiv 2011/65 / EU er en rekodificering af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/95 / EF af 27. januar 2003.

3. Direktiv 2014/30 / EU er en rekodificering af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/108 / EF af 15. december 2004 om
indbyrdes tilnermelse af lovgivning om i ibilitet og om ophaevelse af direktiv 89 /336 /
EOF fra 20. juli 2007.

#,% Dzigkujemy za zakup Steelpl: iDock !

OSTRZEZENIE - PRZED INSTALACJA | UZYWANIEM TEGO URZADZENIA UWAZNIE PRZECZYTAJ
DOSTARCZONE INSTRUKCJE. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIA
LUB OBRAZENIA WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEJ INSTALACJI LUB UZYTKOWANIA. ZAWSZE
PRZECHOWYWAJ TE INSTRUKCJE PRZY URZADZENIU DO KORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Bezpieczen dziecii osob 6lnie wrazliwych

Nigdy nie pozostawiaj tego produktu w zasiegu matych dzieci. Nie pozwalaj dzieciom bawic sig urzadzeniem.
Trzymaj opakowanie z dala od dziedi. Dzieci nie powinny czyscic ani przeprowadzac konserwagji urzadzenia bez
nadzoru.

2. Bezpieczeristwo ogdlne

Nie upuszczaj, nie demontuj, nie otwieraj, nie zgniataj, nie skrecaj, nie deformuj zadnej czesci produktu, moze to
powaznie uszkodzic. Nie uzywaj wody do czyszczenia produktu ani zadnego innego Srodka czyszczacego. Nie uzywaj
zadnych materiatéw $ciemych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw. Do
«zyszezenia produktu uzywaj szmatki antystatycznej. Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac produktu. Wszystkie
naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nie dopuszczaj do kontaktu jakiejkolwiek cieczy
z produktem. Nie pozostawiaj baterii w poblizu 7rodfa ciepfa, takiego jak kaloryfer. Nie wktadaj zadnych
przedmiotéw innych niz te, ktdre s3 autoryzowane dla produktu. Nie zwieraj. Nie dotykaj biequndw baterii. Nie
umieszczaj ciezkich przedmiotéw na produkcie. Unikaj nadmi h wstrzasow lub i h wibracji. Ten
produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego w pomieszczeniach. Nie powinien byc narazony na
krople i rozpryski. Nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotéw zawierajacych ptyny, takich jak wazony. Nie spryskiwac
woda produktu w celu jego wyczyszczenia. Ten produkt nie jest zabawka, trzymaj go poza zasiegiem dzieci.
3.Instalagja

Nie instaluj ani nie podiaczaj uszkodzonego urzadzenia. Dokfadnie postepuj zgodnie z instrukgjg instalacji
dostarczong z urzadzeniem. Nie instalowac ani nie uzywac w miejscu o temperaturze ponizej 15 ° C lub narazonym
na dziatanie czynnikow atmosferycznych. Nie wystawiac produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
ani w poblizu zrédfa ciepta. Produkt nalezy zainstalowac w suchym miejscu, chronionym przed kurzem. Nie
umieszczaj go w miejscach narazonych na pryskajaca wode. Nie umieszczaj na urzadzeniu Zrodet ognia, takich jak
zapalone Swiece. Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, eksplozji i / lub obrazen, nie uzywaj produktu, jesli jest
mokry lub uszkodzony. Niezgodne naprawy produktu mogg stwarzac zagrozenie dla uzytkownika. Chrori porty
akumulatora przed kurzem i wilgocia, ktore moga powodowac problemy z pofaczeniem.

4. Uzytkowanie - OSTRZEZENIE ! Ryzyko obrazeii, porazenia pradem elektrycznym, pozaru, oparzeri lub
szkéd materialnych urzadzenia

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego i wewnetrznego. Postepu;j zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukgji. Do tadowania nalezy uzywac wytacznie dostarczonego kabla. Nalezy podtaczac i tadowac tylko za
pomocg portdw USB znajdujacych sie w zgodnym zasilaczu sieciowym lub komputerze. Nie uzywaj ani nie
przechowuj urzadzenia w brudnych lub zakurzonych miejscach, poniewaz zdejmowane czesci i elementy
elektroniczne moga ulec uszkodzeniu. Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w goracych miejscach. Podczas pracy
produkt moze generowac ciepto. Pamietaj, aby podczas tadowania uzywac produktu w wentylowanym miejscu.
Pamigtaj, aby trzymac produkt z dala od Zrédet ciepta, bezposredniego Swiatfa stonecznego, wilgoci, wody lub
innych ptynéw. Nie uzywaj produktu mokrymi rekami. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz
zamierzone przez producenta. Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie, wyciek,
wybuch lub pozar: nie wkfadaj tego produktu do kuchenki mikrofalowej ani zbiornika cisnieni nie uzywaj
tego produktu, jesli wydziela zapach, ciepto, deformacje lub odbarwienie lub jakiekolwiek inne zjawisko; jesli
wycieka lub wydziela zapach, nie uzywaj go i umiesc z dala od Zrddta ognia; wyciek elektrolitu moze spowodowac
pozar lub wybuch; W przypadku wycieku produktu lub dostania si¢ elektrolitow do oczu nie nalezy ich trze¢,




natychmiast sptukac czysta woda i natychmiast skonsultowac sie z lekarzem. Jesli elektrolity wejda w kontakt ze
skéra lub ubraniem, natychmiast sptucz je czysta woda lub moze spowodowac podraznienie skary.

5. Utylizacja - 0STRZEZENIE ! Ryzyko obrazeri lub uduszenia

Przestrzeqaj zasad bezpieczeristwa podczas utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Produkt nalezy oddac do recyklingu w wyznaczonym punkcie zbidrki baterii litowo-polimerowych.

« OM MINI DOCK STEELPLAY®

Steelplay® Mini Dock er kompatibel med Switch ™ -konsollen, og lar deg koble konsollen til TV-en og dermed kunne
spille pé storskjerm. Lett og kompakt, den er lett & baere og lar deg spille TV-modus uansett hvor du er.

Innhold Spesifikasjon
« 1x Steelplay® Mini Dock « Type-Cinngang: 5V - 24V / 2,4A - 3A
« 1x brukerhdndbok « USB-utgang: 5V/ 1A

« HVORDAN BRUKE DET

-

Folg instruksjonene nedenfor for  sette opp stasjonen:

1. Koble USB Type-C-kabelen fra Mini Dock til den tilsvarende porten pa konsollen

2. Koble en stramadapter (falger ikke med) til Mini Dock og deretter til en stikkontakt.
3. Koble en HDMI-kabel (folger ikke med) mellom Mini Dock og TVen

4.51a pa konsollen og TV-en

5. Du kan nd begynne & spille

For mer informasjon, kontakt oss via e-post pa sav

GARANTIBETINGELSER
Garantiperioden er begrenset til to (2) & fra kjopsdatoen, med innlevering av kjapsbevis. Bruksanvisningen mé folges riktig.
Produktet ma ikke ha blitt skadet av forringelse, feil bruk, ulykke, eller endring av seri

bruk av feil spenning eller elektrisk strom, reparasjon, modifisering eller vedlikehold av noen person eller tredjepart annet enn
vart ettersalg. Service eller et autorisert reparasjonssenter, bruk av erstatningsdeler som ikke er Steelplay®-deler, eller
modifisering av produktet pa noen méte, innfering av dette produktet i andre produkter, eller skader forarsaket av ulykke, brann,
flom, lyn, eller andre handlinger fra Gud og enhver brukii strid med i gittav Steelplay®. F il Steelplay®
er begrenset til reparasjon eller erstatning av et identisk eller lignende produkt, nr det passer. For & fa service pa et produkt
under denne garantien, ma du presentere produktet og dets kjopsbevis (dvs. salgskvittering eller faktura) til forhandleren eller
direkte til supp Enhver ti eri konflikt med foderal statlige lover, regler og / eller forpliktelser kan ikke
handheves i det bestemte territoriet og Steelplay® vil overholde slike lover, regler og / eller forpliktelser. Nér du returnerer
produktet for reparasjon, ma du pakke produktet forsiktig, helst i originalemballasjen. Ta ogsé med en forklarende merknad.
VIKTIG For & hjelpe deg med & unngd unadvendige kostnader og ulemper, ma du kontrollere naye at du har lest og fulgt

idenne handboken. Denne garantien fungerer i stedet for alle andre garantier, forpliktelser og ansvar. Noen stater
tillater ikke begrensninger pa hvor lenge en garanti varer, sa restriksjonene beskrevet ovenfor gjelder kanskje ikke for deg. | INGEN
HENDELSER SKAL VI ER ANSVARLIG FOR SKADER SPESIFIKKE FOR ELLER FGLGENDE PA BRYT AV DENNE GARANTIEN ELLER ANDEN
GARANTI, UDTRYKT ELLER UNDERFORSTATT, OVERSIKT. Noen stater tillater ikke utelukkelse eller begrensning av utilsiktet,
indirekte, spesiell eller falgeskade, i hvilket tilfelle begrensningen ovenfor ikke gjelder deg. Denne garantien gir deg spesifikke
juridiske rettigheter, og du kan ogsa ha andre rettigheter som varierer fra stat til stat.

mmm  Dette symbolet pd produktet eller i handboken betyr at det elektriske og elektroniske utstyret ditt md kastes adskilt fra
husholdmngsavfallet ndr det er slutt. Det finnes forskjellige innsamlingssystemer for resirkulerbart avfall i Frankrike. For mer
kontakt lokale i eller der du kjopte produktet [EU] Felgende symboler indikerer at
elektrisk og elektronisk utstyr og batterier merket med disse symbolene ikke skal kastes som husholdningsavfall pé slutten av liv.
Snarere br de overleveres til innsamlingssteder for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr samt batterier for riktig
behandling, gjenvinning og gjenvinning, i samsvar med nasjonal lovgivning og direktiv 2012/19 / EU. Ved & kaste disse
produktene pa riktig méte, hjelper du med & bevare naturressursene og forhindre potensielle negative effekter pa miljoet og
menneskers helse som ellers kan véere fordrsaket av feil avfallshandtering av disse produktene. For mer detaljert informasjon om
resirkulering av dette produktet, ta kontakt med ditt lokale kontor, i j eller butikken der
du kjopte det. | henhold til nasjonal lovgivning kan det pafores sanksjoner i tilfelle feil avhending av dette avfallet. [Profesjonelle
brukere] Hvis du gnsker & avhende dette produktet, kan du kontakte forhandleren og lese vilkérene i kjopsavtalen.
[Andre land utenfor EU] Disse symbolene er bare gyldige  EU. For & avhende disse produktene, er det nodvendig & folge gjeldende
nasjonal lovgivning eller andre forskrifter i ditt land for behandling av elektrisk og elektronisk utstyr og brukte batterier.




c € Dette produktet er CE-merket i henhold til folgende europeiske direktiver:
« Direktiv 2012/19/ EU av 4. juli 2012 fra Europaparlamentet og Rédet om avfall av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE).
1
« Direktiv 2011/65 / EU av 8. juni 2011 fra Europaparlamentet og Radet om begrensning av bruken av visse farlige stoffer
i elektrisk og elektronisk utstyr. 2
- Europaparlaments- og rédsdirektiv 2014/30 / EU av 26. februar 2014 om harmonisering av lovgivningen i

(omarbeid). 3

1. Direktiv 2012/19 / EU er en omodifisering av europaparlaments- og radsdirektiv 2002/96 / EF av 27. januar 2003.

2. Direktiv 2011/65 / EU er en omodifisering av europaparlaments- og radsdirektiv 2002/95 / EF av 27. januar 2003.

3. Direktiv 2014/30 / EU er en om kodifisering av europaparlaments- og radsdirektiv 2004/108 / EF av 15. desember 2004 om
tilnaerming av lovgivningen i { ibilitet og om opphevelse av direktiv 89 /336 / EEC fra
20.juli 2007.

USER MANUAL

- ™
(‘ 7 Adaplateur Type-C vers HDMI
Jj by

Type-C to HDMI™ Adapter

Thank you for your purchase of a Steelplay® Mini Dock !
To ensure the safe use of this product, please read carefully this instruction manual
before using it and keep the manual for any future reference.



